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Vitéz József főherceg, tábornagy, Ú királyi Fensége: Ünnepi szózat. 
J 

Halász Gyula iró, 60-as t. százados: József főherceg 
és a hatvanas baka. · · 

T rajtJer Géza igazgató- tanitó, 60-as t. hadnagy: 
Harctéri versek. 

1-h-p: Az emlékmű története. 
Emléksorokat írtak: Hedry Lőrinc dr, főispán, lsaak 

Gyula ny. főispán, f~lsőházi tag, volt 60-as tar. 
talékos tiszt, luády Béla ny. miniszter, o. gy. kép­
viselő, Török Kálmán egri prépost-kanonok, 
Mayer János ny .. miniszter, o. gy. képviselő, az 
ezred volt tagja, vitéz dr. Bobory György ny. 
főispán, tart. huszárszázados, o. gy. képviselő, 
Okolicsányi Imre Hevesmegye alispánja, az ez­
red volt tagja, Lévay Mihály v. püspök, hatvani 
prépost, Pfisterer Ferdinánd ny. vezérőrnagy, volt 
60-as zászlóaljparancsnok, Cserey Vilmos ny. 
tábornok, Braun Károly Eger város főjegyzője 
és h. polgármestere, Várkonyi Sándor Hatvan vá­
ros főjegyzője, vitéz. Hellebronth Gusztáv ny. al­
tábornagy a 00-asok déli zászlóaljának volt pa­
rancsnoka, 

Dankó Sándor tiszafüredi ref. lelkész: Emlékezzél és 
ünnepelj l 

Dr. Zaitmond János: v. 60-as t. hadnagy, m. kir. 
rendőr fogalmazó : Magyar. (Vers.) 

Krónikáa: A 60. gyalogezred vázlatos története. 

Halász Gyula iró, 60-as t. százados: Az életmentő 
shrapnel-golyók. 

Pfiaterer Ferdinánd ny. tábornok: Mozgósitás 1914. 
Az izaakowi csata. 

Mayer Vilmos ny 60-as főhadnagy: A Feldrui. 
A HétközaéJ fensikján Taby főhadnagy fegyverténye. 

Oscsodál Dezső ny. ezredes (volt 60-as): Taby Árpád 

Dr. Vajda Ármin gyöngyösi ügyvéd, 60-as t. főhad­
nagy: A komarowi Vergatterung. 

Dr. Polánkay László, az OTI egri ügyvezelője, volt 
60-as főhadnagy: A 60-as ezred Belgrád eliog­
lalásánál. 

Egy a tizenhat közül: Az öreg József főherceg és 
a kadétok. . 

Póka József a Tiszajobbparti Mczőgazdusiigi Ka­
mara titkára, 60-as géppuskás főhadnagy: T á­
bori levelek a galiciai harctérről. 

t-y: A ll. zászlóalj. 

Kelen László.,dr. nagykállói ügyvéd, 60-as főhad­
nagy: Rokkantak. (Ve~s.) 

Mátrai Sándor lapszerkesztő, 60-as főhadnagy: Meg­
vigasztalódás. 

Kienle György egri szobrász. a 60-as emlékmű el­
készítője. 

Dr. Hammersberg Elemér hatvani járásorvos, tb. 
megyei főorvos: Az Amerikai Rák-ellenőrző Tár· 
saság működése. 

Vitéz dr. Bobory György o. gy. képviselő: Levél a 
szerkesztőhöz. 

Szent-lvány Farkas apci földbirtokos: A történelmi 
osztályra váró szerep napjainkban és u közel 
jövőben. 

A Hevesmegyei Gazdasági Egyesület gyűlése. 
Egy egri cég nyolcvanéves jubileuma. 

Továbbá hírek, beszámolók, arcképek és harctéri 
felvételek. 
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Jó~SEF FÓHE'RCEG E.S A lfATVANAS BAKA. 
József iöhercegról. a kiváló hós hadvezérról 

könyveket írtak. O maga is nagybecsű munkában 
örökítelle meg élményeit a háborúban. Háborús nap­
lójából nemcsak a háború története: az ember sorsa 
is megelevenedik a háborúban. 

.. Mily isteni színjáték lehet az. ahogyan az ön 
szivében a világ tükröződik" - írta egykor a költő 
az ő múzsájának. Igen, vannak szivek, amelyek az 
egész világot tükrözik. Az ilyen szivek maguk is egy 
egész világot zárnak magukba. 

Amil a költő mondott egy halhatatlanná tett 
szívról. mi is életének és alkotásainak csodálói, el­
mondhatjuk a költő szivéról, amely- mindannyiunké. 

Ezért érdekes és lélekbe markoló mindaz, amit 
József főherceg lát. érez és mond nekünk a hábo­
rúról - mindnyájunk háborujáról. 

József főherceg, az ember, oly magasba lendült 
a háboru iszonyú megpróbáltatásai közepelt, hogy a 
magános hegyóriásnak azokba a tiszta magasságaiba 
már csak kevesen követthették. Nincs is hely olt már 
a tömegnek. De nem volt senki ezekben a küzködő 
és szenvedó tömegekben, a nagy háboru sok millió 
szürke katonája között. aki ne látta és érezte volna 
magán. szerelett vezérének megértö és bátorító tekin­
letét. Es nem volt senki, még oly szerény csavarja 
a háboru hatalmas gépezetének, akit ő észre ne vett 
volna, bármily messze magasságba sodorta is fel 
emberi végzete. A seregek sorsát irányító hadvezér 
és a katonái :~orsával együttérző ember elválasztha­
tatlanul egybeforr József föhercegben. 

Bizonyság erre az a fényképi másolatban itt 
először közölt arcképes levelező lap, amelyet ezernyi 
gondja, tennivalója közölt írt és küldött el milliónyi 
serege egyik névtelen katonájának. egy egri hatva­
nasnak. Ezt írta neki a maga kezével: 

Ezt a ·meghitt, meleg és szivélyes hangú üze­
netet - a hegytető szédítő magasságából - a tábori 
posta továbbitotta a lövészárok mélyén görnyedő 
kisember fedezékébe. Öröm és büszkeség fakadt a 
nyomában. Hála és ragaszkodás. Szeretet. 

József főherceg maga talán nem is sejtette, 
milyen varázserejü a szava, amikor közvetlenül szól 
az ó fiaihoz. 

Vargányi Antal nem az egyetlen szürke közvi­
téz, akit magához emelt, megerősített és megvigasz­
talt emberi, emberséges szavával. Legendák kerin­
genek apai jóságáról. Két embert ismer a magyar 
történelem, akire népünk fergeteges idők viharában 
úgy tekinlelt fel. mint apiára s igy is emlegeti : 
Kossuth apánk - József apánk. 

A két név - a Kossuthé és a Kossuth idejé­
ben még annyira idegennek érzett fejedelmi család 
sarjának a neve - igy egymás mellett, történelmi 
és lélektani bizonysága élnnak a minden ellentétet 
és távolságo! áthidaló .o;zerelelnek és becsülésnek, 
amelyet József főherceg emberi jósága és nagysága 
keltett a magyar szivekben. 

A hadvezér és a fejedelmi férfiú parancs-szava 
hadseregeket mozgatott meg a háboruban. József 
apánknak, az embernek a szava ennél is többet tett : 
a sziveket mozdilolla meg. Ez az ő legszebb dia­
dala. És ez a diadal a balvégzetü háboru után is el 
nem muló fénnyel ragyog nemes alakja körül. 

Hulász Gyula. 

Bajtárs, a sirhant téged eltakar 
Molnár .1\.ndni.-s hat\·:tna-; li7.cdco.;, m:ítrad~h.:~skci mag\·et~i korupicci 

..,arj:mai. 

Bajtárs. a sirhant téged eltakar. 
Nem oszt sebet többé a szittya-kar. 
Nagy álmod Gácsmezökön alszod itt. 
Nem érzed már fájón a bajt, a kint. 

Küzdöttél sokat lengervész között. 
S a lelked immár égbe költözött. 
Meghalt vitézek fényes hadutján 
Ezer magyarral tündökölve jár. 

Kigyúlt a szived. vérezéí vitéz. 
S lett a ruhádon csillag-érdempénz. 
Büszke mclledbe vájt az ércmadúr. 
Amely orvul harcos fiúkru száll. 

Sírod besüpped. vagy bíborvirág 
Leheli rajtu mámorillatúl . . . 
De merl hősen meghaltúl i.l honért. 
Sírod rögére hintjük a bubért. 

Nyugodj. pihenj. azt álmodd, hös baka: 
Fölujong még zengön a harsona, 
S kiért elernyedt vérzön unnyi kar. 
Világ tusúján gyéízteH a magyar l 

Tru.iller Géza 
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A. volt cs. és kir. 60. gyalogezred és elesett 
.fjösei emlékmüvének története 

Még a világháború tombolása alatt érlelődött 
meg az a gondolat, hogy az ezred az elesett fiainak 
méltó emléket állítson lel. 1915-ben az akkori ezred­
parancsnok puji Puy József eredes megindította a 
gyűjtést az ezred lisztikara és legénysége között. Az 
ezred lagjainak adakozása oly nagy mérvű volt. hogy 
rövid idő alatt egy monumentális emlékmű felállítá­
sára szükséges ösrzeg rendelkezésre állott. Az ezred­
parancsnokság ezen összeget Heves vármegye alis­
pánjának udta L!, aid u höd halált halt bajtársak 
dicső emlékét megörökitö bajtársak áldozatkészségél 
méltó szavakban örökítette meg. 

A világháborút követő szégyenteljes idők alatt 
bekövetkezett elértéktelenedés következtében ez a te­
kintélyes összeg r.éhimy pcngőre zsugorodott össze. 

Azóta többbször történt nekilendülés hőseink 
emlékművének megteremléf'ére, de az időközben be­
állott nehéz viszonyok következtében mindig elakadt 
az ügy. Multak az év!.'k, a nagy katasztróla hatása 
tompult. az emlékek ködösödtek és a véres sebek 
hegedése folytán már félő volt, hogy teljesen elal­
szik a 60-as ezred és hősei emlékének szent ügye. 

V égre l 928-ban a bujtimak többszörös kérésé­
nek engedve kezébe vette az ügyet a legöregebb 
60-as bajtárs. arnóthft~lvi Arnótlalvy István tábornok, 
aki nyolcvan es71t·ndö terhével a vállán fiatalos lel­
\!.'sedéssel élére úllvim a mozgalomnak. fáradhatat­
lan tevékenységévt'l az emlékmű létrehozilsa körül 
elévülhetetlen érdemeket szerzett. Hatalmas szervező 
t'r!.'ji•vel. hajlott korát mt>ghazudtoló energiával és ki­
tartásilval. akadúlyt n!.'m ismerő. uz itt-ott mutatkozó 
közönyt lcgyöző. céltudatos munkitval sikerült neki 
az eszmét :m•gvalósítani. Sajnos, uz t>mlékmű lelálli­
litsitt l•s u lcpk•zi•st nem érhcttt' m!.'g. A szive ölte 

·;· Arnólhl'alL'IJ /.~Iván tábornok 

meg:az a"'ne­
mcs szív,'. a­
mely mindvé­
gig sz!.'retett 
ezr!.'dt•ért do­
bogott. A baj­
túrsuk tiszte­
lettel hajtjük 
meg a kegyc­
lettel örziitt 
cmlt·ke eliitt 
az Plismen's 
t's húlu zúsz­
lajitt. 

Arnóthfalvy 
túbornok ha­
lilla utim -
a sors különös 
jiltl•ka- puji 
Puy József tá­
bornok vette 

kezébe az ügyel. akinek ezredparancsnoksága alatt szü­
letett meg az eszme. Az ö irányílása me ll ett lett az em­
lékmű felállítva és ő fejezte be azt a munkát, amely 
hivalva van a 60-as hősök emlékét örök időkre hir­
detni. 

A 60-asok soha el nem évülő háláját érdemelte 
ki Wiilder Gyula építész, miniszleri tanácsos, ny. r. 
műegyetemi tanár, aki az emléműbizottság kérésé­
nek engedve, vállalta az emlékmű tervezését és meg­
értve ügyünk szent célját, önzetlen támogatásával 
lehetövé tette. hogy hőseink dicső emlékét méltóan 
megörökithessük. 

Az emlékmű tervszerinti elkészítésével és felál­
lításával Kienle György egri szobrász lett megbízva, 
aki a reábizott feladatot sikeresen oldotta meg. Az 
emlékműnek ugyancsak Walder Gyula műegyetemi 
tanár tervei szerint készített vertvas díszítései Zachár 
Ferenc egri műlakatos szakavatott munkáját dicsérik. 

Az emlékműbizottság ez úton is köszönetet 
mond mindazoknak, akik akár anyagi, akár erkölcsi 
támogatásukkal a volt cs. és kir. 60. gyalogezred és 
hősi halottai emlékművének létrehozásában hatható­
san közreműködtek, hogy ez által is leróják egy le­
tünt ezred és hősi halottai iránt érzett kegyeletüket 

A süttói kőből emelt emlékmű tehát áll és 

.. Beszél e kő, regéli hősi tetteink, 
Hogy majd, ha ujabb tettre hív a hon megint. 
Példánk nyomán könnyű legyen az áldozat!" 

g-h-p 

VIté: Rédei Gerö 
az egri ciszterci gimnázium lanára és h. igazgatója, 
a 60. gyalogezred tábori le/késze. A háboru kitöré­
sétől végig a 
hareléren voll. 
Részivell a 60. 
gyalogez~edr~:.e! 
minden szenve­
désében. Kato­
náinknak nem­
csuk lelki vi­
guszlaló,ia, ha· 
nem u küzdel· 
meikl>en. szen· 
t·edéseikbenosz· 
ldluos ldr.~u é.~ 

ldmo!}aló.ia vol l. 
De nemc.~(Jk jó­

ságos ra p,iu voll 
ez redének. ha· 
nem a harcok 
tüzé ben is hősi· 
es bátorsággal küzdöll szerelell bajtársainak oldalán. 
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EHC.ÉKSO-ROK.;. 
A történelem azt mutalja, hogy 

a nagy magyar erényeket hősi lok­
ban gyakorolja a nemzel minden­
kor, amikor a sors megpróbáltatás 
elé állilia Ily megpróbáltalásnak 
próbaköve volt a világháboru is, 
melynek minden küzdelme és szen­
vedése a legélénkebben emléke­
zetünkben él ma is. 

A 60-as ezred méltón régi ha­
gyományaihoz és a mult dicsősé­
géhez, a világháboru küzdelmei­
ben is vitézül állta meg helyét. 
számos tanujeiét adva a magyar 
faj bátorságának, kitartásának és 
hősies áldozatkészségének. 

A háboru mérhetetlen áldozalo­
kat követelt a nemzel minden fiától, 
de különösen azoktól, akik hazánk 
igazságáért a tüzvonalban küzdöt­
tek il akik lesti és lelki szenvedé­
seiket. nélkülözéseiket. vérüket és 
nagyon sok esetben életüket is 
feláldozták ll haza javáért és a 
nemzel becsületéért. A nagy küz­
delem - sajnos - minden áldo­
zat és hősil!sség ellenére nem a 
rni javunkra dőlt el s a magyarra 
a szenvedé~ek és megpróbálintá­
soknak ujabb ideje köwtkezelt. A 
keserü poharat fenékig kellett ürí­
tenünk s ma talán még jobban é· 
rezzük megcsonkitoltságunk min­
den szomoru következményét. minl 
évekkel ezelőtt. 

Dc épen '-' magyar erényekbe 
velell rendithetetlen hitemnél fogva 
bizom abban, hogy a nemzet fiai 
hazájuk iránti hüséggel viselik a 
kimért megpróbáltattist és u mult 
szen\"edéseitöl megedzw. türelem­
m!:'! t's józan megfontoltsággal tar­
tanak ki u moslani vértelen gaz­
dnsági háboruban is. erős hittel 
bizvún egy jobb korban. mely jiinni 
log. mert a népt~k megt-'rtése és 
iguzságunk diadala múr mPssze 
nem lehet. 

A hős 60-as ezred midőn eml~­
ket állit fel a nemzet igazúért vt'r­
tanusá!l'ol szenv!:'det~ fiai t'rdeme­
inek hirdetésére. egyben örök me­
mentót itilit elénk és a késő utó­
dok elé, hogy a hazáért lenni kész 
önfeláldozás nem áll meg a türel­
met és áldozatokat kivánó szenve-

dések dviselésénél. ham~m azon 
tulmenően feláldozza, ha kell. leg­
főbb földi javát : életét is, az or­
szágért, a nemzetért, melyet fenn­
tartani és összetartani az örök és 
meg nem szünő hazaszeretet ké-
pes csupán. 

Hedru Lőrinc 

* 
Én is hatvanas vagyok ! 

Tizennyolcéves fiu voltam, mi­
kor érettségi után bevonultam ön­
kéntesnek a 60-asokhoz. Még ab­
ban az évben mozgósitották az 
ezredet és lementünk Boszniába. 
Az okkupúció harcaiban dicsőség­
gel szerepelt ezredünk. Rohammal. 
kemény kézi tusa után' foglaltuk 
el Nova-Brcka városát. Majd a 
Majevicu Planina ma~aslatain tör­
tük meg végleg a felkelők bátor 
ellenállását . . . 

Mint önkénles káplár veltem 
részt a boszniai hadjáratban, mert 
mt"g a tiszti vizsga előtt megkez­
dődött az okkupáció. Mikor visz­
szalértünk. akkor leltem első éves 
jogász ... 

Csak jó és szép emlékeim van­
nak az ezredróL Nemcsak azért, 
merl én is 60-as vagyok, hanem 
azért is. mert mint közigazgatási 
tisztviselö örömmel láttam, hogy ez 
az !:'zred Egerben a legteljesebb 
harmoniában élt a polgári hatós­
ságokk~:~l és a lakossággaL Sajnál­
tuk. nmikor távol volt tőlünk több iz­
ben is. blir a bécsi állomásozás 
nagy kitüntetés volt az Uralkodó 
részéről a 60-asokra. 

A világháboruban pedig mind 
büszkék voltunk háziezredünkrc. 
Mosl. amikor az e11:rcdnek és elc­
st>tl héíseim•k állitollunk emlékmü­
vet. t•n is minl az egyik legidősebb 
()0-l:ls, szivemből köszöntöm az 
ezred ünnpp(éí, élö fiait s a kegye­
let t>s hála t>rzése száll lelkemből 
1:1zok lelé a vitéz 60-asok lelé, akik­
nek héíslelteiréíl ma a törlénelem 
és az emlékmü aranybetüi beszél­
nl'k. 

ki1-;dobronyi Izsák G,yula 
Hcvcsvúrmcl(yc ny. lóispánin 
nz nrs7.HII11Yülés lclsöhiizlinak 

lllllill. 

A 60-as gyalogezred emlékére! 
A magyar népnek, minl katoná­

nak hírét, nevét. dicsőségél Euró­
pában főleg, de azon kívül is ele­
ink már a honfoglaláskor bizlosi­
tották. 

Ezer eszlendön ál karddal ke­
zükben és vérükkel - magyar vér­
rel - állandóan öntözve kellett 
megvédeniök - a magyar nemzet 
számára - a mi számunkra. 

Az új ezredévben, úgy látszik, 
folytatódik ez a kérlelhetetlen tör­
ténelmi folyamat. Már az elején 
1914--1918-ban, ujra mérhetlen ma­
gym vért kellett áldoznunk a haza 
oltárán. Eközben azonban nem­
csak meglartottuk, de öregbítettük 
is azt a hírl, azt a nevet. azt a di­
csőséget. amelyet elődeink a ma­
gyar névnek szereztek. 

Elöljártak ebben a rémes vérál­
dozatban - de egyben a dicsö­
ségben is - a mi szerelett várme­
gyénk szülöttei, a mi vérünkből 
való vér - házi ezredünknek a 
60-as gyalogezrednek névtelen h6-
sei. 

Mai nagy ünnepünkön, az ezred 
hősi halált halt vitézeinek emlék­
ünnepén emeljük lel tekinletünket 
mindenekelött - rájuk való emlé­
kezéskép -- az egek urához a mi 
urunk lstenünkhöz és rebegjük cl 
áhitattal a mi nagy költőnk örök­
becsű szavait: .. Az nem lehet. hogy 
annyi sziv hiúbu onta vért. az nem 
lehet. hogy annyi hü kebel hiába 
szakadt meg a hont•rt." 

Úgy legyen! 
lvddf.l Hé/u 

* 
A nemzel multjilbn való elmé-

lyedés megismertet bcnnünket~:~zok­
kal az erkölcsi erőkkel. amelyek 
küzdclmes szüzaduinkban lenntarló 
pillérei voltuk u hoztinak akkor is, 
midön azt m·m Pgyszer az össze­
roskadás veszedelme fenyegette. 
Mostuni megpróbáltatásaink idejé­
ben is elsősorban a nemzet törté­
nelmi cr{.íi azok, amelyekkel vér­
tezni kell magunkat. hogy a csüg­
gedés és reménytelenség a lelke­
ken urrá ne legyen ! 

Tijrök Kálmán 
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A világháboru ekéi, amelyek ak-· 
kor kevés földet hagylak Európá" 
ban ugaron, mi szép Hazánk ·föld· 
jébe is beleszántottak és sok száz­
ezer magyar katona összetört tes­
lét, vérző szivét forgalták borzal­
mas barázdáikba. 

Erre a véres mezei munkára vo­
nult el a 60. gyalogezred délceg, 
dalosajku fiatalsáp,a először. majd 
késcibb az öregje : n gondterhelt 
apúk komor rcgimenlje. '· 

Mosl azokat ümwpeljük. azok­
nak emeltünk emlékmüvet. akik 
akkor a barúzdák alú kerültek. 
hogy belőlük mint a legdrágább 
velésböl. nemzetünk boldog ara­
lása érjék meg. 

De mások aratták le a drága 
termést, a háboru iszonyu sajtoló­
jából kifolyt magyar vért idegen ér­
dekek szüretelték le maguknak. 
Ezeréves hazánk -- az ösök véré­
től annyiszor öntözött szenl örök­
ségünk - kétharmadrészben elve­
szelt : a csonka lörzsön Trianon 
járma és bilincse és n megmaradt 
nemzedéken a csonka élet minden 
nyomorusága. 

Ezt a nyomoruságol erezzük ma 
is, különösen gazdasági vonatko­
zásban. Sem a véres barázdcik ak­
kor, sem a verejtt>kes bmúzdák 
most nem termik meg e nemzet­
nek békéjét. nyugalmát. boldogu­
lását. 

Mit iinnrpl'ljünk ft>h;'tl h;•j'itrsn­
ink. teslvért•ink. apáink emlókmü­
vénél, hogy ne u reménytelenség, 
a temelés hangulata legyen urrá 
felPltünk? 

Ünnepeljük hiísi pi·ldújukat, azt 
hogy ll IPgdrágúbbut. uz detüket 
is fel tudtük áldozni hazitjukt;rt ! 
ÜnnPpeljük a pddújukból sugúrzó 
hősi szellemPI, mcly ha Magyar­
orszúg közszelleme lenne. e nem­
zet sorsúl ft•lteni sohusem kellene. 

Mert mi ll hiísi szellem ? . . . 
Ki u hcis ? Hös nyelvünk t•rthetií 
magymúzntu szerinl az. akiben hő. 

mits szóval forrósitg, tüz van. llki­
bt>n uz érzelmek izzóvit tüzt>sed­
nek, aki a cselekvésben nem az 
előnyt és a hátrányt, nem a hasz­
not és a kitrl mérlegeli, hanem az 
áldozatos kötelességet, az eszmé­
nyi jót, a haza üdvét, a közös kin­
cset : a nemzet szabadságát és az 
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eszméért' meghal, annak vértanuja 
lesz. 

Amely eszmének nem voltak vét­
tanui, az sohasem győzött. Amely 
nemzelnek nem támadtak áldoza­
tos időkben hősei, az elpusztul. A 
hősök vére és példája a nemzetek 
életének éltető forrása. 

Jaj volna tehát a nemzetnek, 
ha lelkéből a hősök szelleme ki­
veszne s helyét a gyávaság, vagy 
a haszonvágy ioglalná el. 

Minél nehezebb él sorsunk, an­
nál keményebben kell nekünk is 
állni a várlán. Ne feledjük, hogy 
a magyar jövendőrick vagyunk mi 
is örtállói és ez olyan lesz. ahogyan 
a helyünket á válságok idején meg­
álljuk. Hős bajlársaink, áldozatos 
példátokat nem feledjük el soha. 
Legyen emléketek mindörökké ál­
dott! .. 

Mayer János 
ny. miniszlcr. orsz. gyütési 

képvisclö. 

• 
Valahányszor olvasom, hogy egy, 

a világháboruban hősies harczaival, 
önfeláldozó kötelességteljesitésével 
hirnevel és dicsőségel szerzett régi 
ezred a győzelmes~ harczaiban el­
esetle inek emléket emel, - min­
dég eszembe jut, hogy hogyan 
ml:nlünk bele ebbe tt nagy;Isn-;­
r<'ll~nbe, a háborúba?:'- -

Önbizalom, jókedv, zene, virág 
stf, -- nmt>rre él csn['lal vonul. y-;_ 
donatos új holmiban szine-virágja 
u magyarságnak. csodálatos fegye­
h,mmel és rendb~n .. vonul fetJ..; 
első titbori misére, hogy az . egy.­
húzak áldásával letell eskü után 
menjen - kötelességél teljesileni. 

És megy és teljesiti 4 és fél éven 
keresztül sárban-vizben, hóban­
fagyban, jóllakva-éhezve, a haza 
sze nt földjén-idegenben, harcol. a~ 
elemekkel, a mérhctetlen tulerőveL 
n lelszerelés fölényével - s ha so­
rai megritkulnak, a kevesebb végzi 
azt. nmi a többnek volt feladata. 
Egy-<'gy .. Hurrá"- jában benne van 
nz iísi vadság, a régi ma1,ryur vir­
tus. a győzni akarás, mely előtt 
nem tudott megállani senki, semi­
lyen tulerő. -

Ez a ,.virtus" volt az, mely annyi 
nagyszerü magyar testvérünket te­
metett el szanaszét a harctereken, 
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mert ez a .. virtus" nem ismerle a 
félelmet. meglagádta az óvatossá­
go!, megvelette a ravaszságol. -

Ti is ilyenek voltatok 60-as ba­
kák! Szerbiában, Galiciában, Orosz,· 
Ülélsz és Oláhorszárrban sulyos, ál-· 
doza!os tettekkel öregbitettétek a 
Magyar dicsőséget. vitlelek a Ma­
!,ryar hősiesség szobrához e!,ry ha-·· 
talmas kövel és álltatok poszto:o­
kon szilárd sziklakénl mindaddig, 
amig gyalázatos kezek meg nem 
bonlották - idehaza elsöbben, 
azután odakint - nagyszerü egy­
ségtekeL 

Ma, amikor a hazaszerelet su-­
galltét kötelességteljesil és halott hősei 
szobránál álltok, fájdalmas felkiál-· 
tással kérdezhetitek - mögötletek 
a gyalázatosan megrabol!, meg­
csonkitolt szegény Hazánkkal, előt­
tetek Trianon nagy-nagy nyomoru­
ságával - : .. Érdemes volt hát 
ennyinek elpusztulni? Ki felel hát 
ezekért?" -

60-asok, Magyar testvéreim, a 
Nemzelünk gyönyörü harcának az. 
emléke elölt kérlek benneteket, hogy 
a tehetetlen harag átkait azokra 
zuditsátok, akik azt a nagyszerü· 
egységet,' mellyet a harctereken min­
den helyzetben, idehaza a nélkü­
lözésben, egyek voltatok - meg­
bonlották s ezzel kivették hüséges 
kezetekbői a fegyvert, prédtinak 
hagyvan az 1 OOO esztendős nem­
zek! me;;\·cr~. megalázott, gyáva 
fajtáknak -

De, kérlek benneteket, vonjátok 
le belőle a tanulságot is, hogy : 
nem engedtek lelketekhez semmi­
féle csábos igéreteket melyek csak 
a délibáb jólétét hozzák, de alkal­
masak arra. hogy nemzeti egysé­
günket megbonlsák. Egységeseknek 
kell lennünk a ma nagy nyomorú­
ságában, hogy sikeresen megviv­
hassuk harcuinkat Trianonnal és 
sokat szenvedett nemzelünket be­
vezethessük a jólét küszöbére. 

De ha e nagy türelemmel foly­
latott harcainkban Trianon urai nem 
akarnak megérteni és nyomorultul 
akarnak elpusztulni hagyni,- ugy, 
hadd jöjjön az a régi virtus, az a 
mindenl elsöprő .. Hurrá"! - merl 
inkább igy, mint ugy. 

vitéz dr. Bobory György 
orsz. IIYÜI. képvisclö. 
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Ugy tudom, hogy az t9J:l-],3-i 
világháboruban közel tízezer hősi 
haloltja volt a m: dicsőséges '-lir­
nevü 60-as ezredünlmelc Tizezer 
elesett magyar katona fejfája tehát 
az a kőszál, amely mától kezdve 
Egerben a Hunyadi-téren magaso­
dik, hogy örök időkre h:rdesse me­
gyénk fiainak páratlan hőstette:!. 
Ez a piramis mutalja, mem1Yil ér, 
mennyi megyar vérbe került min­
den rögje Hazánknak. Ez az em­
lékmü, a 60-asok hősi önfeláldo­
zásának hirdetője, legyen példa a 
jelen és a jövő nemzedékek előtt. 

Mutassa az uj ezredév és a szebb 
jövő felé vezető utat a magyar­
ságnak. 

Heves vármegye közönsége te­
kintsen mindenkor büszkén az ern­
lékköre és szenvedéseiben merit­
sen erőt a 60-as hősök példájából ! 

Magam is tagja voltam egykor 
a 60-as ezrednek. A megye éléről 
is a régi bajtárs szereleiével kö­
szöntöm magasztos ünnepünkön 
az élő 60-asokat. Kegyelettel gon­
dolok elesett hőseinkre, akiknek 
emlékét e piramis melHt is ugy 
tiszteljük legméltóbban, h3 özve­
gyeiket. árváikat minél jobban él 

társadalom szerelelébe zárjuk és 
az elesett hős hozzátarlozóik he­
lyett a nemzet lesz támogatójuk. 

0/m/ic.o;ánui Imre 
Hf'vcs vúrrnc~~ye ulispún.itt. 
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Tiz ezer hősi halott. liz ezer vér­
tanu Heves vármegyéből a világ­
háboruban ·- a hazáért l Áldott 
emlékük él-e még a szivekben ? 
Támad-e majd tizezer hilvallója 
ebben a vármegyében annak a 
szerctetnek, amely készséggel hoz­
za áldozatát a haza oltárára a vér­
tanuk özvegyeiért árviliért? Te­
r:>m-e még a magyar föld ma is 
hősöket. a lestvéri szereleinek ál­
dozatkész hőseit ? ! 

Uvay Mihály 

* 
Igen lisztelt Szerkesztőség! 
A 60-as emlékmű leleplezési ün­

nepélye alkalmával én is hűséggel 
és büszkeséggel emlékezem E\Tra 

az időre, amikor én is ezen bátor 
és kiváló ezredhez tartoztam. 1905-
től-1918-ig voltam a 60-as gyalog­
ezred kötelékében és nemcsak né­
mely szép békebeli emléket őriz­
tem meg emlékezetemben, hanem 
azokat az időket is, melyeket a ka­
tonai hivatás teljesítése közben, a 
világháború nehéz napjaiban a szol­
gálathű ,önfeláldozó és bátor60-asok­
kal átéltem. Felejthetetlenek és soha 
el nem múlók azok az emkkek, me­
lyek engem a 60-as ezredhez és 
volt bajtársaimhoz fűznek. 

Az emlekmű leleplezesc alkalmá­
val mély me!~illetődóssel és fájda­
lommal gondolok azon bajlársakra, 
akik már nincsenek az élők sorá-

IV. Káro/u lúrúl.tJ. J,:.,tu· Ici/J. •JiiU!J.lJ. :_:re í l' Heniuni tábor.uenwuu és 
hercey Lohkrwil;: h cui."' OCJt;d /{t.~éreté!J!'n Kéz d io;zcí.o;:: f.dvrín mt'ylt'lúnli a 

W-82 és 60-a.o; e::rcd<'i<d. !\ hirríl!J u IJU-os zú.o;z/c)u/.ihc>/ ulukiloll /::!.'J-ik 
f'zred pnmnc.o;nokúvnl 1\m.ln,•r Nw/off czn•d<'ss,•/ lw.o;::élud 
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ban és meleg együttérzéssel mind­
ozokra, akik a kötelességleljesilés­
nek gyakran igen nehéz idejében, 
önfeláldozóan és bátran velem 
együttmüködtek. 

Mindezekhez szól ma őszintesziv­
ből jövő üdvözletem l 

Pfisterer Ferdinánd 
ny. vczérörnagy. 

Márvány piramis fogja hirdetni 
szívekbe markoló néma kiáltás{n·al. 
hogy He\ es Yármcgve háziezred e. 
a dicsőséges multu 60-asok tízezer 
hős fia esett c.l a világháboruban 
a Haza szentelt rögének 'édelmé­
ben! 

Legyen búcsújáró helye ez az 
emlékmü az igaz magyaroknak, 
ahol imádkozni és a Hazát önfel­
áldozóan szerctni a mcgdícsőiílt 
hősök példájából tanuljanak ! 

Csereu Vilmos 
ny. tilbornok. 

Két öcsém esett cl a ,·ilágháb<J­
rúban a 60-asok sorüiban. Dc ha 
testvéreírn kiontott ,-ére nem füzne 
is örökké dic~öséges eml·~kLel a 
60. gyalogczredhez. mint Eger Yá­
ros po!gárságának. ennek a ti.rök­
verö ősi ma!.(yar ,·árosnak egyik 
szerény \'et.etöjc, akkor is büszke­
séMei. szeretettcl üd\ iizölném 'á­
rosunkban a 60-as ezred fiait. akik 
az elesett bajtürsaknak, annyi -
ezer és ezer 60-as hősnek, ~ itt 
üriik cmléket úllílottak. Dobú sc 
regének mélló unokái \oltak ök. 
akik a 'íl<idiirténclcm lcgnw(yobb 
és IL~g\ éresebb háborúiában 'Í\­

túk ki <v egri ne\ et l 

Hmun Kóro/y 

h. po\gcúrnt·:·dcr. 

A meg-sz.(•niPit hl•lyen fújoalmas 
hüszkesi•g-gel hódolok kiizs(·g-cm 
nevében búziezredünk mt'g-dicsö­
ült hüsr•halottuinak <·ml<~kP Pliítt. 
Forrcí fohússzal fordulok az Eg-ek 
Urához. hog-y nz íí kiontott drüga 
vérük megvú!tüsu legyen e sokat 
szenvedett hazünak. 

flalvan, 1m2. oktúber 2. 

Vcírlmnui Sáru/or 
fiíjq.:yzú. 
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Emlékezzél és ünnepelj! 
lrta: D41lfKÓ S..4 ... DOR 

A nyomasztó gondok sötét éjszakájába borult 
eget, mint vakitó villám, szakítja ma át : az emléke­
zés. Az elcsüggedt lelkek fásult kétségeire tüzes fény­
áradat ömlik : 10.000 hősi halottnak, a magyar dicső­
ség ragyogó ruhájába öltözött, áldott emléke. A szo­
morú jelenre fényt áraszt a magyar hazaszeretetnek. 
elszántságnak és önfeláldozásnak a tüze, s a nagy, 
magyar szenvedésnek fáradt kétségeibe új lelket 
áraszt a múlt. 

Állj meg a múltnak köbe állandósitott emléke 
előtt, nyomorúságos jelennek szenvedő magyarja, fe­
lejtsd el mindazt a gondot, amely a jelennek minden 
órájában elhordozhatatlan teherrel roskasztja éltedet, 
szakilsd ki magad a kétség karja közüL amely talán 
épen ezzel az utolsó öleléssel akarja összeroppantani, 
sok sivár esztendőnek próbáltatása, csapása, ínsége, 
nélkülözése. csalódása által meggyengitett életedet. 
Szabad, nagy lélekzetvétellel feszüljön meg a melled, 
forró indulattól dobbanjon meg a szived: emlékezzél 
és ünnepelj ! 

Emlékezzél, hogy voltak fiaid, testvéreid és apáid, 
akik e sokat szenvedett, édes hazának egyetlen hivó 
szavára. mosolyogva ölelték meg a szerető hitvest, 
csókolták meg az ártatlan gyermek arcokat. szakad­
tak ki a testvérek koszorújábóL hajoltak búcsúzással 
agg szülöknek remegő kezére és mentek virágos, nó­
tás vonatok útján, északnak, délnek, keletnek, nyu­
gatnak, olyan világába. ahol vérrózsák fakadtak és 
ahol a haléil dúdolta a dalt. A meleg családi fészket. 
a sáros, hideg löv<'széirokkaL vagy kííbnrlan~-:okkal 
felcserélt hősök, a nyirkos földnek lázzal sorvaszki 
világúban, vagy a kőr<'ngelegekn<>k ezN, meg ezer 
halálos szilánkkal szélszeíródó veszeddmci közölt, 
épen ugy megtiliottuk helyöket, mint ahogy remegés 
ndkül V('dtek meg mindcn, vérrel szentelt, talpalattnyi 
földet. mikor a pokol kapuja nyilt meg, halált oszló 
ágyúk robajúvaL vagy amikor az <'g áldását v<iró, 
bizei szivrc, halált hozva húllt a magasból a kivéd­
hetellt-n bomba. Csoda-P, hogy a táborba szállt, szép 
maJ.;•ym sNcgböl nem Iért haza ez a 10.000 sem, 
akiknek i·lete drúgu úJdozal lúngjában <'gett el a 
szPrbiai sáros kmetöben, az orosz hóm<'ziíkön, Tirol 
l•gbe nyúló bércei köziill. a Doberdei köv<'n. vagy az 
Isonzó sirrú vújl medrében ? 

Mosl jiii!Pk haza mind, <'gylöl-egyig, a mai na­
pon, a ke!,ryelelt•s emlt•k<'zt'sn<>k ebben u könnytől 
szPntelt órújúban. hogy örökn' elvéilnszthalatlanúl 
eggyi' forrjanak a könnyes szemü úrvükkal. a nehéz 
ÖZV<'gy sorsot lűr{í hittel hordozó hilvessd. a lámasz 
nélkül maradt és halni VÚ!,')Ó, agg szülőkkel t•s ve­
led, szenvedö mn!,rym m'p. 

Óh érezd meg, hogy hőseink lelke itt él c szo­
morú jelenben, biztat, ho~,ry hitedet és reménységedet 
el ne veszítsd, megtanil. hogy nab'Y veszedelmeknek, 
s nz emberi erőn túlnőtt gondoknak az idején is, 

ho~,ry kell iildozatr:1 ké:;z !~!ekk'}l szerelni ezt a sze­
gény magyar hazá!. M ~g tu:lja-2 érezni a lelked, hogy 
hőseink lelkrJ itt wm, az ií soha cl nem múló dicső­
ségüket hirdető k5oszlo)nak minden parányában, 
meg látja-e lelbd, hogy a fájd:llmas magyar jebn 
felett őrt áll az a k~Jyelem, mely a drága magyar 
élet véres áldozata árán tartja meg a legnagyobb ve­
szély idején is e hont. s készit ennek boldogabb jö­
vendőt? 

Ha tisztán és világosan látod ezt, jer és ünne­
pelj ! Ez a kőoszlop nemcsak a múlt dicsöségéről 
beszél, hanem jövendőt is hirdet, nemcsak a múlt, 
vérbetükkel irott dicsőséges történelmének a határ­
köve, hanem a magyar leltámadás igérete is. És. mig 
szomorú betűi 10.000, viruló magyar élet fájdalmas 
elmulását hirdetik, lángokká válnak e betük, hogy a 
szent ma!,ryar hajnal áldott hasadásának sugárzásává 
lehessenek. 

Úh, nézd ezt az oszlopot könnyes szemmel, mig 
a pusztuló magyar élet fejfájánák, a zokogó özvegyek 
és az elhagyott árvák könnytől harmatos sirkövének 
látod azt, mig a nagy, nemzeti temető gyászos osz­
lopaként mered szemed elé. vagy e halálosan meg­
csonkitott nemzeti lét, égre kiáltó tilalomfájaként sö­
tétlik lelkedre. De abban a percben a győzelemnek 
és az imádsággal sóvárgott magyar diadalnak jeiét 
lássa ez oszlopban. boldog öröm tüzétől ragyogó sze­
med, amikor a magyar igazság kardja nyúl magasra 
a Kárpátok bérc&n, Adria partján. s az Al-Duna 
sziklafalán. 

A dicsőséges múlt, a fájó jelen és a boldog jövő 
ig1!rele fonódjék a szenl &rzéssé lelkeinkben, s a hő­
sök szcnt emlékél áldva. szomorú jelenünket siratva, 
imawo Jli\onK.t'l boldog hittel vá(Vü, funjuk lclkcnk 
t>zen érzéseit kegyeletünk hervadhatatlan koszorújává, 
s helyezzük hódolatos tisztességadással hősi halotta­
ink emlékoszlopára. 

Elesett 60-as katonák sirjai a Dadul-hegyen 
1917 tavaszán. 

(\L!~·,.J • BA.t l. f·fn~n~gy felvélele 
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Emléksorok. ~====--:-
Valamely csapal értéke szembetünőbben kivi­

láglik akkor. ha a teljesítmény nem egyedülállóan 
- esetleg kedvező körülmények közölt - hanem 
"több csapat keretében, azonos kedvezőtlen körül­
mények közölt történik. 

A világháború kezdetén parancsnokságarn alatt 
álló hatvanas zászlóaljnak ily módon volt alkalma 
a hatvanasok katonai értékéről bizonyságot lenni. 

A monarchia legkülönbözőbb csapatrészeiből 
összeállitolt 15. és 16. hadtestnek Zvorniknál kellett 
a Drinán átkelni. A túloldalon erdős, bozótos hegyek 
és szakadások tömkelegéből álló ál nem tekinthető 
terep meredt az átkelő csapatok elé, melyben a há­
ború kitörése óta kornilácsi bandák hemzsegtek, m:!ly­
ben tehát léplen nyomon meglepő lámadásoktól le­
hetett tartani. Ilyen viszonyok természetesen idegessé 
teszik a csapatokat. A bizalmatlanság érzete rém­
látomásokat szül. túlzott hírek hevítik a fantáziát s 
növelik a veszély érzetét 

Nem csoda, ha az átkelés nem simán történt; 
a csapatoknak legnagyobb része a kilejlüdő harcok­
ban meglorpant. más részük pedig visszavonult a 
Drinán át, nagy riadalmat keltve a magasabb pa­
rancsnokságoknál. 

Az átkelés meghiúsulásától lehetelt tartani. A 
szomszédos 16. hadtest sürgönyzött, hogy az ő át­
kelése is megakadt s csak a Bobi.ie hegy elio~lalása 
hozhat könnyítés!. Ez a Bobije hegy volt a szerb ál­
lások kulcsa s ezt kellett volna a hatvanas z/tszlóalj 
dandárjának elfoglalni. Ámde a dandár csaputain is 
mutatkozoll a lent említett viszonyok halása sa harc 
közben mi hatvanasok egyszerre csak azt vettük ész­
re, hogy egyedül vagyunk. 

A tőlünk jobbról és balról elővonulásra rendelt 
csapatoknak nyoma veszett. Helyettük jobbról s bal­
ról rémhírek érkeztek kornilácsi bandák bekP.rítö moz­
dulatairól. Előttünk pedig még a tölténypazmló szer­
bekn,;l is szokatlun t•rös s az Prdiikben sz/tzszorosan 
visszhangzó. pokoli zc:jt s niiv,·kvií vpsztesi·g-eket 
okozei sznkadatlan tiizl'k:'. 

[)p 11 krilikw; lwlyzd mc;g nHk <tkkor i•rtP t•l te-

,\ tiO-usok kaszúrnyiiJu H csPhorszúlo(i Kuth·nber!-{ \'Úrosbun. 

(\'itcz Mtirku, .l imus l. fi0-11s h11dnu~y Í<·l' i-ld<'.) 

tőponljál, mikor nem kis meglepetésemre azt kellett 
látnom, ho)Jy zászlóaljarn arcvonala is kezd hátritinil 
Azonnal odarohantam s a csapat kitünő iegyelme­
zellségének bizonysága volt az, hogy közbelépésemre 
embereim rögtön visszafordultak s a harcol tovább 
iolylatlák. Minl nyomban megállapíloltam, a hátra­
mozgást egy visszavonuliisi parancs okozta. mellyet 
a szomszédos zászlóalj parancsnoka adott már előbb 
zászlóaljának s mely mindenfelé futótűzként terjedve 
arcvonalomal is elérte. 

Egy az előállott összeviszaságban megkaparílott 
bosnyák csapalot a komilácsik elhárítására rendel­
tem ki, dc ennek a csapalnak is nyoma veszell s 
igy mi hatvanasok a Bobije előtt egyedül folytaltuk 
a mind bizonytalanabbá vált nehéz hurcol. 

Közben kezdett a nap leáldozni s 11 közeledö 
éj végtelenig fokozta volna a helyzel bizonytalansá­
gát s válságos voltát. A dönlésnek tehát meg kellett 
történnie. Utolsó tartalékomat eiéivezetve rohnmol pa­
rancsoltam s a hatvanasokat jellemző lendülettel be· 
törtünk az ellenség állásába s hatalmunkba vettük a 
Bobijét Kulcspontjál elveszlve, a szerb összes állá­
sait feladta s az éj folyamán messzirc visszavonult. 

Ez a nagyméretű hadi operúció tehút a hatva­
nasok kitünőségének köszönhelle sikPrd. 

Midőn ezeket az emléksorokat szíves megke­
resésére rendelkezésére bocsájlom. nem mulasztha­
tom el annak a kivánságnak kifejezi·st adni, hogy a 
hatvanasok szelleme a nagytettekre hivutott utodo­
kat is betöltse, de megértésre talitijon uz is, hogy a 
harcban a lellángoló lelkcscd(•s mPliPtt n semmi ne­
hézség és válság által meg nem tántorílh11ló kitartásra, 
a szíuósság erényére is múlhutatlunul szüksé!,fünk 
van. 

Kisköre, l 932 IX. 26. 
vitéz tiszabeiii Hellebronth Gusztáv 

ny. ultúlH>rnii!(Y 

MAGYA~. 
Csábos mcséit hiúbu mondja 
Másiiildi szokás. ideg-en zene: 
Nem kell nyugatnak sok cifra rongyu, 
Muga-kc>llctii, tunya, kellem!'. 
Megmaradok a ré q i gunyúbun. 
Csizma borítja sokat júrt lúbam. 
lliszc~k hazában, biszek lstenben : 
Ifa Vétlaki bitnt, Ö seg-it l'ngem. 
Tempósun járok. diingelve liiidet : 
Jiilliimr«' zúmwk ht•qy<'k c;s viii~·!Y~'k. 
Mult c;s jiivc"í kiizt mt•t(yl'k él hídon. 
Markomban dnccal bédiúrn szorilom. 
llujszolt vad vn~yok : Csiltlo~ú !O!.f<Í, 
s,•bz .. tt nroszlún : dmcoli homlokú. 
Ft~jcm k•szegve. minl il hikúnuk, 
Ilu lelrlühitw•, ml'•lmmvn túnmd. 
llazúmal lt;JtPm, hazúnwt vt;dem · 
Fusson eliíll'm az Pllt•nst"•qt~m l 
A nt"•pt•k z~.úioll t•r<lcísc···-!<··ben 
E~~yPdül úllok, IH•sc~rv,•s-szt;pen. 
A liibbi füm nt•rn sokut adok. 
l-ln bükk, ha csPr, hu szil. vagy bürmi rnús; 
V c"~ n tiil!(\. bozontos, csapzott úriils : 
Villitmbmitzdús. bt"rs mugym vagyok! 

/Jr. Zsi~monc/ .lcínos 
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ll volt cs. és kir. 60. gyaJoge:1·ed vd:latos 
története 

1798. juniw1 1-&n a nagy európéli • ilngégés 
közepelle alkakult meg a 60 magyar gyalogezred. A 
legr.agyobL•é~zt u!onco~ból élló t·zr-:·d azonnál 
Svájcba lett n:ndcivc, ahol Luzhn:,;leiy é& Chw· 
hely!légeknél lefolyt győzelmcs harcokban esett át a 
tűzkereszlségen. Az ezrednek gránátos zábzlóalja 
pedig Káro/y főherceg fövczérsége alatt Némelország­
ban 1799. mércius 25-~n a Stockach melletti véres 
roham ban. a főherceg a grimálosok zászlójál l<'ngetve 
a zászlóalj élén - nyerte a tűzkeresztsége!. 

A?. ezred é-J közbPn Sváichan harcol tovább a 
a fmnciákkal C:·~. Winiertl· ur, valamint Zr:irirh 
melletti csatában - 1779. junius 1Í-én é1ralotl dicső­
séget. 

l80l~-ban Engen és Mö.~.~kirch mell!:'tli csaták­
ban, vatamint Hilwrach. Och.~enhausen és Kepten 
mellett vivolt ütl1iizek•kben vesz részt. 

Az 1~-01-180-l-ig lmló bé-kct~vek után 1805-ben 
az ezr<'d előbb Lumhud:-nál. azután Steier. késöbb 
Weyer-ni•l m&rkiizöll !!YŐZlt•spn u franciákkaL 

Az 1806-1808. béket;v<'k n<lf~Y hadikészületek­
kel teltek Pi. 

1809. évben Kúroly föht·JTPg föserPgéb!:'n. Napo­
leon serer~<·vel szembt•n lalilljuk az ezredet. Április 
19-én u Kirchdm·f mt•llelli ütközetben ilprilis 20-án 
az Ahensbem mell<'lli c~alúbun küzd. részlve~z a 
Napoleon ellc·n vi\'C>ll hmcokhan Neummk, továbbá 
Ralfeldinn t's 1..-twrsh<'I'!J mdldl. 

1809 mújus 21.-ike mgyO!.!IÍ arnnybclűkkel van 
oz <'zr<'d lörll'nd(·b" beírvéL Ekkor v i' ta Károly föher­
Ct'g étzl u vér<'!l r~a!ilt A'r<'rn mt•lletl, amely a nagy 
Napoil•on d~ií '<'r<'~é~!PI jt>kntPI!P. Az ezred u főher­
ceg jobb!<zúrnyún. a Duna-ligdPkbPn észrnétlenül 
elörchalolvu, a fmnritilmuk éiZ il~p<·rni (t_•mplom ma­
gasléil{ln úllú lml,zúrnyll m0gc; kc·rükl' mpg(q;éi mjtu­
üléssd húlbitiil:r.l!dj<t n fn:r,ciitlwl (·s <'lk"M:'rt'dt>lt 
küzdl'lcm u!ún ki\'t•ri ökC'I 1'dlúsddJó!. A fmncic.ik 
turlult"·k .. ikk.d (,jn til, U~!Yilll i:/. 1 ;,_r, d,·l A~iX'rr,biil. 
de éiZ PZrt•cl Lzsz1·r nwgt'tjiloll rC"hnm ut{m um m<•rad 
e loutos pt>illnuk. 

A fm n eia hmc\'!Jilill hn!~z{!l ny<! c· fontos li.Íma­
szüt dveszl\"p meginog és a frnnciu c~ilsz<'trnnk kt+ 
nupi hiitbiinaltí <'riífl'~zíft~Sl' ulilll \'issz11 kelld! vonul­
nia u Dunu jobbpmljmu. 

lll :-z•·m·Pdl•· NC1r"l<'nn l'lsií r.Hg-y \'Nl'ségd t;s 
ezredünk t·hlwn il !iirlt'-nPimi nr•n·zl'l•·sst'!!li csalúban 
búmulutrwl!•'•llt'J htisiesst.g!.!l'l (•s szi\'tíssúg-ünd elt~vül­
lll'lt'll•·n t.'idPm< l'•.'l .-:z,·rzPll u nmgym nh·np(;. A 
fill-asok il poZHll1\ i hidfcinc··t. i!ZUii.lll <;z t'ng·nnui 
ülkiizdbt'n. ndmnint júliu,· :i- t's h-ún <l \\'uurum 
rnt•IIPII \'i\·ott csitlúkl, .. n lwrcolli!k újbt'.l hiisit•s"n ti 

frunc1iddwl. 
Az !Hl !l--- l !lll-i bt'·k,.,·.,.,,klwn 11z ••zrt•d l.<"mhenJ 

t's 'idi·kt··n idlc>Jl'i·,sozc >It. mi·~ n grimúlos zii:-zlúal.iH 
Oroszorsúi!JJUn v\'i.,l'CÍ-Ig ju!ull. 

I!JI:l-hun uz t'Zrl'd nz l'Urt.'Jl'" nn~~vhtlf<:!mak 
hudst•rt·~t'inl'k Fmnciuorszüg t'lll'ni szii\ <'lsh~C:·bt'n 
Pliibb Ort'-'tftí-núl (uu~uszlus :~fi 271 t•s oktúb•·r (1). 

im /.ipc-.~t' nwllt'll n .. N,··.tll'k Csalúj,-.bnn ... ki~zd t:s 
VPri vissza il frnnciükul. lJidi'>zt's kiizlwn IHI·I. Ji111l!m 
11-t'•n Lcmun•s. 22-c;n Clwlt'Cill· Villa in. 2 ~-(·n Hur Sur 
Au/w. ft'bruúr l. és 2-lm Lu Rolhil'r (8nPnnd. \'<'!-!ft' 

múrcius 20-éin Ard.~ Sur Aull!' mellt'lli csallikban 
küzdött és hmcolva mürcius :H-én bl·vonult Pári;:s-bn. 

E hosszu harcok ullin az ezred F rancinorszáq-

ból Ol!iszországba került, ahol Turin és környékén 
helyezkedett el. 

181.5-ben mra a hirre, hogy Napoleon császár 
Elba szigelé1öl Pcirizsba érkezett vissza, az ezredet 
ismét Franciaországba rendelik. Julius l-én indul el 
az ezred a franciák ellen és Les Rousses mellett, 
véres horcok után,. a franciákat Bourg En Bresse-ig, 
majd onnan Lyon-ig üldözi Lyonban érte az ezre­
dd a parancs. hogy a föhadsereghez lett beosztva, 
mire Cierva/ és környékere vonul, mig az ezred grá­
nátos zá~zlóalja - az ezredtől kikülönitve - a fő­
sereggel ismét Párizs-ig hatol. 

1816-tól 1847-ig tarló békeévek alatt az ezred 
a monmchia legkölönfélébb helyőrségeiben állomá­
sozott. Ezen idő alall: 

1831-ben Napoleon fia, Ferenc József Károly, 
reichsstadti herceg az ezredben zászlóaljparancsnok­
ként volt becsztva. A herceg (a Sas!iók) a következő 
évben minl öO-as ezredes halt meg. 

1832-ben \Vasa Gusztáv herceg lett az ezred 
tulajcbnusa. 

tR:~ö .. ban Görgei Arlur (később minl tábornok 
a magyar szabadságharc fővezére) a tulini hadapród­
iskolúból kadeltkénl nyer az ezredhez beosztást, l 837-
ben az ezredben hadnaggyá lép elő és 18·10-ben a 
a magyar gárdához nelyezték ál. 

Az 1848-49-iki szabadságharcban az ezred (l. 
és 2. z•:~zloa:Ju) le~fei:söbb elhatározás folytán Pestre 
a magyar kormány alit rendeltetett és ott a magyar 
alkolrnfimm felesküdött. A magyar hadseregnél küzd­
ve rész! vesz a Pákozd, Schwechat. Parndorf, Ká­
polna, Komárom, Szent-Tamás, Perlaszváros, Szo/­
nuk, 'J dpióbic.'ike. /saszí'g, V á c, Nagysarló, Pest, 
Eu da is Pered mellell vivott ütközetekben és csa­
túkban. 

J;,. e..:Jtd gránátos zász:óa:ja e:t. altlll az olasz 
h~:~d~zinlérPn küzdiltt és a Morlara melletti gvözles 
csati,Len Vt'll részt. 

JI',~O. Az ezrednek a monarchiúban szétszórt 
?,íc..·~,l~:··'!l: .• i Krc·~~;b·.-·!1 ·.~~n ·-~~.iHctt.:'k. .~~z c;::red ;rr .. ~n 
Bécsbe.- késöbb Prágába innen 1854-ben Bécsbe. 
Hi~~5-brn rJedig Joselsladlba helyeztetik át. 
)1:)5!). április :30,-án az E:'zred ujból mozgósit a fran­
ci<ik ül~,• ''<'dk:t oit·1r,:zok ellen. Junius ·l-én a Ma­
genta. 26-án-a Solferino melletti csatában harcolnak 
a 60-úsok. A viliafrancai békekötés után 0/mülz-be 
kerül élZ ezred. 

18{)0-1865-ig békPéwk \'fllluk. 
l Rfi6 müjus 6-ún a poroswk t' ll P n mnz.:o~il.iák 

az PZredc'l é!l az északi haclsul'gnél ny•.'r bt•oszlúsl. 
Junius 27-Pn n vVisolwu'-i ütk<izetben t'·s julius :3-un 
él kiini~:graC'Izi c::;ul<ibéll1 \'l'~Z részt. 

Az IS67-77-iki bt·kt't'Vt"kbt•n cléibb Krnkóban. 
éUu!<'m Egerben. majd Budapes!Pn <illnmúsozik az 
czn'd. uhol ISI~ augusztus 21-t'·n Bo~znid PIIPn moz­
gúsi[(J:ti;k. Rojl'!'osdo mellell él Szávún úlkclve. szep­
kmlwr 17-én Newu-Br-e/w-l ütközet ulim rohummal 
t'll'ogidl!n, szpplemb<'r ~1-c>n Cc•licl'·n ál Sibolicaig ha­
toll.. 22-/·n n t\1nkvicn Planina hágciii hmccal <'lfog­
lnltn. ;vultin Dokúnyig nyomult előre é11 bevonult 
Tuzlúm. Itt huzumosabb ideig táborozott. Az okku­
púcic> beft>jezlévd az ezred Zvornikban. majd u kö­
vl'lkező évben B.ielina és környékén állomásozoll. 

Az okkupáció! kövelő békeévekben az ezred 
Krakó. Josefstadt. Eger, Bécs. majd innen ismét 
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Egerbe visszakerül. ahol 1898-ban fennállásának száz­
éves jubileumát ünnepli. mikor is az ezred új zászló­
jának felszentelése alkalmából többek közölt József 
Főherceg Ö kir. Fensége, Appe/, akkori ezredtulajdo­
nos és sok. az ezredben egykor szolgált magasrangú 
liszt jelent meg. 

Az 1914-1918.-iki világháború zárja le annak 
a szinmagyar gyalogezrednek dicsőséges történeté!, 
mely ragyogó katonai szellemének, kiváló katona­
erényeinek 12 évtizeden ál adta legfényesebb tanujelét. 

Az ezred azon kevés ezredek közé tartozott, 
amelynek legénysége színmagyar volt. A tisztikar leg­
na~zyobb része szintén magyar. De nemcsak a magyar 
nemesi családok vetekedtek, hogy fiaik ebben az 
előkelő ezredben szolgáljanak, hanem számos idegen 
főnemesi család sarjál találjuk az ezred szolgálatá­
ban. A 60. ezredben szolgáltak többek közölt : a 
Máriássy, Jeszenszky, Jekkelfalussy, Szent-Iványi 
Matyasovszky, Görgei. Puky. Terstyánszky, Okolicsá­
nyi, Bujánovits. Mocsáry, Nedeczky, Szártory, Revilzky, 

Szontágh, Len dvay, Orbán. báró Desewffy, gróf Mikes, 
gróf Erdődy, gróf Bo:nbelles. gróf Zichy, gróf Dras­
kóczy, gróf HaliPr, gróf Csekonics. gróf Forgách. gróf 
Gyulay, herceg Lobkowitz. herceg Schwmlzcnberg. 
herceg Rad~iwil család beliek. továbbá a Nagy Na po­
leon fia: f-erenc József Károly, reichstadti here cg 
(a Sasfiók). Gusztáv sv!··d herct>g, a Weimari herce g, 
vé.;ül az ezredben szolgúlt öl éven út minl alezredes 
és ezredcs a magyar ni·p által rajongásig szerelett 
boldogult l<íz.~d Föherceg. 

* * * 
E száraz adc1thalmuz m~nnyi szc·nvedést t's 

könnyet. de egyszersmind egy immár rég letűnt kor­
szak mennyi dicsőségét jelenti ós a ragyogó kutcinai 
erényeknek mennyi tündöklií pi•ldújút mututju u bol­
dogulásúért küzdií nemzetnek. hogy abbr>l reményt 
és erőt merítsen a jövő küzdelmt>ilwz. mert - mint 
Deák Ferenc mondja - .. A jogot. melyet <·rőszak 
elveszen. vissza lehet szPrezni. --- de veszve van 
az, amiről a nemzet lemondott!" Króniluí.~ 

.ll: élet:mentö sljrapnel-golyók. 
,.éfjány nap a .fjatvanadfk gyalogezred 1914. novemberi kü:qelmeiböl. 

Irta: Halds:z Gyula. 

Hajnal óta állunk készenlétben a nagyváros lanta­
luszi szomszédságában. Felettünk két nagy hurka 
lebeg : a krakói vár megfigyelő léggömbjeL A tölté­
nyes ládán kanalazgalom fagyos levesemeL 

- Szekerezz be Krakóba. vegyél nekem egy 
pár csizmát - szólil meg Lampe Árpád kedves ka­
pilányom. - De ígérd meg, hogy . . . egynél több­
ször nem fürdö! meg. 

Rohanok a gőzfürdőbe. 

* * * 
Az erdő felett megvillannak az első shrapnelek 

ártatlan füslrózsái. Az ég gyöngédkékje, a napsütölte 
rét. az enyhe őszi délután. békét és nyugalmat lehel. 

Egy mélyutban dideregjük át az éjszakát. Szür­
kületkor friss árkok tünnek szemünkbe a magaslaton. 

- Ott az orosz! Gyerünk utána! 
A távolság egyre fogy közöllünk. De a korai 

lelkesedést lehüti kissé az oros~ ágyuk megszólalása 
Egy domb tövi·ben szénaágyat vetünk. répakupacok 
utcájába n. 

Riadó l (A hó boruban .~em igaz : .. Ki mint veti 
ágyitt . . . ") 

VaksötétbPn botorkálunk fpl u csuszós ml're­
dt•kl'n. Nyikorgó szekerek döcögnek szembe velünk. 

- IIPiyPI a szPliPreknPk l SPbPsülkket viszünk. 
Éjfél utún vermt'l úsunk -- mal!unknak. Ott 

virrad rünk a rq.(~Wl. A mély-ut kanyarodójúban föld­
hányúsok bukkannak lel. Líthatatlun tígyutorkok do­
hogvu \:·d ik nz ott IPIPjlett oro:;zokat .. 

Az árkokbúl kcndök intPgt'lnck. 
Vúltsulol1 mcg ! Vigyetek mugatokkul ! - kü­

nyörgik némán a il'hér lobogók. 
Piros meggyfa-botommal elindulok fel&jük. Meg­

mozdulásomat nyomon köveli az ágyuk tüzcsöje. 
Mintha csak őket kergelnék az orosz shrapnelek. 
sorra szökdécselnek ki az ároklakók. Feltartott kézzel 

özönlenek felénk. A shmpnel vúlogatús n<;lkül csap 
le közibénk. 

Nyolcvan boldog foglyot küldünk htítru. 
Szabad az ul a faluba! Az Plsií ház üres. de 

a szalmll-vackok clitruljúk. hogy oroszok aludtak olt 
az éjjel. A még meleg tűzhelyen múzos teúskanna, 
langyos kávé. maraoék tej. Egy bödönben nyers ká­
poszta. Az edények köz! ott gunnyaszt él hi1z macs­
kája. Egy orosz kötözii-csomagot zsúkmúnyolok a 
feiforgatolt lakásban. 

A falu végső házában oroszokra taszítom rá 
az ajtót. Riadtan huzódnak meg a szoba smkában. 
Oda tolonganak hozzám. Kezüket nyujtogalják. Tiszt­
jük leoldja pisztolytúskitjúl. c1lra den;kszijút. (igmet­
tával kinálom meg. Trubucúmtll !'gyik kéltonúju n<~zj 
ki a sztimból. Egy kl•sztyü <•!'l!.i.dt szilvúvul vt•sztegel 
meg érlc. 

Huszonegy puskút szPdünk iisszt• s n hozzúvnló 
embereket. A puskúkut iisszl~tiirjük. Guzdúiknak hu­
jukszála sem giirbül nwg. Ok l)('l(•j<'zkk a mw•uk 
háborujúL ~ 

Egy k&kszPmü leúnykél anyju szokn~ újúb:m fo­
gódzva úrt<Itlanul búmuljn a .. nagyok .. furcsa júk•kúl. 

MPg{·rkPzik az Pzn·d Ch, leli alt•:>:rl'dt•s Vl'Zl'!é­
sével. Pmuncsnokunknak .Ht·nkm n szúzk<;t foglyot. 
bPzsehelem a dics<;r<'l!'l. 

* • 
~ 

HPgg<·lre kdvt• Plhngyjuk a i<dut. Egy dombte­
t<iriil megml ott incsPikPdnek Vl'li.ink az oroszok d 
nem fogyó 1ükai. llt'\"<'SÍ l<'g!··nyem. lvüdy Luci. buz­
gón imúdkozik muszos giidn"·lll'n. Júkor. Egy shrap­
nel egyPn(•sl rú zuhogt<llju alú gyilkos golyóit. Ütést 
érzek a bulvüllumon . puslwgolyú l"urtu út köpiinye­
J,!emcl. lvúdynuk kutynbnjn. Megmentelte n hútizsúk. 
Kikotorjuk a zsúkbúl u kewk golyókat. sPbPsült huj­
kefémel. loghijus k·slinwt. Egyik golyó u lwkuós zacs­
kóban fejezte be púlyújút. 
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Félórával késöbb a szemern héjját sebzi meg 
az orosz fegyver hegyes golyója. Odakapok _ vé­
res a kezem. Nem soká büszkélkedhetek festői kö­
telékemmel. Máig sem értem. micsoda mesterlövö 
talált ~1. hogy csak egy szempillámat sodorta el. 

Ejjel é~>zrevétlenül m€'glóg az orosz. Elindulunk 
utána. Majorságba, majd faluba érünk, orosz árko­
kon szökdösünk keresztül. Lövések suppannak kö­
zénk. Átmászom egy temető téglafalán. Emögül is 
lőttek ránk az imént. 

Már a harmadik határban járunk. Egy lengyel 
plébános a kertje ajtajából int bucsui. Egy óra sem 
telik bele - VE"ndége lettem hivatlanul. 

* * * 
A harmadik dombsor IE"Iejéről megpillantjuk a 

men€'külö oroszokat. Szekereik sebbcl-lobbal vágtat­
nak el észuk f€'lé. Néhányan fehér kendőt libegtetnek. 

- Nem lövünk ! M€'gadják magukat ! 
Elsüvit egy golyci. Megcsörren az első shrapnel. 
Apró répakupacok mügött lapulunk meg. Oda-

szófok társumnak : 
- Szoruljunk összébb ... 
Ebben a pillanatban meglit valami. Borzalmas 

csörömpölt>s. Odaszpgeztek a földhöz ... 
- Igy búnnak velem. mikor olyan napsugaras 

a vilitg - borongom magamban. 
- Go.ndolkodom. tehéíl vagyok - villan át 

agyamon. AI!Jurulok a szomszéd kupachoz. 
Kapititnyom. Havas Péter, az ezred segédtisztje 

öntdúldozóun kötöz be - ll'rdt>nállva - orosz kö­
tözéí polyúmmul. t!\licsoda ösztön sugla nekem, hogy 
zsebr<" dugjam a rúzsuszin csomagocskát az elha­
gyott házbun ? 

Átulnkulok k!'nyeziP!Ptl sr•bel:<ültlé. Mogamal 
déddgetem. Egyl'dül V<:nszorgok k• 11 dombon, gör­
nyedl'zve. :\1t>g kd dombhullúrn s bt•nl vagyok a fa­
lubun. A paplt~k nopsütiill<' :-:zohé'rjirhan Idepszern 
meg 11 kúl~.lw nwlit-11. A lún·a·n) il nt álló házban 
egypfh•n l~liíh>llyf f!•dczl'k fpJ : a gramofont. A leme­
Z<"kt•l is mpgfalülom a külyhazugban. 

A vmilzskt•ringó dallanm Cissyl. a skót leónyi 
juttatja l'SZ<'mbPn. T hP W altz DrPam ! Ű játszotta 
nekem Edinbur!-(hban - t•s mPgkt;rdczle. tudok-e 
jdso/ni - to tl'll fortunP - a fpa len•léböl ... Ak­
kor mt•g a Ica Jpv,·lc se tudta. hogy ő megén va­
lamikor .. <'llt•nst'gl'k" leszünk. Sujn/dmt-c ma l'ngem 
kékszemü eiiPnst•gpm, hogy igy liiidhöz vágolt az 
ágyugolyó '! 

SohusPm ért•zlcm rm'g annyira rpg(•nyben ma­
gamut. minl ebbPn n csodülatos tirúbon. Csak az 
nyugialunitol l. hogy nem lapozhatok rú a regény vé­
gére : rni sors vit r a .. héísre .. '! 

Gránátok robaja riasztoff ra a valósitgrtt. A pap­
lak ublnkui ml•grt'pedtPk. csöm'm'e hullottak le az 
üvegcserepek. A szomszl•d ház lángbu borult. .... 

* 
Az Orország feWl felkelő Nap mosolyára ébre-

dek. Szénával vastagon kibélel! szekér dübiirög a 
ház elé. Ft>lkézzel felhuzódzkodom. Már csak a fá­
radt shrapnelek érik utól döcögő szekeremet 

Alkonyodik, mire elérjük a krakói vámsorom­
pó!. A külváros járókelöi csokoládéval. almával ki­
nálgatnak. Ha elháritom, utánam hajigálják a sze­
kérbe. 

Hajnalban kigördül velem a bécsi gyors Krakó 
pálysudvaráról. Még mindig nem merek hinni benne, 
hogy nem álmodom. Még egyszer kinyujtja utánam 
folytó karjál a háboru. Skawina állomáson leszálli­
tanak. W adovicére visznek bennünket. 

A kórház-vonat sebesültjeinek, betegeinek szo­
moru seregében titkos aggodalom marcangol : elég 
nyomorult vagyok-e vajjon, hogy tovább küldjenek 
nyugat felé ? 

A közös sors, közös remények hamar összete­
relik a kórházi ágyon forgalód ó .. baj" -társakat. Nem 
a multról - a határtalan jövőről beszélgetünk. Be­
lép az orvos. Minden szem reá szegezödik. Ebben 
a pillanatban tompa zuhanás sápaszlia el arcunkat ... 
Két ágy közölt egy összecsuklott test, halánlékából 
ömlik a vér. Az orvos odalép a tetemhez. Arcába 
néz és int : vége ! 

Szegény beteg társunk nem birta megvárni a 
rá szakadó boldogságo!, hogy öt nap mulva haza­
mehet ... 

Az első éjjeleken behaliottuk a tehenek bögé­
sét a vésártérrőL Harmadik éjjel a hang elcsönde­
sült. Késöbb tudtuk meg, hogy egy orosz sebesült 
orditása tévesztett meg - és éjjel az orosz kiszen­
vedett. 

* • • 
A vonat párával befuttatott ablakán kitekintek 

a rejtelmes éjszakába. Fehér hólepel borit mindent. 
Borzongva gcmdolok rá. hogy bajtársaink a szabad­
ban virrasztanak. fegyverzaj és ágyudörgés között. 

A bécsi Nordbahnho! külsö állomásáról gépko­
csin repülünk a városba. A Vörös Kereszt fiók-kór­
házában kacér kórházi köntöst adnak ránk. Az eme­
let lolyosóján, €'gy nagy karosszék előtt magamra 
hagynak. A karosszék mélyéböl mosolygó leanyarc 
ragy(Jg !eiém - az első ieányszemek. 

A puhára \'clc!t <'igy simogatásában elfelejtem 
sebeim mjgá~ét. ÖsEze ke!! szaritanom ajkamat. hogy 
fel ne uj;ongják. Lehunyt sz€'mem alól előtörnek 
ktúm}dm. 

R€'ggel mt>gnéz az orvos. 
- Ide nézzenek, - tréfálkozik jóizü bécsi nvel­

ven - so schéiul aus ein l-leld ! 
Tiz~nhárcm seb vtm a hátamon, derekamon. 
Másnap tilos a reggeli. Rám fujnak valami hü­

völlel és - belem€'1~zPnck négyszer a vállamba. A 
shrapnel golyó méh ebben rl•jlőzrk. Mús asztalra fek­
tefnek lel, hRiig- olva!Oak ... Mire felébredel{. Michaela 
nővér - Mária Terézia !ölwrcPgnő -- nyujtja ál az 
elsií ólomgolyót. kötöző pólyitba burkolva. A tüdő 
csucs mellöl került napvilágra. Máig se tudom. hon­
nan vándorolt oda. rnelyik sebPn l{eresztül. Az orosz 
tüzér is mesterlövö volt. akéircsak az a másik. aki 
a szempillámal lőtte ki. anélkül. hogy - a hajam­
száJa meggörbüljön. 

* ... ... 
Széllőtt kubátom helyett földig érő id<·gen kö­

pönyegel aggatnak rám kétszer beleférnék. Négy heti 
szabadsággal civil-gyorsvonaton utra kelek haza felé ! 

A Nyugati pályaudvar üvegtetös csarnokában 
két kicsi lcánykúmra esik első pillantásom. A háboru 
nyomasztó méretei után, a pöfögő mozdony-óriás mel­
lett olyan paritnyiak szegénykék, hogy meglepeté­
semben ennyit dadogok csak : 

.... De megnöttetek ! 
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Hangulatkép "Háborús emlékeimb61". 
Kivontil Pfiszlerer Ferdinánd nyug. o<zlrt\k lábornok t1 

60-ik gytllogezred 4-ik szl\zt~cúnt~k ukkori szi'Íztldpn­
rtlncsnoktinnk hndint~plóiúból. 

Eger. Szt~rvt~slt~klunrtl. 
Mint a legtöbb kisebb garnizonban, úgy nálunk 

Egerben is a tenniszji:iték képezte nekünk, fiataloknak 
legfőbb nyári szórakozásunkat. Ezzel a sporttal fog­
lalkoztunk a kaszárnyakertben azon az emlék.e:~des 
délutánon, - 1914 junius 28-án is - amikor meg­
jelent ezredparancsnokunk: Lederer ezredes és :né­
lyen megindulva hozta a hiri, hogy délelőtt Saraje­
vóban egy szerb orgyilkos golyói kioltották lrónörö­
sünknek: Ferenc Ferdinánd főhercegnek és feleségé­
nek Hohenberg Zsófia hercegnőnek életét. Lederer 
ezredes ebédre az érsekhez volt hivatalos és ott ér­
tesült a gyászhirrőL 

Pontosan emlékszem még jövőbelátó szavaira: 
.. Ez a háború." Természelesen nem sej lettül< még, 
milyen hatalmas visszhangja lesz ennek a távoli pisz­
tolylövésnek, - milyen világégés fog belöle kelet­
kezni, - amely aztán óriási átalakulások előidézője 
lesz! 

Egyelőre minden háborús bonyadalom iránt táp­
lált várakozásunk iúlzottnak és alaptalannak lé'tlszoll. 

A legközelebbi napok és hetek nálunk, vidéken 
semmi okot nem szolgáltattak háborús gondolataink 
tovább táplálására. Julius elején bekúszöntött a szo­
kásos aratási szabadság, amely nekem is alkalmat 
nyujtoll Grácban élő anyám és lestvéreim megláto­
gatására. 

Julius 23-án indultam vissza Bécsen ál, hogy 
egy ott töltött nap után, 25-én vonuljak be Egefbe. 
Grácban hozzótarlozóimtól még e gyúm.1ltalan sza­
vakkal búcsúztam el: .. Viszontlátásra a hadgyakor­
tok után!" - de midön 24-én Bécsben a kávéház­
ban reggelizve az ujságokban olvastam SzerLi6hllz 
intézett jegyzékünk szövegét. egyszerre világossli vált 
eöttem, milyen elhatározó pillanat előtt állunk. Nap­
Jómból idézem akkori véleményt•nwt: .. Ostorcsapások" 
.. Végre egy tellrl'kt•sz akilmfl" A juiius 2;)-i visszu­
utazásom Bé-esből Egerbe lt>rmészetesen nagyon fe­
szült hangulutban törl<'r.l; útközbPn méír hírlett. 
hogy a ·l-ik hadlest (Budapest) t'PI)('Il meg-ka1>la a 
mozgósilü :i pumncsol. T t• n~. ho•!\ .<Z<thé!Cl~itgo;;uól 
való \Í~szatén•~ :-;ohn ol~ vúmkozúslclj!'.~ J;,•m volt 
minl mo~ti É:-< il fl'~.zUtsr;g nölliin J;iíll. mi<1d inkúbb 
kiizPir·rldi uz Psti fi úm: Szt>rbiithoz inll·zell ulti­
mátumunk Jet"llt'·nl'k Imiúri d ejt-. V r'grt>, vncsorf•k!ii­
bt>n mt•gt··rkt>zt'll u nlindunyiunk állni !r.egv<'allásnak 
vt•;, :·.:.:·!.·," ... Nt·m logadtúl< t·l!" 

1\ m<i~nnpi tis,..i; ~yült·sen tudtunkra udato!:, 
IHJ~Y -~ .. réhz~c;r.cs Inozgó:..:itüs ~~:-:o";zcsen :; i1uc..!-
1Psl. drendelteiPII: a miénk. a VI. hadtest .-.e:n 
,·olt köztük! Az ezrPdnek csak a Boszniábnn idözií 
2-ik zászlóaljhoz szüksége~ kiegészít:~ transzportol 
kellett mozgósilunia. Hogy irigydiük mi .. visszalar­
tollak" nz ill .;rdekelteket! A katonahumor el is lá-

tolt b~nni.inliei Jöglön a "hüvelygyüjtö" diszitó jelző­
vel. A hóvégi napvk nc;n is hl•<~tak számunkra sem· 
mit. a-ni te!lvá~yunkat l<ielégi!el!e volna. Folytatód­
tak u harcmuzzanatok és egyéb kiltépl'ési gya'wrla­
toi<; Dittrich száwdos, a boszniai zászlóalj kiegészí­
tő tm ~tsz por! pamrtcsnok.l volt az irigyelt ember! -­
Ne nsokám ele:>ctt ott len öl! 

Juliw; 3i-én, az lllwtetön turtoll ezredgyakor­
latról visszalérve hírt kaptam Heinz fivéremtőL aki 
rninl népfelke!ö li:.;zt Klagcr.furtban teljes készenlét­
ben voll, - én pedig 11 sors erőB iróniájúnak tar­
totta-n, hogy minl iényleges tiszt, -- itthon üljek. Né­
hány óra mulva azonban engem is elfogott uz 
általános zűrzavar. 

Rövid ddutáni itlmomból lisztbzolp,-ám fölsége­
sen hang;;ó szavai keltf'ttek ld: .. A holnapi gyakor­
lat clmaiüd, el van renddvc az állaicinos mozgósi­
tás!" (Milyen gyakran nevetlern a két közlés sorrend­
jén.) Rögtön a századhoz siettem a Sznrvaskaszár· 
nyába, ahol még senki sem tudolt a nél!fY horderejű 
rendelttezésröl. l<övid pár szóval értésérc aditim az 
össze~nült szúzadnak a mozgösitási pnrancsol. Ez 
alkalomból is őrzők egy humoros emléket: a derék, 
szorgölmas Usler számvivőaltiszt a hiri e szavukkal 
nyu!"rlézta: "Ez az!im nagyszerüen jött -éppen kész 
a havi elszcímolás!" 

Egerre nem lehetell ez t•stén rúismcrni; a han­
guiul lúitimdó volt! 

A mcs! következő napokat tcljesPn kitöltötték 
a hadialakulat sokféle dökészüktei. !3,ír uugurzh .. s 
4-ét tartják a:>: elsíí moz!;<isitási mtpnak; múr aug. 
:J-án bevonul: mnjdnem az egés.1. tarlülék, kiket u 
városban szállásoltak el. Természele;;cn a szt'tzad 
napi beosz!usút ilyen kö1 iil:r.ények közlill nem lehe­
tett a szokásos higgadtsággal betnrlani; ugy li:tszo!t, 
hogy azon elómunkálato'<. mclyek pe:iig évenként 
meglehetős fitradsúgol okoztuk. nem vültnk be teljes 
egészében; leginkább talün azért, nwrl soha nem 
szúmoltunk ennyi "t"líízií nappnl." 

Ebbíil w-. idííbiíl minl küliinhws tapasztalalo­
kat jpgyeztem fel nnplúmbnn a következiiket: 

l. A békl'bdi egyenruhilk, ldszerdr;lwk (•s ha­
sonlók lt>adúsa, nwlyPkd pontosan lúdlikbél csomil­
gc:lvu uz l'zredmklürba kellett leadni. nagy z:...vmo­
kat okozott. Ebben a mklárban egb;·~ .-.l'r!'J !:1da és 
C~!Yt'b liHa-lom hevPrt t•ktPI··n ii:-;s;,;evi~·· . .l.élsi',gbnn r's 
minden szúzad n,kkul kevr-seh~Jcl kinhidott volné!, 
hn me•~l«!imithnttu volru• PZI :, bmdtsúgos költiiz­
ki;ciósl. A hosszú lJr;k":'··.;,•kben n<·mely alosztüly, 
minl~~:! il ;.;u.;.c!ü!kodü·: ki.iliin hival<'tsél lronnt>. e!H'sz 
hihdc-tlcn menn>;st'l!ti !,..-.. ::!!;.:~; szerzctt. (E'.{y régi 
c~upullrdn <~ZI úllitoltél. hogy szüzadosaink közül az 
egyik·.tlúsik szúmviva·imüvt:•sz 11 ~ dií szüzadtrombi­
:;;:·;! !"'""""'' mr!f.! n lds:>:úmból.) 

Nl'kPrn rnw~umnuk 11 szúzadvez·~!:':; ezen rószc 
mindig mnyoldulkt;nt lünl lel s az igt'•nvl1•sek, útra· 
kások, ujru(•rli•kcsilt':-:r-k iortdyuinak nem igen jiiliPm 
rú a nyilj[m1; t' !(•ren húl rú kellett biznom magarn a 
szolgálutvezdíi 1irmeslewm 1's szümvivíínltiszlem 
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(~er.enc .. illetve .. Us1er volt a 9erék fiúk neve) ügyes­
~egere es. be.csu~eless~gére. Es. az egyes századok 
eve.k soran ~t fara~sagos munktival mcgszerzett kin­
csel most mmd eltuntek az ezredrakl/tr ládákból · 
bálákból felhalmozódó sivár hegyei kÖzölt es 

Volt - nincs! ' · 

. 2. A mási~ .fennakadás a nem értesilelt tarla-
leko~ok katonai Igazolványai és a tartalékosoknak 
az állományi naplóban elmulasztott bejegyzései kö­
rui m~la_tkozo\1. A bevonuló embereket e helytcle­
n~l kwll1tott ada_tok alapján utalták a századokhoz, 
ba~ ezek e~y mas alosztályhoz tartoztak: igy az én 
szazarlomnai 1s 15 mits állományhoz tarlozó ember 
volt. 

. 3: E r:apoknak legfújdalmal'abb pontjávit az 
adnom;~ztmt,v ~z<A:<·,Ictt váll; mind e fou;_dmak mint 
hadiille_tm(~y italjimmdósÓ!!!CUI vagy n~élkül. 'alap­
adagola~. tobb kcszlet. napi ~zükséglet. pénzellátás 
a külsö emberek rész<;rc (p!d.: a szitwdnak össze 
kellett egyheti kirr.utatúst itilitani .. pénzellátál;l'al" -
a tiszafüredi hidmí!.) .<;s hasc.nlók. csupa idegen fo­
galom. rnPlyek c~·ak lúrudsi:gok. tapt:sz'alatok úrún 
váltak ért hetökké c;s hatúrozottakkid 

Abbcil étZ idöböl mc'·g a kiiv<·lkt·zéí r<;szi<'!E'ket 
jegyeztem fel: <tug. 2. A bol'zniai ki~egi!öc~ar.at ~zéÍ­
mára az érsek últal tartott titbori mise; az alispiini 
beszéd. 

Aug. '!. Tegnap c'·s ma több civil! fogtak el. akik­
ben szerb ki•mekct gyanítottak. Ez a ténv. valamint 
azok u csunyn hirck. umelyek Boreovics · hadtestpa­
rancsnok hnznúrulúsúrúl és elfogatú~ún'>l ,·zólttlll, mu­
tatjúk az étkkori napok hitborús psychozisút. Szeren­
csi·n~ ez'-·k a hírek nemsokúra •.·lnt;mult<:il t's Bore<n ics 
él húborl: cg<;sz rolyttmi.Ín üt hlíségcs kötc!ess(glcljui­
lésscl futoilu me~ sikt·n·s s a történeleln szempont­
jából oly jelenf{)s púlyúj{tl. 

Au~. 5. Szúzmlbeosztú-;. Aug. 6. Kivonulú~ n 
mem lst.úzaddul u gyukorló:l·rre. V ulósúg~al öröm 
ezeket a csuknem kizúróla;:: tmtak·I\Os<tkbc"ll id J<, sza­
kaszokat dol~~ozni lútni (u b, ··•onu!l ll'gt·nysl;;:( úgy­
szólv<·ll1 k-ljl'S szúmb<~~l a klvdelm;j \·olt choglulva.) 
A külünbözc·i kikí'lú:l·si .. ··vfuhdnluk :--·úd{,d<.·t:---rr1t'!,t('S 
egyi.lttdolgoúi~él \·o:t nz elsii lúthu!(o e!im•eré~t·. ir~a­
zolúsa az cveken út tartó bc'·kebeli killé'pz(,;nunkúnuk 
E napokhun bPc~iiiP!es li•IPkkc·l irhatom bell' a 'l-ik 
menctszitzad hadinapicijúba: .. T elJ es a szúzadba vc­
tett biza l mam, .. Nem is csalódtam bennük soha! 

Dt;jben kihirdetkk u hnclteslpmancsnoksúg pa­
mncsút: a f<'gyel<·rn fenntarktsa stb.: söt. még n szür­
ke nyukkendiik clőírús dlenl'S viselt·si rnödjúról is 
volt szó. A magas pamncsnoksúgnúl tl·nykedö refe­
renseknek ilyen - mondjuk -- szerencsétlcn stílus­
gyakorintait mégst•m lehet a csap<tlokm r{lszabudí­
luni, hiszen ugy hatnak. mint u hideg zuhany! A 
válaszu l fclhnngz<i iisszt·hasonlítús az IStifi-os König­
grtitz-cel mt;g nagyon is köz<·líekvéi! 

Aug. 7. A tmtalt·kos lt•g(·nyst··g lögYakorlntai az 
elt•mi liítt'ren: 5 tiilkny mjvonulra fpdl'fk·n és fedet­
len t;s nt'húny tc•rdeplö alakból 300 lt:·pL;sre ittlagban 
a lövések 12---15 szúzuléka tulúl!. Ma talún moso­
lyognak ezen a nem hitborúhoz illií cdúbnízolúson, 
a gyakoriuloknak lun mé~is volt n•lja: amellett, hogy 
az embereknek alkalmat adott fegyvereik kezelésére. 
--- lövőkészségükbl' vetett bizalmukat is növelte; -
dacára a rövid időnek és a csekély municiókészlet­
nek, éiZ említett gyakorlatok által vúlt ez mégis el­
érhetővé! - Ma volt éiZ első szökés, egy cigány. 
aki állitólag már a békében többször elinal!: ilyen 
elemek jobb, ha nem tartoznak a hadiszázadhoz l 

Aug. 8. Reggel hétkor az érsek tábori misét 
celebrál. - az alispán beszédet intéz a katonákhoz 
eskütétel. - délután a felszerelés átvizsgálása a szá~ 
zad nál, fürdö - és készen vagyunk! 

.. Ez dökészc.lckk .~zc.11élyes természetű ügyei-
r~! nem sok elmondamvalóm van: anyámnak. tesl­
v~rei_nHie~ n~hány ít:ás~eli értesítés - azonkívül pár 
post.an. kuldott bucsusw, - privát társadalmi érinl­
kezeselm, vagy mélyebb kapcsolataim nem voltak 
Egerb.en, így hát elég könnyen ment az elválás. A 
harctcrr.c ~zükséges holmi hamar be volt csomagolva, 
csak nem1 fehérnéműl, órát, lópokrócot, viaszosvász­
nat, zseblámpát, öngyújtó! és kulélcsot kellett vásá­
;o_lnom; -_azután minden egyéb ingóságomat (hol­
mlf~at) _l~kasomban - mint liatal ember egyszerű 
se~d b u o: zettal laktem a Csiky Siindor u c ca 2. sz. 
alatt :-· ol!hngyni, bezárni s a kulcsotlakáFadónöm­
ne.k at_adm. 1-!i::;~en m_inclnyájan azt hittük. hogy a 
haborunak nehéiny honap mulva vége lesz: - ez 
nemc~ak emberileg. megmagyarázható óhaj volt, a 
magasabb hadusliülaban mint kétségtelen tényt hal­
lottuk így! 

. -~é~. egy k~s epizódra emlékezem! Amikor egy 
d~lclott St~otta ornaggyal, a pc'J!?ászlónlj parancsno­
kaval a varosban sétáltam. találkoztunk eov euri tár­
sasúf:_bdi fiat.:.;! leánnyc.l, az őrnagynak jó ~-is~erösé­
v?l. _O üdvözölte .. én, aki személyesen nem ismertem, 
k1~se oldalt megnlltam. Néhánv perc mulv<-l az őr­
nagy átnyujtott nekem egy olvttsót és egy medailllonl, 
mdyckct. ~l hat~~ ~~!gy küldött legjobb kíván~ágai­
val az elJovendo 1dokre. E részvéttelies aiánclt>któl 
nagvon m~·g!)letód!cm s tényleg any6mnak néhány 
nappal . ke:<obb crkc•zett medaillonjával együtt az 
egesz hétbent alatt !aLzmánkér:t hordtam. Ma már 
mindket!ő llerta leányom tuléijdonR. 

Az ulc,Jsó est Eg::rben (aug 8.) még vidám han­
gulatbnn folyt Ic•. Aztán - gyerünk n százndhoz, 
me ly au <,r-9-én hajnali l óra~ or g\ ülekezett indulás­
l~oz. l\k~ néhány búc;;úszót inté~tcm n századhoz 
es fel 2-kor a zbdóalj a pidyaudvarrn vonult. Pon­
tos_<''l1. id :3-!w~ indult cl a vonat. - mindny,<\.junk 
s7éirPt 1rrl tt h:~or.~.'te.!Gn~óG"ba -- sok.Jk ~z6tnára a 

vegs(j ,•!niL-isbn. 

.Jl: isakowi csata. 
1916. julius 2-3. 

A Bruszilow-ofknziva ideJ<~n. 1916. nyarán. a 
Dny('szler folyó mPntc;n \·ivott dicsőséí'CS harcokul az 
egri tiO. gyalogezred. Julius elsején .Kohut Ottokár 
étlezwdes pmenc!''lok~á~p abtt f.<:ahotc !'!ölt h!:>W"1yé­
szt>tt állitsokban állottak a 60-asok Az ezred harci 
ereje hat telies zászlóalj volt. Zászlóalj-parsncsnokok: 
l. Lcöchey Géza. III. Pfistert>r Nándor, IV. Matauch. 
V. Stl)i Rajmund. VI. \Vürth Lajos. Egy kombinált 
zászlóaljnak pedig Brantsch őrnagy volt a parancs­
noka. 

Julius 2-án a 122. német héldosztitly parancs­
noka. von Schön altábornagy azt a parancsol adta 
ki a birodalmi némel divízió kötelékébe osztott 60. 
gyalogezrednck, hogy lsakow felé előnyomuljon és 
azon tul száHja meg a magaslatokat. 

Az előnyomulás reggel azonnal megkezdődött. 
A IV., VI. és V. zászlóaljak indultak előbb. A IV. 
zászlóaljhoz csatlakozlak a nemrég szélvert 5. L l R. 
ezred megmaradt roncsai is. A Leöchey-zászlóalj a 
Dnyeszter baloldalán az előnyomulás! hathatós tűz­
zel lámogadtta, majd maga is előrenyomul!. 
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Mo::egósítds 1914. 
Hangulatkép "Háborús emlékeimb61". 

Kivonat Pfiszterer Ferd i ná n d ny ug. o<zlrák tábornok a 
60-ik gyalogezred 4-ik száza2únak ukkori századpa­
rancsnokának hadinap)ójúból. 

Eger. Szarvaslaktan~·a. 
Mint a legtöbb kisebb garnizonban, úgy nálunk 

Egerben is a lenniszjáték képezte nekünk, fiataloknak 
legfőbb nyári szórakozásunkat. Ezzel a sporttul fog­
lalkoztunk a kaszárnyakertben azon az cmléke:!:~tes 
délutánon, - 1914 junius 28-án is - amikor meg­
jelent ezredparancsnokunk: Lederer ezredes és :né­
lyen megindulva hozta a hiri. hogy délelőtt Saraje­
vában egy szerb orgyilkos golyói kioltották lrónörö­
sünknek: Ferenc Ferdinánd főhercegnek és feleségé­
nek Hohenberg Zsófia hercegnőnek életét. Lederer 
ezredes ebédre az érsekhez volt hivatalos és olt ér­
tesült a gyászhirrőL 

Pontosan emlékszem még jövőbelátó szavaira: 
.. Ez a háború." Természetesen nem sejlettük még, 
milyen hatalmas visszhangja lesz ennek a távoli pisz­
tolylövésnek, - milyen világégés fog belőle kelet­
kezni, - amely aztán óriási átalakulások előidézője 
lesz! 

Egyelőre minden háborús bonyadalom iránt táp­
lált várakozásunk túlzottnak és alaptalannak látszott. 

A legközelebbi napok és hetek nálunk, vidéken 
semmi okot nem szolgáltattak háborús gondolataink 
tovább táplálására. Julius elején bek\)szöntött a szo­
kásos aratási szabadság, amely nekem is alkuimat 
nyujtolt Grácban élő anyám és testvéreim megláto­
galására. 

Julius 23-án indultam vissza Bécsen át. hogy 
egy ott töltött nap után, 25-én vonuljak be Egerbe. 
Grácban hozzátartozóimtól még e gyúm;>ltalan sza­
vakkal búcsúztam el: .. Vhszontlátásra a hadgyakor­
tok után!" - de midőn 24-én Bécsben a kávéház­
ban reggelizve az ujságokban olvastam Szeruiéjhoz 
intézett jegyzékünk szövegét. egyszerre világossit vált 
eőttem, milyen elhatározó pillanal előtt állunk. Nap­
lómból idézem akkori véleményemel: .. Ostorcsapások" 
.. Végre egy tetlrt>kész akmatl" A juiius 2:)-i vi~szu­
ulazásom Bécsből Egerbe lermészeiPsen nugyon fe­
szült hangulalblin történt; útközben méir hírlett. 
hogy a 4-ik hadtest (Budapest) (•ppl'n megkuula u 
mozgósilúsi parnncsot. T t; ny. ho<r\ .-znhmls:.igomról 
való vi~szé.ilért's l>oha oly vúmkozitsleljt·.~ J:t'lll voll 
minl mo~l! És u ft> sze, It st;~ néíltiin niíll. mi <1d inkübb 
közelt>cldt az Ps!i H úm: Szl'rhiúhoz inll·zdl ul!i­
mcílumunk le!l•llt;Jll'k hutúrick•jt-. Vl;~rl'. ViiCsorF~ic!íi­
ben megt;rkt>zl'll u l!Jindun~ iunk ültnl 'l•t•gv;',ltásnak 
Vl;;; :·.:::.~'·;•-;· .. Nt•m fogudt/d< <·1 1" 

A mú~nupi li:<i'.li ~.,yült'·st>n tudtunkra uduto!l. 
hogy :l .. ré~ziL~f...('~; 1nozgó:-:itüs :~:·'"-;ZPsen :) :.uc.!­
lcsl. - · Plrcndellct<'ll: u miénk. u VI. budlest ,·,e:n 
voll köztük! Az ezn·dnek csak a 8oszniúh<in idözií 
2-ik ztiszlóuljhoz szükst;g~:.; kiegi·szil:·; lmnszporlol 
kellett mozgósilunia. :l ogy irigy,., ll ük mi .. visszalar­
tottak" uz ill .:,rdek<'llt·k .. t 1 A kutonahumor el is lú-

tolt b'c!nnünkei rögtön a .. hüvelygyüjtő" diszilő jelzö­
veL A hóvégi napvk ne;n is lw;::tak számunkra sem­
mit, trni tettvágyunkat kielégilette volna. Folytatód­
tak a harcmuzzamilok ó; egyéb kiltépLési gya\:::Jrla­
tok; Dittrich százados, a boszniai zászlóalj kiegészi­
lő tra:1szporl pam'lcsnok.t voll az irigyelt ember! -
Ne nsr,kti.ra ele:>cl! ott len.-.! 

Julius 3i-én, az lllw!etön turtolt ezredgyakor­
latról vi::;szalérve hírt ka!llam He!nz fivéremtőL aki 
rninl rH~pfelb!ö li:.:zl Klager.furtban teljes készenlét­
ben voll. - én pedig a sors eröB iróniájúnak lar­
to!la'TI, hogy minl iényleges liszt, -- itthon üljek. Né­
hány óra mulvli azonban engem is elfogolt az 
állalcínos :t:űrzavar. 

Rövid ddu'úni úlmomból tiszli:•zol!{ám iülsége­
sen hangzó szavai kellettek lel: .. A holnapi gyakor­
lat clmumd, cl van rend<~lvc él?. últa!<inos mozgósi­
tás!" (Milyen gyakran nevcllern u ké.t közlés sorrend­
jén.) Rögtön a szá:t:adhoz siettem a Sznrvaskaszár­
nyúba. ahol még senki sern tudott a nagy horderejű 
rendelkezésrííL Rövid púr szóval értésérc adtum az 
összegyült századnak a mozgósitúsi pnwncsol. Ez 
alkalomból is őrzok egy humoros cmlckc!: a derék, 
szorgétlmas Usler számvivöultiszl a hiri e s:?:avakkal 
nyugt<.:zta: .. Ez aztán nagyszerüen jöll - cppen kész 
li havi elszcimolás!" 

[g~rre nem lehetell l'Z t•sll'n rúismcrni; a han­
gulat lúiúmd<i voll! 

A mcs! következő napokat lcljes<'n kitöltötték 
a hudmlakulat sokléle dtllu:~szüklei. Búr uugu~:zh .. :.; 
4-él tartjük c'l7. elsií moz<;ó•ülúsi nnpnuk; múr aug. 
:J-án bevonul: majdnem az egi•s~: lur!11lék. kiket it 
városblin sztillásoltak el. Termcszele:.;en a szúzad 
ilüpi beosz!asát ilyen kö; ül:r:ónyck közüti nem lehe­
tell a szokásos higgadtsitggal be!nrla'li; ugy li:!szotl, 
hogy azon előmunkálato~. melyek pdig évenként 
meglehetős litradsitgol okoztuk. nl'm vitltélk be teljes 
cgészcben; leginkább talcin az(•rl. mer! soha nem 
sz<imoltunk ennyi .. díízií nappal. .. 

Ebbéit ttz idöbríl minl küliinlPges tnpusztulato­
kut jpgyezlern lel napllimban u kövclkl•zöket: 

l. A bi•kei)('li t'!!Yl'nruhúk, ldszl'reksd, (~s ha­
sonlók lt>adúsa, melyekd pontosan litdükba csomu­
gclva U7. t•aedruklürba kdlett leudni. mtgy zc..vuro­
kal okozotl. Ebben n mktúrban eg(~s·~ ,,l'Tf"J !:tdu és 
C~!y!·b (i,,.,.Jom hevl'rl !·kt<·l··n ii:.;s:r~t·vi!'·:~:us{,gblln t!S 

minden szúzad ~·(Jkkul kevesch~Jel kinltidotl volnu, 
ha rne<:t;.~mithntta volw· l'ZI :, l:'mtdlsúgos köl!öz­
ki;ti<'~st. A hosszú llck,.:· ... ,.,~kbt•n ni·mely ulosztúly, 
minth:! ;: ;.<u/.c!ü!kod<í·' küliin hivitliÍsit lc·nnt•. egt;sz 
hihl'l<·tbn menn~·ist;L!IÍ k;•·:;~~:.: ... ; szer~:ell. (E·~y régi 
c:-.apallrda .,z( úllitotln. hogy sziÍzadosaink közül az 
egyik· .. lúsik szúmviv,·íműv(•sz 11 2 dií sziÍzad!rombi­
::,:.! !•!kmOintl mP<' il ldszitmb<'Jl.) 

Nt•kt>rn mw~umn11k il sziÍzndvez•_•!:;:; ezen n;szc 
mindig urnyoldalkt'~nt lünl id s nz igl;nvl•'sck, ütru­
kások. ujrill··rlt'·kcsih'~ek iortdyninuk nem igen jiilil'm 
rit u nyilj[Jm; t' !(·ren húl ;ú kellett bi:t:nom mugum a 
szolgúlutvczl'!éí !Írmeslewm !;s szúmvivííultisztem 
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(Ferenc, illetve Us!er volt a perék liúk neve) ügyes­
ségére és becsületességére. Es az egyes századok 
évek során út lúradsúgos munkcí.val .;,egszerzelt kin­
csei mosl mind eltüntek az ezredraktár ládákból és 
bálákból felhalmozódó sivár hegyei közöll. 

Volt - nincs! 
2. A másik fennakadás a nem érlesilett tarla­

lékosok katonai igazolványai és a tartalékosoknak 
a.~ állományi naplóban elmulasztoll bejegyzései kö­
r~.l m_~la_tkozotl. A bevonulá emberekel e helytcle­
nul kmlltloll adatok alapján utalták a századohhoz 
bár ezek egy más alosztályhoz tartoztak; igy az é~ 
századomnál is 15 más illlományhoz tar!ozó ember 
volt. 

3. E napoknak legfújdalma~abb J.;Onljává az 
adminisztru:;v szolg,·,lat váit; mind e [ogulmak. mint 
hadiille_tmé~y ital!<ínmdósó!l~;ul Vil!-lY unélkül, alap­
adagolw•. tobb keszlet. napi l'zükséglet. pénzt>llátás 
a külső emberek részt're (p!d.: a szüzednuk össze 
kellett egyheti kirr.utatást illlitani "pénzcllálás!ml" -
a tiszafüredi hidná!.) i•s hasc.nlók, csupa idegen fo­
galom. mPlyek cmk finudsi:hok. turJé:sz'ulatok árán 
váltak érthetökké (•s hatúrozottakkit' 

Abból az idöböl még a köwlkt•zr) n'szldeket 
jegyeztem fel: uug. 2. A bo~zniai ki~egi!őcwrat ~zi:­
mára az érsek által turtolt titbori mise; az alispúni 
beszéd. 

Aug. ·!. Tegnap (·s ma több civil! fogluk el, akik­
ben szcrb kt'mekct gyunitottuk. Ez a tény, vuluminl 
azok a csunya hírek, umdyPk Boreovics hadtestpa­
rancsnok hnznürulúsúrúl (·s plfo!l"élléÍHÍrrd ,·zóltéllt, mu­
léltjúk az akkori napok hitborús psychozi~úl. Szeren­
cs(·n~ czPk u hí rck nemsok/tra dnt'multuk l-s BoreO\ ics 
a húborl: egt'sz ~olyt1mún út hlíségcs kötdcsst;;!lcljoi­
léssel iutottu meg siken·s s u történelem szempont­
jából oly jelentíís pályújúl. 

Aug. 5. Szúzi!dbPosztús. Aug. ö. Kivonultis n 
mt>nt ts:-.úzuddal u gyukorlöll·rrc. Vulósilggul öröm 
czt•ket u csaknem kizúrólag- tmtuk·lws<~"ból id(<, sza­
kaszokul dolgozni (ütni (u b. '"ion u!! IPgt·nyst•g úgy­
szólh"lll lt•Ues szümbwl u klvt"·telnt'l voll diog-lalva.) 
A küliinbözíi kik(·pzc."si (·viuh am uk ··údúdch·rr""'•h's 
Pgyüttdolgoz/lsél Yo:t az dsii lüthatú e!i-mwré~t>. i•~a­
zolúsu uz eveken út tartó bt;kl'bcli killépzi,munkúnuk 
E nnpokbiln bPc~ii(Ptes lt'll'kkd irhatom bc·ll' u 'l-ik 
ml'netszázml hadinaphijübu: .. T elj es a szúzudba vc­
lett biwlmum !" Nem is csalódtam b<'nnuk soha! 

Di·lben kihirdetti•k u hadtestpmuncsnoksúg pa­
rancsút: u il'gyl'i<·rn fcnnlartúsa stb.: slít. m!'g a szür­
kc nyukkendök Plöirús e!lt•nes visl'li•si mödjúról is 
volt szö. A magus pumncsnoksúgnúl lt'nykedő rde­
rcnscknck ilyen - mondjuk -- szerencsétlen stílus­
gyukorlalait rnégsl'm lehet u csapdtokra rúszabudi­
luni, hiszt'n ugy hutnak. mint u hideq zuhany! A 
válaszu! lclhangzt·l összl'hasonlíttis uz 18tifi-os König­
griiiz-cd ml;!l" nagyon is közt·Ht•kvíí! 

Auq. 7. A lmtalt'kos lt•gi·nys(·g lögynkorlatai az 
elemi líiti•ren: 5 tiil!t'ny mjvonulra !Pdt•ltt•n és fedet­
len t;s m'hüny li·rdt•pllí alukböl :mo lt•pt;sre illlagban 
a lövt'sPk 12---15 szúzuléku talült. Ma takm moso­
lyognak ezen u nem hitboruhoz illíí c!·litbnízoláson. 
u gyakoriuloknak úm mégis volt Ct;ljn: wndlett. hogy 
az embereknek ulkalmat adott iegyvereik kezelésére. 
-·· lövőkészségükbe velett bizalmukat is növelte; -
dacára u rövid időnek és a csekély municiókészlet­
nek, az emlitett gyakorlatok által vúlt ez mégis el­
t;rhetővé! - Ma volt az első szökt's, egy cigány. 
aki állitólag már a békében többször elinalt; ilyen 
elemek jobb, ha nem tartoznak a hadiszázadhoz! 

Aug. 8. Reggel hétkor az érsek tábori misét 
celebrál, - az alispán beszédet intéz a katonákhoz 
eskü tétel, - délután a lelszerelés átvizsgálása a szá~ 
zad nál, fürdő - és készen vagyunk! 

.. Ez clökészl:kt•.'k fZC.ltélyes természetű ügyei-
r~( ~em sok elmondanivalóm van: anyámnak. test­
v~ret.mne~ ~~hány ÍI:ás~cli értesílés - azonkívül pár 
posl~n. kuldott bucsus:w, - privát társadalmi érint­
kezeseim, vagy mélyebb kapcsolataim nem voltak 
Egerben, így hát elég könnyen menl az elválás. A 
harctér~e ~zükséges holmi hamar be volt csomagolva, 
csak nemi fehérnémül, órát, lópokrócol, viaszosvász­
nat, zseblámpál, öngyújtó! és kulacsol kellett vásá­
w!nom; -_azután minden egyéb ingóságomat (hol­
mimat) lakasomban - minl liatal ember egvszerü 
se!i•l bú'o;zattal lakte.m a Csiky Sándor ucca ·2. sz. 
alatt - ott hag~ ni, bezárni s a kulcsotlaké\sadónőm­
n~k ál_adni. f·~is~en m_indnyájan azt hittük, hogy a 
haborunak nehany honap mulva vége lesz; - ez 
nemcsak emberileg megmagyarázható óhaj volt, a 
magasabb hadiiskolában minl kétségtelen tényt hal­
lottuk így! 

. .~él!, egy ~~s t>pizódra emlékezem! Amikor egy 
d:Ielott S1rotta omaggyal, a póf7ás71flnlj parancsno­
kav?l a yá_rosban _sétáltam, találkoztunk egy egri tár­
sasüg_bdi hatal leannyd, az őrnag"nak jó ismerősé­
v~l. _O üdvözölte .. én, nki személye'sen nem ismertem, 
ki~se oldalt megé!lltam. Néhánv perc múlnt az őr­
nagy átnyujtotl nekem egy olvasót és eqy mcdailllont. 
melyckct a liatal hölgy küldött legjobb kívitn!'ágai­
val az eljövendő idökrt>. E részvétlelies aiéndPktól 
nagyon m~·g~ll'tőd~cm s tényleg any6mnak néhány 
na~rml . kes<?bb t>rkezett medaillonjitval pgyütl az 
egc~z hubcru alatt talizmánkér:l hordtam. Ma már 
mindkeltő IIE'rta leányom !ulajclona. 

Az ulf,(só est E;l":orben (aug. 8.) még vidám han­
gulatbéln iolyt le. Aztán - gyerünk fl sztízadhoz, 
mely aug-9-én hejnali l órakor gvülekezetl indulás­
hoz. l\kg- néhúny búcsúszó! intéztem n századhoz 
és it-l 2-kor a z.-':~~;:lóa!j a pnlynudvarm vonult. Pon­
too;.é1fl. fil :J-!w~ indult cl ü vonal, -- mindny,ijunk 
szétrPtlfil fl h~"?or.~'ta!GnRilgba -- soko.k ~zótné.ra a 
vq(sii ,•lv:il<isba. 

.ll: isakowi csata. 
1916. julius 2-3. 

A Bruszilow-ofknziva ide;Pn. Hll6. nyarán. a 
Dny!'szler iolyó mPntt;n \·ivott dicsőségl's harcokul az 
egri liO. gyalogezred. Julius dspjPn Kohul Ottokár 
a!Pzredes pmf'!"'Cs'lok~~~3 alfltt !.·:olwu· előtt h::>·.·c"lyé­
szf'!t ;illúsokban <111ottak a 60-asok Az ezred harci 
erej~ hat telies zászlóali volt. Zászlóa(j-parsncsnokok: 
l. Leöchey Géza. lll. PfisterE"r Néíndor. IV. Matauch, 
V. St<Ji Rajmund. VI. Würth Lajos. Egy kombinillt 
zászlóaljnak pedig Brantsch őrnagy volt a parancs­
noka. 

Julius 2-án a 122. német hadosztilly parancs­
noka. von Schőn altábornagy azt a parancsol adta 
ki a birodalmi nt'mel divízió kötelékébe oszlott 60. 
gyalogczrednclt, hogy l.~akow felé előnyomuljon és 
azon tul száHja meg a magaslatokat. 

Az elóny0mulás reggel azonnal megkezdődött. 
A IV., VI. és V. zászlóaljak indultak előbb. A IV. 
zászlóaljhoz csatlakoztak a nemrég szélvert 5. L l R. 
ezred megmaradt roncsai is. A Leöchey-zászlóalj a 
Dnyeszter baloldalán az előnyomulás! hathatós tűz­
zel lámogadtta, majd maga is előrenyomul!. 



14. HEV:ESV ÁRMEGYE 1932. oktöb_er 9. 

Dél volt és rekke:-~5 n H~J. a'llibr elértü'{ a 
muszkák előr~to~t állá,u:t. A m~JB.li:B~!J!t or:J3Z 
gyalogság messze hátra vonul!. A-: elő.1;o.nuit 60-
asok megsemmisitésére, vagy legalább vissnswritá­
sára az oroszok lovas tömegeiket vetették harcba. 

A Dnyeszter parton egyik áruló c ;eh ezredból 
50 ember állott őrségen. Amikor öt-h:~t ko-dk átusz­
tatott a folyón, a csehek m:n:l els.ula:ltak. A Piisterer 
zászlóalj legéppuskázla öket. egy sem m1radt belő­
lük. a hatvanasok pedig ujból elfogl:~lták a Dnyesz­
ter-partot. Ekkor azonban uj nagyobb veszély köze­
ledel!. Mintegy kétezer m~ter távolságból h::ttalmJ3 
poriell~ mutatta. hogy több mint egy hadosztálynyi 
orosz lovasság vágtázik ro~nmra a h1tv.:tn::tsok vo­
nala ellen. Gyors parancgszavak h:~llatsz:mak a<: 
ezred soraiban: Senkisem lő. amig a kozákok 50) 
lépésre nem jönnek. Néhány izgalm::ts m'isodperc 
telik el. Drótakadály még nincs, a hevenyészell állás 
alig nyujt védelmet a kozákság előtt. Snbad az ut 
a lovasság előtt. ha fegy'\'ereink tüzéb·en össze nem 
omlik az attak. Amikor azonban a viharként zuduló 
kozákok 500 lépésre jutottak az ezredünk elé. mint 
vezényszóra megindult a 60-asok pusztító tüzelése. 
Géppuskák és puskák iszonyatos bszálásl végeztek 
a sürü sorokban vágtató kozákok között. Ezek bi­
zony nem törlék át a 60-as fronto!. mert el sem 
érték azt. Azaz minlegy százötven ló áttört bakáink 
sorai között. de lovas nélkül. A kozákhadosztály meg­
semmisült. Ebben a diadalban az oroszlánrész a 
Würth zászlóalj két századának (Szamossy és Sin­
ger főhadnagyok parancsnokságai alatt) és az első 
zászlóaljból Bartmann százados századának JUtott. 
De ugyancsak vitézül müködött közre a Leöchey és 
a Stoi zászlóalj is, amely o!dal-tüz alá fogla a ro· 
hamozó kozákokat. 

Julius 3-án az ezred a kapott paranc.~ szerint 
tovább folytatja előnyomulását. Az oroszok azonban 
nagyobb csapatokat vetnek harcba Isakownál. ahol 
megerősítették állásaikat Részünkről a ll honvéd 

gyalogezrel IV. z:-í.szlóalját Mészöl!J Géza szúwdos 
p:uancsnoksága alatt a támadó 60-asok mellé ren­
de!ik. éppugy a 10. honvédgyalogezred két zászló­
alját is. Rövid tüzérségi elökészilés, majd többször 
megismételt véres rohamok után délután 3 órakor 
elkeseredett kézituiával elioglaltuk Isakowot. Sok 
60-as v<'re hullt a napéget:e galiciai mezöre. sok ha­
lottal temetett el itt Vlléz Rédey Gerő tábori lel­
készünk. mégtö'Jb haldo:dónak és sebesültnek adott 
lelki vigaszt, de a 60-asok megmutatták. hogy lehe­
tetlen~égel nem ismernek. A véres harcokban számos 
6J-as kitüntette magát. Hadobás lóz.~el' telefonista 
káplárnak a széllőtt telefonvezeték helyreállitásánál 
minden emb~re elesett. de ennek ellenére egyedül 
kötötte össze a vonalai. mig vc'gre maga is megse­
besült és lábát vesztette. lsalww neve 78 tiszt és 
3200 e mb ~r elvesztés{•! jelenti a 60. gyalogezrednek 
halottakban. sebesültekb~n. eltüntekben és ioglyokban. 
Itt halt hősi halált Dénes iöhadn 1gy, Paksy zászlós, 
Meszmer ka:lét is. A megmaradtaknak 1916 augusz­
tus 24-én Károly trónörökös személyesen tüzte mel-
1 ükre a vitézségi érmet lsakowért. 

HegcfJcsöüJt bajtdrsak! 
Gyász fátyolos lelkünk méluséue.~ fá_idalmávaf 

borulunk le elölletek az emlékezé.~ napján. megdicső­
űlt, drága bajtár.~aink. Lelkünk fá.icí .~ebeinek könnyei­
ből font koszorunkat a gondo/ut .~:.:árnyán elküldöt­
tük a világ minden fáján szét.~zcírtun Fekv6 siljaitokra­

Az emléketeket hirdelll kiiuekhe:.: elhoztuk. buj­
társaitok, a magunk é.~ a veletek ér:.:ö nem(!s lelkek­
szivének ólombetűkben nyilott s:.:<:'relell virágait. 

Letesszük ezeket a virágokat jelképe.~ fe;Fátok 
tövébe, hogy védj<:' s:.:enl n!JU!Jalmatokat a profán 
élet vásári zajától 

Szent emléketek a köhen. u:.: ölomhetűkhen és 
a mi sziveinkbt>n öriikké élni /'o~1! 

.ll Heve.svdrmegye Szerkesztl)sége 

-==============-
A Feldruf_ 

A 6. zászlóaljnak két százada felváltva 
járt ki 1916 tavaszán a Popova Mohila nPvíi 
magaslatra őrségre. A magaslat az úllások előtt 
cea 600 méterre volt. Előretolt úllás lévén, igen 
szigorú szalgálatot kellett olt tartanunk. Szigo­
rúan iskoláztuk a legénységet, f'r{·lyesen meg­
követeltük az öröktől. hogy akúr az úllásba­
vezetö árokbóL akár múshonnan akarja valaki 
megközelíteni a magaslatot, búrki. csak akkor 
bocsátható be az eliiretolt állásba. ha a .. Feld­
rufot" tudja. 

Egyszer,· amikor a Feldrui .. Friede" volt. 
így mutatkozott tanításunk eredmönye: 

1.) A főállásból vezető futóéirokban jiin egy 
baka. Az őr szabályszerűen ieltmtc'•ztatja: 

Halt! - Werda '? 
A közeledö baka mPgúll. 
Feldruff?. . . kc•rdezi az ö r. 
Friedmann l . . válaszol a bnka. 
Spaciert! 
ll.) Másnap a Feldrui .. Siibel" volt. 

fi:1-Hs konyhu Kirlibubitnúl 1917-bl'n. ,\ swkú<'stJI< rÜ!(Ion llH'l<i:ot,·,Jtúk 
tt grimúimf'nh•s lt•d<"z<'·k<'l. Ezt u konyhúl n szikl1·d, liivt··lwn nt•m is 

lt-tlúltll PkydJ<'n ()rflSZ Ú~~ylJ]i)\·t··s St'rll. 

(Mi~rklls Jl,··tn li0-11s l<ilwdnni!Y l<·h,•IP!c•.) 

kt·sett. EgyszPr csnk il iuk>úrokbnn kcizc•lc•dií k·p!Pk 
zaja hnllutszik. Az éir fdfi'-(yel c··s <'lki<'dljn mngiil: 

A bakaság türell"letlenül c'•s r'·hes<"n vitrin n 
menázsit. mely nem tudni mi(·rt. nz (·jszakai úrúkig 

!Init ! W<'rd<t 'l F,•ldruf 'l 
Menúz~ 1 •.. h·lc·lik it _tii\-''\ ,·.ll\<+ 
A' rn:'t dii\i l Spitcic•rt 1 Mu!l<'' \'i/rnos 
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.ll Hétközség tensíkidnak 
védelme 191S. junlusdban. 
Taby Jlrpdd föfjad"7:'agy fegyvert!!nye. 

A 60-as ~yalogezrcd bűszkPs(·géről. a 
magyar katonai erények megmintázott alak­
járól T a by Árpád ezidőszerin t testőr-szilw­
dosról. iiiPtve le~ragyogóbb fpgyvPrtényéről. 
a Magyar Katonai Szemle 19:32. május l-én 
me~jelent V. szümúban avatott kezekkel nagy­
szerűen mPgirt közlcmc"·nybcn em!r;kszik mc~­
A cikkböl az ulúbbiak;d Pnwljük ki : 

A 60-asokbúl étiakiiolt 12.'i. ~yalotrezred 
(2. zúszlc",alj, 2 g(•ppuskús osztag) 1918 ju-
nius 2H-án hadsr·re~tartak·k gyanánt a Mte 
Sbarbatal magaslat mö~ött üllt. mig a had­
osztilly müsik hürom ezrcde H Monte di Val 
Bella. Col del Rosso vonulúban vesztest;gtcl­
jes védhmcol vivott a túmad(, olaszok Pll!~n. 

EzPn a napon eslf' kapta az ezred a 
parancsot. hogy a Mon!P eli Vnl Bella ma­
gaslaton különösen nehéz vi~zonyok közötl 
küzdő 126. gyalogezredet ét junius 2D-ről :JO-ra 
hajló éjjel váltsa fel. 

A Dobcrc!ó nw i kép{\. Az <<ö:é-rbr-n !út hatU rom mögött v t n nttk eltemetve 

ll dob~rdói esnilikban hfsi hHiall h~ll 60-asok. Az olaszok meghaló gon­
dossúggftl Hpoljtik hóseink IC'mctöj<~t. amC'Iynek külön tiszti Örsége van a 

Doberdón. 
'déz Múrkus Jú nos ~g ri épileszm(:rnök. voll 60-Hs hadnagy felvétele. 

Az PZrPdnek (~jjeli menettel a IPgidősebb szá 
zados vPze!ésr' melletl -- i!Z üllüs mögölt l 1 ~ km 
nyire fekvö Stenfle húzc~·oporlhuz (ll fi 2 ma~assúg 
pont) kelleti vonulni. hogy étZ Pilcnségcs repülöliima 
dáso!{at dkerülje. 

Mcsszehordó ulasz á·~yúk lüúbln hcijnali S 
órúra ért Stenflt'rt'. de nem pihPnhetdt. Vi~szaözönlő 
sebesültek <;s szdu~ratott O'iiJJiiltiirPdi·kck ugyanis 
azt a hir! hozlúk. hogy hnlédmcts pn•jü olasz táma­
dús úttörte az (•j folyamim a 121i. (;s Pttlíl kdeire a 
l :H. ~yalo~ezwdet. 

A 12:=i. ~yHiogezred pmnnc,noka ezwdt.'l a :VIonte 
di Val BPIIa irúnvüb11n uzonn<d r lien!Ümildúsrn ren­
delte'. A ll. {j() zi ~d(Jidjnnk má·•<Jdik hull<':m é!ntnitnl 
kellPlt m: (+·ií V< nill·,j kii\···!ni. c\ z<'!-<".'~<··.ol.i ;·:;n•rcs-

·-··-------.~-~--- -- -· 

• 

nokságúl Taby főhadnagy, mint a zászlóalj jelenlevő 
legidő~ebb tísztje velle ál. 

Az ellentámadás kedvezőllen körülmények kö­
zöll indult meg. Hiúnyzoll a tüzérségi előkészités. Az 
élen haladó ll. 67. zit8zlóalj rögtön olyan pusztiló lö­
Vl"~lűzbe került, hogy harcra való fejlődés közben 
összeomlott. 

A helyzet reménylelennek látszott. A Monle di 
Val Bella birtokúért folyó küzdelem az előllévő két 
ezredet (126. és 131.) múr felőrölte és a 125. ezred 
felét is felemészlelle. Az utolsó zászlóaljra (l)., 60.) 
hárult az a feladat. hogy rendel lerl':'mlsen olt, ahol 
már 7 zászlóalj elvérzett. Bekövetkezell az a pillanat, 
amikor múr nem a csapal erején, hanem a parancs­
nok egyéniségén múlik minden. amikor egy ember 
j,•lkiPrejf;nek kell pótolni az!, ami a csapatból hi­
:'•n ··il. Tub.; l"éíhwlncm:, zit~;zlóóllj !'a~ar.csn0k meg-

érezle a pillanat nagyszerüségél. Felsöbb 
·j parancs bevúritsa nélkül rendelkezett. Zász­

lóaljitt ellentúrnadásra fejlödtelle. 8 gép­
puskájimak cdszerű csoportosilásból adoll 
mcgsemmisitő tüzével nyitolla ml':'~ a zúsz-
lóalj úlji.Íl és kisérle annak minden lépé­
sét. A zúszlóédj az olaszokat t'.L!vmúsulán 
húrom úllúsból verte ki. majd pedig rövid 
kt;zilusa után visszalo~lalla a Monle di 
Val BPIIa magaslatol is. 

A Monlc dei sci busi tetcw fl huburu ultin. NHgy fiO-as[ _höstettck. szinhclyc. 

Ezután a Monle di Val Bella védel­
menek húrom véres napja. A zúszlóaljpa­
nmcsnok a rendelkczt'sére úlló csekély erő 
ludatúban. ulasilolla a túmndúsl javasló 
Tubyt. hogy maradjon a védPkezés mel­
lcit. De Taby más! gondolt. Arra szúnla 
el magitl. ho~y a parancs l"llenére is ne­
kimegy az olaszoknak. Maga mellé vett 
kél embert és személyesen deriletie fel a 
szemben lévő olaszok részletes csoporto­
silásál. A felderilő júrőr most rohamosz­
laggá alakult át. Taby főhadnagy egy rajt 
és két géppuskát vett magához. Ezzel a 
kis csapattal a terepegyenellenségek (árok. 
sziklák) kihasználása útján észrevétlenül a 
támadásra készülő olasz hadcsoport keleti 

ElhHI(yoll oiHsz !(cppusluis liiiLisok 
(vil<'z Mtirkus Junos el(ri cpil<'sz. volt tiO-u. ht~dnn~Y felvétele) 
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oldalába il'rküzi>tt. n.atd kii:~v.<ler' khzt':biíl l{t< g;!p­
puskáhvc~l - az Cf~yikd lll:lf~d kl'Z ,;!t, - m !g{~zdte 
a tüzet. Személyest"n kitL• !c u?. olasz p.tntnc,;nJkot, 
ami a rne:;:-indt olaszok sorc:i:nn fl. ZcWélrl a v:•gső­
kig fokm .. n. Erre' kis hibi c;:a;mtút 1\,;zrgnínitt-'itmu­
dásra vezette. lViikor a fö{,i]él,;bftn lev;J rés::ek pzt az 
egyenetien ki.izd.~lmr•t iitttuk. s':in;.:•n !ár.1a:::üsm in­
dultak. A le;énység- a !-!é!)pw;kt~k.:.tt l'éiilra ~ap~fl és 
ugy menl. ruhunt az ol,-,s~;okrct. 

A rövid küzddern azzill \'é~.:z•:idö~t. no~:y az ola­
szok a Val di Mdc.:~óba nl('nekültek. 

De ez;e] a harc ;n.~g nt·Ir. fejezödiilt be. Az el­
lenség déielő~t egy Cupnmi reptiléí:ujt küldött elle­
nük, amely gép;:>usknhizzel seperte végig Taby étllá­
sát. A mi géppuskáink azr>nbnn itt is jr) rnunkút vé­
geztek. Egy olasz repüliigép il mi {.i!á~ktink rnögijlt 
zuhant le, a többi v•ss2afordult. 

Ebben a küzdelt"mben Té!by főh<tdnagy i~ n-;c•,r-

Taby Árpád 
Nehéz oh-an emberekről ir11i. kik h~h ett ó. cse­

lekedetek bes~élnek. mert a cs'.'lekedeték rninden 
ékesszólásntil vilúgosabban beszéln~k. -

Taby Arpád 22 t'n•s volt és iöhadnúgy, amikor 
a ,.1\•l!e di vall Bella"-;1 véghl'z vitt haditeltét'rl 1918-
bém Oielsége a .. Lipót" - renddel lünlelte ki. íE ha­
ditette jutalmául nyerte d utólag 1932-b.:>n a .. Máriu 
Terézia" rendet.) Ekko1 mür a .. Va.,korona" rt'ndtől 
kezdve lefelé az összes tiszti kitüntetések. s a lt'gény­
ségi arany vilézségi é:P:n kin;leli•vcl Ul összes le­
génységi kitünlt'lések diszilették viiC•z 'Tlellf>t &,.: er~dmé­
nyes magalartásit&rl u külömbözö harcter,•ken: AS. Co­
lombano hid védelme; n s~1m:-ricai lfrm'ldá;; é! Kir­
Hbabai harcok: a 13clgrúd mdle!ti l~üzdclem: H do­
berdói fensikon nz olw;zok vi1'szuv.:.•n:·s~· a Mte dei 
Busi magaslatról ; a St. 'VIartino közshm&l vivott hm­
cok; a Zarzecei vállalkozás: l'zi:lhc:vci )pgszehb i•s 
legvitézebb hadilellei nek, rnelyekre mind :rwk. kik olt 
vele együtt küzdö!tc!{, nem c:nll·kczh~tnck v;~'szu az 

.. 
• 

.··,1 

sebesült. Sisakiitt gol,v6 ütötte ál és tejét m~gsebezte. 
Mikor a~ ezre:lparan::: ;n ok a h:uc eredm~nyér31 é:­
te.~ült, ir.:is!nli p.l:.:nc.;;:~~ k~ld5:t Tab;nu\, haJy s~­
bének ápolásu végell awnnal kórhá<!:ba m.!rtjen, d:~ 
Taby erre orvos előreküldésél kérle, hoJy ez s.!S~t 
b~kötözze. N ~m akarta c~ap:ilál elhagyni. 

Taby főhadnagy R )-~:rt fe~yverténnye! a M:íria 
Terézia rend lovagker~sztjél érdem~lte ki A rend 
káptalanja ezt röviden i~y indokolja: 

..Taby főhadnagy céltudatosan és telterősc;,, ki­
magaslóan hősi vitézsé;,mel és különös k~~zdemé­
nyező szellemmel, nehéz harci viszonyok köz'>tt a 
Monle di Val B~llán a védelmi harcokat ered:nénye­
sen vezetle. ami az egész arcvonal-szakaszm dön­
tően kec!vcz5 hatá-;! gyakorolt." 

Ta by Árp<'rd lestőrszúzados legend:issz·.!rű nlak!a 
t'5 ténykedései azonb.:~n a legm6ltóbb helyt•n, bajtár­
sui szivében vannak a legszebben megörökitve. 

eseményekre másképpen, minl az ő nevével kapcso­
latban. 

Kitüntetésére való érdemességél soha senki két­
ségbe nem vonta, az elismerések tehát nemcsak u 
"legfelső" helyről t:·rték, ha.1cm bajtúrsak, leljebb és 
alulivalók részéről egyaránt. 

Ha haditelteil utólag is biráló szemmcl szem­
léljük, megállapithatjuk róluk, hogy azokat n•~m az 
ötletszerüség, nem a vakmerőség jellemezték. hanem 
az okos kezdeményezés, alapos, körültekintő elöké­
szités és következetes, a kiváló csapaltiszt minden 
leleményességével és ügyességével eszközölt végre­
hajlás, példaadóan személyes bátorsággal vezetett, 
parancsnokukat tökéletesen megértő, s benne feltét­
lenül megbizó kisebb csapalrészekkeL 

Különös eröszeretettel viseltetell az 5nállóan és 
önként megoldandó leladatok iránt. 

A géppuska - Taby mindig géppuskás volt -
nagyszerü lü7.erejél okosan kihasználva hajtolta végre 
kapott, vagy önként v<illalt ieladatait. mehek soha­
sem végzödtek eredménytelenül.- Vállalkozó kedve 
sohasem lankadt, s ez érthető, merl azokat mindig 
siker koronázta. Nem várt, hanem megelőzte az el­
lenséget, miáltal annak legszebb elgondolásait is ha­
lomra döntötte. - Inkább visszatartani kellett. minl 
biztatni. Ezért gyakran elhullgalla szándékát, s csak 
utólag számolt be tetteiről. 

Hu megfogyatkozott málhás állatuinuk száma, 
rendezett egy kis rajtaütést az ellenségen, s hozolt 
magával annyit, hogy más csapatrészekne!< is jutoll. 
Ha elrogyott az élelem, jött a másik vállalkozás. s 
Taby bőkezüen oszlogalta a gazdag zsúkmányt a 
s~~mszé~ s~tÍzadoknak is a beszerzési forrás megje­
lolese nelkul. - Ha rongyos volt a ruha, bakancs, 
szerzett jól az ellenségtől. 

A szó legszorosabb értelmében atyailag gondos­
kodoll alattvalóiról. ezek viszont gyermeki szereleltel 
rajonglak érle. Tiszttársai őszintén szerellék és büsz­
kék voltak rú. - méltán. 

Taby Árpád szolgálati idejének legnagyobb ré­
szél az önálló 11./60. szászlóaljban töltötte. - Ez a 
zászlóalj azonban a harcokban sohasem a második 
volt, hanem mindig az elsó, Taby Árpád pedig annak 
az elsünek is a "dísze". 

Oscsodál Dezsö 
ny. !'?.red!'~ 
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A komarowi Vergatterung. 
Irta: Vajda Armin dr. 

Hál azt igazán nem lehet mondani, hogy a 
háború csupa kellemes dologból állana. Elvégre ill-olt 
lőnek is, a koszt se mindig kifogástalan, bizonyos 
kultúrigények is csak nehezen elégíthetök ki, no meg 
asszony-regimenteket sem alakítottak az ókori ama­
zon-hadsereg feloszlul:ha óta. Mindezek okából majd­
nem meggyőződésként él bennem a hit. hogy a baka 
nem él egészen olyan komótosan a háborúban. minl 
- mondjuk - Marci Hevesen. De ezt azért nem 
tudom biztosan. Nem is mernék rá hitet tenni. Ugyan­
is azt lapasztalom magamon, hogy a szenvedésekre 
valé. visszacmlékezés eHyszerüen kiesell az agyam­
húL Tudom. hogy így van ezzel más is. Egy pszi­
chiáter számára volna érdekes kérdés, hogy miérl 
lünnek el a háborús szenvedés emlékei és miérl 
maradn'lk meg csupán a kellemes emlékek, mintha 
azt uka•mík igazolni, hogy a háborúban selyem az 
élei. igaz, hogy némi gondolkodás után én is rájövök 
e!!Y hibéijára. Túlhosszú volt. Eiunia az ember. Még 
s~·.ere1.csc hogy héhe-hóba tarkította az unalmas 
1>1·-::l~l f'gy kis frontállörés, ellentámadás. visszavonu­
lá:;, J11;)g előr~lörés. Szóval a7. ú. n. mozgóháború. 
Ez m.lán vitt egy kis változatosságot az állóháború 
les~>cd l unalmaba. 

Pen~ze ez a tespedt unalom mindjárl az elején 
nem i~{en vett erőt az emberen. Akkor még semmi 
sem volt unalmas, merl hiszen - minden mástól el 
is tekintve - a háború az ujdonsilg ingerével hatott. 
De viszont igaz az is, hogy az első időkben mégis 
csuk inkitbb a mozgóháborúl kultiváltuk. 

Ebben a tek:nletben pedig igazán nem lehet 
ok u panaszra. Bizony mozogtunk mi eleget. Egyi­
hinknek-!.Jásikunlmak tíz napig sem jöttie a bakkancs 
Jjbáról. Nem volt akkor hiány semmiben. Nem is 
panaszkodtAt a baka. De nem is volt ráérő ideje. 
Hiszen ha este felé. vagy éjszakának idején nem 
!!:Ít!unk muszkitt, in!{ább a sötétség okitn és nem 
azért, mintha kipusztult volna. akkor jobb szórako­
zás híjján kerestük a tábori konyhát. 2-3 naponként 
össze is akadtunk vele véletlenül az l. század kivé­
telével. Merl az első század konyhájál a legelső 
muszka gránál tökélelesen szétcsapla. Nem maradt 
helöle csak a procni. Ha azonban éjszakának idején 
nem tudtunk a konyhával összetalálkozni. nappal 
milr nem igen ért rá az ember ilyesmivel bajlódn!. 
Pirkadáskor kezdúdölt az angriff és harcoltunk a 
világnak mind a négy tája felé. Elkezdtük észak­
nal{, folytattuk keletnek. délnek fordult déltájt az 
arcvonal éle. majd nyug-atnak svengolva estelelé 
odaértünk. ahonnan elkezdtük és napnyugtára 
m{·g haladtunk e!,'Y jei-darabot ujra észak lelé. 
Ez volt az ::1 lúes huroJ..támudás. aminek leírása 
mC'golvasható a bécsi Kriegs-Archivben elfekvő 
iclentésekböl. De akárhogy is menlünk, akármi­
lyen kelepcén kellett keresztülvágnunk magunkat. 
augusztus 23.-ának éjjeli l órájától. amikoris a 
ö-ik hadtest elővédje a 60-ik gyalo5ezred elő­
örseivel átlépte az orosz határt. az ellenség föld­

intenzíven a győzelem tudutál. minl 11kkor. 1\ muszka 
megszaladt. mi üldöztük esli!!· Ott vonultak ti a fog­
lyok özönével szemünk ~!:Ölt és alkonyatfájl n iulu 
mögölli plátón a brigád kürtös.'! adta meg a jelt a 
gyülekezőre. A követk~ző p(;rcben h.usc~tak az ·~zred 
és század kürtjei is. Es ez esti ~tlk<Pvatbun a C::omb­
tetön kürlszóru g:;űlekezell a bake. ·Az volt o Ver­
gatterungi A huszár járőrök habos I<Nukon hozták 
l\ hírl. hogy 40 kilométeres körzetben 11incs ellenség. 
Eljenzés! Hurrá! A sapkák a leve~;öbt'n ! Kacw~va 
és sírva borult et{Ymás nyak iha li~zt és leg~nység 
abban az ujjongás örömCis érzésber.. hu!{Y byóztünk. 
Megsemmisítő vereséget mérlünk a muszkára! Hurrá! 
Nincs többé szenvedés ! Nin·;s többé sebesülés! 
f'!lincs hősi halál! Nincs muszka-invázió veszedelme! 
Es nincs háború ! Csak dics.S~.ég és tibdal vun ! És 
béke, béke ! Mehetünk haza ! 

lrták pediglen akkor az Úr 191 t éve szepiern­
ber hey.vának 5-ik napjál ! 

Es másnap megkczdődöit a visszavonulás a 
San folyó mögé. 

.ll l)alvanas e:red BeJg1·dd 
eJfogJaJdsdnáJ. 

1915. október hó 6-án indult meg a Mackensen­
léle hadsereg hadműveiE:le Belgrád ellen. 

Ebben az oifenzivában a 60-asok hires Il. zász­
lóalja, az ugynevezett déli balaillon. a győzelmek 
egész sorozalával vett részt. 

A haditerv nagyjából a következő volt : A némel 
hadsereg jobbról a Cigányszigelnél túmad, a közös 
hadsereg pedig baloldalon Zimony !dől. Ez utóbbi 
támadsás keresztülvitelére az 59-ik hadosztály !iz 
zászlóalját jelölték ki, amelyhez a 60-sok is tartoztak. 
A parancs úgy szólt. hogy a vasuti töltésnek és a 
Kalimegdán keleti részének elfoglalása után irány a 
Car Dusán-utca. onnét pedig a Belgrádi temető. (A 
végcél mindeneselre iatálisan furcsa volt.) 

Eelolvasták a zászlóalj előtt Snjárics Lukács 
altábornagynak, a divizia parancsnokának napipa­
rancsát mely többek közölt úgy hangzott. hogy élő 
embert Belgreidban nem szabad hagyni. 

(Ugyanaz a Snjárics Lukács volt ez. aki 1918-ban. 
közvetlenül az összeomlás előtt Károly királynál ki-

jén állottunk és haladtunk benne mindmélyebbre 
előre egészen szeplember 5-ig, amikor délután a 
komarowi rohammal dicsőséges véget ért a tör­
l!•nelemben komarowi csata néven magörökitelt 
ütközet. Úgy tudom. hogy ez az ütközet a háború 
C'lejének egyik legdicsöbb haditénye és büszke 
lehet rá az ezred 3 zászlóalja, amely az élen 
harcolva teljes létszúrnmul vett részt benne. A 
g\'őzelem teljes voll és soha nem éltem ál oly 

OroRZ·mi~Ydt b3r6tkozlis B lronton 1917 Húsvétjén KirlibHbll mcllctt. 
A 6Q.11s b~ kilk és oro'sz katontik <'RY csoportban békesen üln<'k itt. 
Az oroszokat n<'m<nkt\ra f<'lvtiltottt\k új csapatokkal és mcg-kc<.düdöll 
i~mcl "' üldö~d,>s. (Mtirkus Béla t. föhadnii!{Y f<'lv.) 
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eszközölte Horválország különválását, s az ö parancs­
noksága alatt csatlakozolt azután a szerbekhez a hor-
vát hadsereg.) . 

Sötét este volt már, amikor a zimonyi parton 
felvonultunk az átkelés szinhelyéhez. Az ég vérvörös 
volt, Belgrád lángokban állott. Kölcsönösen iszonyú 
volt az ágyúk lüzelése. 

Hajnali felöt lehetett. amikor a 60-asok lámadá­
sára került a sor. Már csaknem teljesen világos volt 
a Dunán. A veszedelem részünkre abnormis mértékben 
nagy volt. A Kalimegdán lüzérsége csónakokat sem­
misitell meg, melyekben egyszerre 30-~0 eml:er lelte 
halálát. Maga Snjárics altábornagy is megsebesült, 
de még kiadta a parancsot, hogy az utolsó emberig 
folytatni kell az átkelést. Motorcsónak által vonlalolt 
katonai csónakban haladunk a széles Dunán a szerb 
parl felé. A Duna füstölög a golyóktóL Közvetlen kö­
zelünkben egy szörnyű robbanás, egy gránál szél­
szakilia a vaskötelet. amellyel a molorcsónakhoz 
hozzá vagyunk függesztve. A rántástól s a kötél el­
vágásától csónakunk majdnem felborúL Teljes erélyre 
van szükség, hogy a legénység nyugalma visszatérjen. 
Szerencsére a molorcsónaknak baja nincs, nagy ivvel 
visszakerül hozzánk, kötelét megfogjuk és úgy visz 
bennünket a szerb part felé. Térdig érő vizben ugrá­
lunk ki, vad .,Hurrá!"' orditással rohanunk és foglal­
juk el a közvetlen vizparton álló első állásokat. 

A 60-as zászlóaljból csupán két századdal ju­
tottunk ál súlyos veszteségek árán a szerb partra. 
Ennél az álkeléseél esett el közülünk Vajda hadnagy, 
akinek menyasszonya éppen akkor érkezell meg 
Stari-Banovcére, az elindulás helyére. amikor éppen 
behajózás előtt álottunk. 

Másik halottunk kedves vitéz egri fiu volt.Braun 
Gyula kadét, Braun Károly városi főjegyző testvére. 
Sulyosan sebesültek Manglitz és Básthy zászlósok. 

Magunk sem tuJjuk-e mennyi idő alatt voltunk 

A: öreg Jó:zset föfjerceg és 
a :kadéto:k. 

1898-at irlunk, mikor az Appel baka-ezred 
minden tagja nagy izgalmakkal készült az ezred 
zás.llt.j.;ndk szeolelésé.-é. Nagy ünneiJélynek is 
igérkezett hisz magasabbnáL magasabb rangú 
urak megjelenésüket kilátásba helyezték. Meg 
is tartolfák igéretüket ott is voltak. Eger város 
pályaudvara 100 év alall nem látolt annyi sza­
lon kocsit, mint azon a napon. 

a szerb árkokban és amint a gya)ogsági tűz kissé 
enyhült, összekiillelésl kerestünk századunk többi 
részeivel. mely Binder FrimJC:; kapiti,ny parancsnok­
sag-a alatt állott. A 60-asokbcil fZcrb pmlrn áljutolt 
két századdal ittjött Chri . .,;:fián Ferenc ürnagy, clf•li 
zászlóaljuknak még a doberdói harcokból legendás 
hirü. vitéz parancsnoka is 

Felemelő érzés volt az elfoglalt szerb tcrületen 
állani, bár az összes had.~eregrész. rnt'ly naplelkelte 
előtt álkNült. mindössze k<'l f.s fél zilszlóalj volt. Mi 
közvetlenül a Duna vizétöl pitr l<'p<'snyire levő 
szerb árokban foglaltunk állást. A szerbck nagyon 
ltözPI voltak hozzúnk, a magas vasuli töltés beton­
állcisaiban helyezkPdlek <•1. Helyzelünk n•ndkivül szo­
ron!{élloll volt. A :<z,•rbek híísksen védtc>k poziciúju­
kat és minclen harrlléadik órúbun el.lcnlámadást intéz­
tek ellenünk. 

A kövelkezií <'jje) ülkeitek hozzünk u többi 
csapalrészek is. De nPmsoküru a sz:•rbeknél is ve­
szeclelmest'bb t's erősebb ellensi•g lámadott meg ben­
nünket. A Duna megúracll és estére kiöntött állása­
inkból. A homokból buckitkal emeltünk és ezekre 
vagy pedig a fűzfák törzs:•ire kapaszkodtunk fel. A 
Duna áradása ),ü)önös vf'szcdt•lmel jelentell a sebe­
sültekre, mPrl akit lövt's ért. unnak mcnthl'lctlenül 
vége lett a vizben. 

Már nagyon kritikussü vált <·t helyzet. mikor a 
Kalimegdán felé levő szárnyunknak sikerült előretör­
nie. A vasuli töltést vért>s szuronyrohammal elfoglal­
tuk. 

Az átkelés harmadik napján, október 8-án reg­
gel egy általános roh.::tmmal előr<'nyomult az egész 
hadosztály. Bevonultunk a vúrosba. Elfoglaltuk Belg­
rádot. A lakosság közül senkinek a hajszála sem 
görbült meg. 

dr. Polánkay László· 
\'olt liO-Hs tHrl. föhndnagy 

)gy különösen visszaemlékszem József fő-
hercegnek a világháborul járt magyarbakák . 
apjának. édes apjára, a cigl'inyszeliditő, magy él- .:< · · 

rosan kifeni bajuszu. szemeiből jóságo! árasztó.' K<'p" romün frontrúl. .. Kitört" 11 ronuin r,.~,·v..rsziinel. A fiO-usol< üllús" 
öreg, József föhercegre. ki azért jelent meg, <'lőtt" drótukudülyoknl•l tulülkoznuk u mil'in-k •'s u '"~yiiziitt ol ü h lwtoni•k. 
merl valamikor réges-régen, alezredes korában, (Múrlws lklu tiO-us fiihudnu~-:y t'"l"i·h·ld 
ö is 60-as volt. bár akkor az ezredet még Wasa· 
ezrednek hivták. 

.. Nem hiába volt a fenséges Úr a honvédség 
f~pa~ancsn?ka, minden kalonai vonalkozásu dologra 
klterJedt f1gyelme. Igy a többi közölt azt is észre 
vette, hogy az ünnepsévégre kivonult századok 
mindegyikének meg volt a maga kadétja, sőt némely 
s?.ázadnak keltő is jutolt belőle, amikor más had­
seregbeli ezred csak 4-5 ily kedvenccel di~seked­
helelt. 

Mikor a Liceumban tartolt diszebéd alkalmával 
~ személyének szóló ünnepi beszéd elhangzott, a 
tiszt urak a fenséges urral való koccintásra indultak 
feltünl neki, hogy a kadétok a beléjük vésett fegy~ 
lern folytán mint a legénységhez tartozó egyének 

asztaluknitl mamdtuk i·s fpszes vigyúzz itllitsban irígy 
szemekkel nézl<'•k ét liszt urak koccinlüsuit a Wusa 
ezred legmagasabb és Pgyúllul scnior ké'pvisclöjévd. 

Egysze~r<'. nz utolsó hadna~y lwccinlúsa ulün 
a fenst'ges Ur harsüny hungu .. No kudi•lok. li nem 
jötlök ?" minlegy vezt>nyszóra jobbra út-ra fordítolt 
minket és a 16 kndett. duzzadó mdl<'l. büszkén 
indult a meglisztelő koccinlitsra. 

Mindegyikünkhöz volt <'gy kedves szava, kihez 
mil szólt, bizony már nem tudom, csak arra emlék­
szem, hogy engem a következöen szóliloll meg : 
"Hát Te nem tudsz magyarul?" Igenlő válaszomra, 
megveregetve vállam, mondotta: .. Csak aztán derék 
legyél l" Boka összecsapás, meghajlás és koccintás, 
amire még emlékszem. Egy a 16 közül. 
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Tábori levelek a !lallclal Oarctérröl. 
Púl"' József " liszt~iobbpmli mezógazdasáui kamara lilkára. a hal­

v.mtls m!red voll Héppuskus léhadnagyá nak lábori levelei 
közül vtilo,1allunk ki néhány szemrlvényl. visszaemlékezésül 
" halviinil ;nk véres L:: dic!lóséges uljtiru " viiiigháború ban. 

.ll If: O Dl ám. 
A hóval belepell posta küldönc nagy halom 

tábori levelet kapart elő a köpenyege alól, amit én 
a fedezékemben pislogó mécs világitása mellett sze­
retetteljes gonddal kezdtem osztályozni. Géppuskás 
o:;zlag, első szakasz. második szakasz, jobb fegyver. 
bal !egyver . . . lovéÍ'izok {•:> igy tovább, hogy sen· 
kinek későn ne érkezzék. a mit mindannyian oly 
lürelmetienül várunk. 

A csomagSan paraszdányos, kunkor fülekkel 
bővelkedő cimzés : .. A 4. masinagever címzetes pa­
runc:.onokúnak". Szent Anna község postabélyegével 
s a rnit.>ik. nagy mérges betükkel ugyancsak az én 
cimzde:; pé!rancsnok~ágomndk, hasonló bélyegzővel. 

Nézzük a leveleket! 
Az elsó: .. Tek. cimü hndnagy uram! Aláirva: 

a szivem mélyéből alázattal kérem a címzetes pa­
rancsnok urat. hogy szivc:; méltózattal szabadságalja 
neltem inianteriszt Körösi (csuhaj) Jóskát Szent Anna 
felvégi barnél lei:én~'t. a rektes masina J.(evertől. mert 
a jöw·ndönk Egc nagyon beborult. Az édes szüló 
apám már nem is akmja hallani az becsületes nevét. 
hogy aszonditt hiába gyün haza a Jóska, már addig 
ugy is beköti az árva fejemet Bankös Lapát Miska 
a p( r. ze:> mónúr fia. akinek minrlig fel van fujva az 
ábrázata. mégis fclmcntvéPyl kap,Jit a hadi katona­
súg alól. pedig semmi baja sincs az egy világon. 
cs<•k az. hogy én utánam nehezkedik és hogy a 
harci fegyver helyett a malom ajtójál támogatja, hogy 
aszondja, nekem ugy se haqy békét, hát én inkább 
a hiísi halállal származok el az élök világából, de 
eléíbb szives ml~ltü~at!al egy nehány szóra tessék ne­
kem szahadsitgolni infélnleriszt Körösi (csuhaj) Jós­
ktii a n•ktes ~wvertcil. hogy rendet lenne a pénzes 
mónár fiával. Tisztdettel kivtilúan kérem ezt és az 
Minclenhahi lsll·n vezesse diadalra a hadnagy ur 
fegyv,~rC'il meg sürgiis is a dolog. mert édes apám a 
jövő vasárnapm mondta ki a kézfogói az öreg Ban­
kös Lapátnak. Csehi Julis. 

Ejnye. ejnye' szegény Juliska ! de nehéz harc­
léri feladványt szabtál p(ém. mNI az csak világos. 
hogy Banklis Lapát Miskát én magam is ugy fognám 
meg nyakon. hogy mindjárl leluhadna a felfuit ábrá­
zatja. amiért a f~>lmenlése köpenyegében meg nem 
férkőzik és nem hMY békét az én legderekabb le· 
gényem szivbeli mútkájának. Hanem bizony nehéz 
sor a te bajodon segiteni ~zép lány, mert Körösi 
Jóskának a legjobb rC'ménys~>g mellett is jó lesz, ha 
három hónap mulva ki tudom eszközölni a szabad· 
ságot . . . No talán majd csak lesz valahogy . . . 
de. nagyon a lelkemre nehezedik a Cseh Julis. ké: 
relme és a hitboru mdlici tragikuma ellen lazado 
gondolatok mciiC'II bonlom fel a másik levelet : 

.. A géppuskás csapal tek. Parancsnokságának" ! 
Alulirottt{pui jogomnúllo~va azon aiéizatos ieljele~.tés~el 
éiC'k infaniC'riszl Jcizst'f Kiíriisi (csuhaj) nevezeiu gep­
pu~klis katona irtír.l. hogy szivesk<.'dve cpnzurúl le-
1.1VPPPk u r.t'vl•zdt kntonn (pv(•lirúsaira. lllPrt csendl's 
t'~kiilcsü Iulunkban kiizrl'ndbotréinyt okoz htíboritásil· 
vnl. Hmil hnjadon ll'únyztim dt•n~k k!~réíjém•k Ba~kcis 
Lnpéit Mihilfv nPvii jú Prkiilcsü. dpn>k fnlubC'II huta( 
PlllbPrnt'k irkúl. ho~v szt"•tszPdi csontjnil t~s i(ypn t•let­
,.t'szc"·lyPs lt'sli st··;ii.k•st•kkt>l l",•nyt'~l'!iídzik t>s nwg· 

akadályozza hajadon leányom asszonnyá tételét. 
merl bár én apai szigoromnál fogva mindig széltépve 
cenzurázom meg a hadi lapját. ha kezembe kerül. 
de most már meg össze szövetkezett bünös sógor­
nömmel Varga Máriával, aki szemérmetlen az József 
Körösi (csuhaj) inianteriszt szerelmcs hadi kártyáit jó 
erkölcsü leányom kezeibe tsempészni. 

A miért ilt alázattal kérem a t. Parancsnok urat. 
hogy nagy hatalmával fegyelmezni méltóztassék a 
szilaj erkölcsü inianteriszt Józef Körösi (csuhaj) gép­
puskás katonát. aki békében is romlására volt Szent 
Anna község közcsend botrányának, mert soha sem 
tudott jámbor rendesen élni. 

Közcsendünk békéjél magas hatalmában ajánlva 
mél!óz!assék rigyelmezni azon nevezetü szilaj katona 
irásaira. Alázalos szolgája 

Csehi (Kemény) István. 
Hát az bizonyos. hogy. Körösi Jóska ill sem 

valami jámbor szerzetes. hanem mégis hitvány em­
beri tulajdonság lehet az. amelyik két fiatal lélek 
boldogságának letiprása árán nem átalja egy idegen 
fórumnak a segítségét ravaszul kicsalni. 

Gondolatban megsimogattam a szegény kétség­
beesett Csehi Juliska homlokát és lelkemből szerel­
tem volna segiteni kérelmében. 

Az erősen zugó hóviharban egy ujabb küldönc 
furla magát keresztül a kavargó hópihéken és irás­
beli parancsol hozott. hogy másnap reggel 10 órakor 
az őrségen nem álló legénységern előtt az ezredes 
ur saját kezével fogja feltüzni inianteriszt József 
Körösi (csuhaj) mellére a nagy ezüst vitézségi ér­
met. mely épen a mai napon érkezett az ezredhez. -

Öt perc mulva a fedezékemben állott Körösi 
azon mód lucskosan. hóval fedetlen. ahogy az őr­
állásról behivattam. Katonásan tisztelgell s mikor 
végignéztem e harcban. munkában nagyra nőit le­
gényen. az jutott eszembe. hogy ha most ennek a 
kezébe adnám .6~nkós Lapál Miskát a levelekkel 
együtt. hát Lapál ·Miska nem sokáig támogatná a 
malom ajtaját. -

.. Fiam" ! - kezdtem előtte sorrendben az 
ügyeket -. panasz érkezett rólad Szentanna község­
bőL hogy életveszélyes fenyegetéseket irogatsz valami 
Bankós Lapál Mihály nevü derék legénynek. pedig 
azt tudod. hogy katonának nem szabad ártatlan em­
bert bántalmazni, vagy fenyegetni. 

Hadnagy urnak jelentem nlásan, nem ártatlan 
ember az olyan. aki az apa mestersége után felmenti 
magát a háboru alul. otthon mC'g a fronton vérző 
katonalegény babájál gyötri az ajándekaival s meg-

··-,-----~-·-.. -. ---.. -. --···· .... l 

Az oroszok tilbsni KirlihnhH mPIIdt u Kn·utzhillH mugwduton. 
,.\ 110-usnk 1917 .iulius~.-HJtm hilsil's rohammnl és \'t'H'" lü·zitusú­

('Ho~!lall<iL ,\ fenyiH•p n rohnm uhu: lolúrc"!Yitl ''"·"''·ul 1. 
(\1arkus H,-.(., <"Piksz. l. lil'.:~s li>hi!d!•il~,,- 1<-h-i·h-le.) 
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ejti magának a babám gőgös apját az igéreteiveL 
hogy ad neki a malomból. mikor már azt a Julist 
az anyja is nekem igérte az első sebesülésern után 
s az öreg Csehi is akkép mondott nemet. hogy m~r 
ezüst érem nélkül még sem adja a lányát . . . Es 
olyan nagyot. indulatosat iujt a melléböl. hogy a 
kis mí'cses lángja eszevesze!IP.n kapkodott a levegő 
után. 

.. Hallod-e fiam ! Megigúcd-e nek<'m, hogy ha 
most hazakerüln<'l. hát egy ujjal sem nyulnál Lapál 
Miskához? ... Küzködött sokáig a lelkével s a 
végén megadással mondta. hogy: hi~zen ugy sem 
kerülhetek én haza ! ... De hátha hazakerülnél, 
Jóslw. mondd meg nekem lelkedre. hogy elvennéd 
feleségül Csehi Jutist? ... 

rvlost megint ugy kl'zdett fuifalni a melle. mint 
a regiment ft'!-{yvermesl<'r lúzes [ujtatója s aztán 
reményvesztelt hangon nyögtP. hogy: Hiszen ugy 
sem lehet már ö u ielesí~gem !" No liam, ez már a 
ti dolgotok. hanem még egy hivalafos dolgom is van 
veled : holnap reggel lO órakor a második árokban 
az ezredes ur személyesen fogja ieltüzni. a nagy 
ezüst vitézségi érmet a le melledre! ... Es a vitéz­
ségi é1em azulún végkép nwgtiirle a szegény fiu 
kedélycillapotiÍI s amil legényeimnél a százszoros 
halállal szf'mbcn soha nem Ltllam. az mosl megje­
lent a Kiírösi Jóska szemében .. egy nagy nehéz 
könnycsepp ... talán arra gondolt. hogy mil ér mosl 
mór neld a vitézség, ha a Csehi Julis esküvőjén 
nem éj ll'><z a völef.rény. 

En músm gm:doltam és kiadtam a parancsol, 
ho~~- holnnp a második árok olyan tiszta kgyen, 
mintha Clmk az egri lwszúrnya _l'u~gyu,·al lényesilett 
folyosójún lf'nne a par;idé. -- Es ugy is lett. -

A re.1~eter.r erdő sürüjt-bPn mes;..zire elibe lo­
vagnltam az czred•'s urnak '~"' a ma~um kérésével 
üdlwn c-Iii, ho!:Y urnBm:nnak a h~<;nynek. ELkinek 
ma fL·Itüzi a nagy ,_,züsl érmE'!. niísülesi célból be­
adott szab:'ldsúgk(relrnc érk·~Z<'It hozz:ím, de a 
dekunwnturnok nincsE'nek m••::: l1éznt>l. <'17rmbun vál­
Idom t! ;" .. ll'lií~:-(·gel éV ügyr•rt. adja meg a két heli 
szc!bad:~;:tgol és a kitDI:"tri csillago!. 

,\z '%Ied·-'" Ld. al;inck muszlwveríi hire és félcl­
metes lw!onn IE'kintl"te rnö4ii!l P~N !f' iinw•d arll.li 
léiek lak!k. mosulygolt t1 k!'~résrc t•s mindenl mcg­
ndo:t. \!ikor infantcri:-:zt József Körösi md!én ragyo­
go!! az L~rl•tr. (·s az ezredt's ur szüjából hullotta a 14 
nnl)i sznbudsc"wot. a kftpl<iri csillagokat ... előbb 
kezdte 11 szwH.tszt'l júró eszét összeszedni s aztún .. , 
h<t rit nem nr'zck kl'ményen . . majdnem megöleli 
az f'zrc·dP><t boldogságában. 

A swbndságlevélhez mellék.,ftem egy hivata­
los l"vdPI. IHJl:Y l\iinnyebbcn menjen ll legt>ny dolga: 
T Ci'. (',.., hi (Kl'rnr'nv) lslvé\n urnak! Szentunna 
k\iz:-:r~;~. Lt•\ dért' értesitem, hogy nem találok kifo­
gilsofni vuk,t korporál Józsci Körösi levelt•in. mdlyel 
Bunkr·," Lupúl l\lihúly nevü, a hadi szolgálat alól 
ideiglf'nellcn l'dmenletl ll'gényt elriasztani s:t:ándék­
szik attól a tolakoclástól. melyröl u l. Cim leánya a 
parancsnoksúghoz intézett levelében is panaszkodik, 
miutún a leány már régen menyasszonya korporúl 
Körösinek. akinek az ön igéretc alapján csak a ki­
tüntPiés hiönyzott még, hogy atyai áldásitt adja a 
a leányával kötendö húzasságára. -

Minthogy József Kéírösi nemcsak a fényes ki­
tüntetést szerczl<> meg. hanem a valóságos káplári 
rangot is és összes iellebbvulóinak a legteltesebb el­
ismerését birja. kérem legyen szereleltel azon. hogy 
minél előbb megtörténhessék az esküvő, melyhez az 
ezredparancsnok ur és én is őszintén sok boldogsá-

gol kivánunk. Intézkedik a p~r~~~snoksá~ az !ránt is, 
hogy Bankós Mihály felmen!PSI ugye UJbol sz1goruan 
megvizsgáltass ék. 

.. A géppusk:>s osztag parancsnoka." 
-O-

M ikor szabadság után korporát Körösi bevonult 
az osztaghoz, megkérdeztem : hogy van a menyecs-
ke ? ... nag)ol sóhajlotl. · 

Mit csinál Bankós Mihály? . . . Hat faluval 
arrább van gernyeszegi darálójuk. odaköltözött . . . 

Hát Csehi Kemény István nem üzent semmit ? ... 
Dehogy nem hadnagy ur. kapta lel a szót Jós­

ka ... ha meg nem tetszik haragudni, azt üzente, 
hogy ha már . . . majd meg lesz . . . a feleségem­
nek ... a kicsinyei ... hát kérjem meg a hadnagy 
urat kereszlapának. -

Jól van Körösi. - ha lsten éltet -- szivcsen 
vállalom a komaságot, csak Te is viseld magad rer.­
desen. hogy ezután se haragudjunk meg egymásra, 
merl kornák közölt az nC'm is illik. 

Vad or: ó. 
M-ch kapitány dekkungjánuk Djlaja fölött lár­

másan csilingelt az ötágu csengö. 
A csengő szavúra Miska legény lépell a dek­

kungba: .. Parancs kapitány ur" ! 
.. Mond m<'g u Vadorzónak. készüljön a pus­

kámmal. tölténnycl . . . tiz perc mulva megyünk a 
schmielovai erdőbe disznóra ! . . . 

Miska krákogotl egy ideig. aztán akadozva je­
lentette; hogy a vadorzó Endrész már hajnalban 
ellógolt ·- nincs itthon. 

Hová menl az a bel y úr? ! 
Miska egy lépést hátrúlt az ajtó felé t•s onnan 

jegyezte meg: "ll vudászpuskút is magával vitte" ... 
A kapitány dühösen csapolt öklével a rozoga 

asztalra és káromkodva logadkozott. hogy felakasztja, 
mosl már mulhatatlanul ft-lakaszlulju Endrész káplár 
ordonúncol. a vadorzó!. 

Az njló (·szrevéllt>nül hé'csukúdott és Miska, 
mint a kitmlor láthallanná vidi. 

Mérsékeltebb liumúval fordult idém a kapitány 
s mugyaritztn, hogy uz Endn•sz u legelsö katona az 
ezrcdbt:'n, a húhorú dsíí n'lp!a r"•la m(>IIPite w:n. a 
bátorságáról, nyugodsúgáról már lcgendáknl lehet 
beszélni, Je fékezhetetlen vadorzú s uhol Pgy vnd­
kant megszagoL onnan a hudbiróság akasztóiúja sem 
tartja vissza. Most. u nyugodt stdlung-élct idPj!•n 
egyült szoktuk vadászni a Dnyeszter menli erdör<>n­
gelegben s u 16-ik század a pazm zsftkmúny reven 
valóságos hizó kurúl élvezett . 

.. Baritlom ··- mondta a kapitány, - soh11 élc­
lemben ilyen tcrületem nem les:.o:. A Dnyt'szlt>r mcn­
lt'n nem mert dőre jönni nz orosz. sznbadon júrhn­
tunk 6-7 kilométern}irc a front elölt. Az egész 
DnyPszter kanyarulat - mcly Plötlt>m fekszik - az 
enyém ... Szent Hubert megirigyelheln!' t>ZI a ren-
getegel ... Arra nem gondolt, hogy Szenl IlubNt 
ennél veszélyetelenebb lelülctPI is talúlhat, ha akar 
és ujra dühösen az asztalra csapolt, ismr:>t becsen­
gelte Miskút s faggatni kezdte. hogyan? miérl? mi­
kép merészelt ellóg: Ji az a betyár? . . . 

Miskútúl aztán kitudódott, hogy u Dnyesztcr 
parti rengeteg irimyából hajnalban vadúszpuska dör­
renését hallotta a .. Vadorzó" s olyan nyughatatlan 
lett, minl egy nőstény vizsla. Dünnyögött, hogy az 
ö területére ne tolakodjék senki . . . ö palroullirozla 
el onnan a kozák járöröket . . . hát ... vette a 
puskát . . . és nem birt nyugodtan maradni. 

A kapitány borusan huzta össze a szemöldö-
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két és megértö vadászlelke aggodalmával lordult hoz­
zám : "az a bolond liu még valami szamárságba 
ke,·eri magát" ... a mult héten együtt cserkész­
tünk olt s a bikát, amit kerestünk, két kollegának a 
vállán. rudon találtuk meg ... a muszka v~nalról 
szibir lövészek cserkészlék cl elölünk ... Endrész 
puskájának távol esett a cserkész kollega, hát olyan 
megvetéssei mondta rájuk - minlha a Kossuth-utcai 
kaszinóba születell volna - hogy "piszkos vador­
zák" - mosl azokat keresi ez. 

-O-
Gyerünk öreg ! ... mondta ielém a kapitány 

és milr elő is szedrit egy karaoinerl. 
Elindultunk öten. A kaptlány, én, mindkellönk­

nek egy-egy biztos kezü ordunánca karabinerekkeL 
Ötödik volt T re li. a kapili.ny vizslája. 

TreH loholt elöt:ünk, körülöttünk. - neki ron­
toll a gazdájánnk, dörzsclődött hozzá, hizelkedett 
neki, lompos arctin láts·wtt a boldogság ... megyünk 
az erdőbe. 

Kecskék módjára ereszkediünk le a Dnyeszter 
meredt•lyen. A februáii szél teli harcita hóval a ko­
loss.:u:; par!ol ; helyenként nem tudtunk másként 
lejutni. csak ugy, hegy ráültünk a keményen iagyoll 
hóra s a posztó nadrá;.(rn bizva sulyunkat, me~ész 
ródlii!okat mP-~szhb'enitő sebességgel szánkázlunk le 
30-110 mélerl. 

Ez volt a rövidebb ut. 
A Dnycszler meredély lábánál voltunk. A fo­

lyam kt•skeny viilgy,.;il<jül ill cserjék borilolták. A ren­
~e!Pg :1ú ter~étöl mélycn le voltak nyomvu a föld­
höz. A Ichaitolt águiun iagyoll vaslag zuzmara. hó. 
apré badungokul kt•pezelt a bokrokban, honnan gyü­
szünyi szcr.~ s C111kék rt•bbent~k elő. A komoiy Trdi 
egy [üiri~o1dit<bsul vett,, tudomásul nz ;írlatb:1 upró­
súgokal. ~ondolatai a munlichnr hordtisnyira kezdödö 
rengeteg PTdőben j.:!rlak ... olt vár ö rá az igazi mun­
kája. 

T re il ulún rii•::cle:-.cn u Vadorzó bakkan cs nyo­
maim akt:dtunk. Ö is ezPn uz uton haladt. Nem volt 
nehé:t. követni. 

Trdi huladt eliíl!ünk. Futolt volnn. de nem volt 
szabud nt•l,i. ezt•rt csak kPményPn toppantgalla a 
hnval. NyugtalélllSÚga ittragadt a kupilúnyra is. ki 
swkoll st;!iol."1 tempójúl dhngyva oly gyorsan kilépett. 
lmgy kem.··nv.•n izzadni kezdtünk n nyomában. 

Feiknnynrodtunk u renge!l'~lw. nwlyet egy !:-rasz­
S7.l'rÜ lélszhwt·n u Dnyes?.!er ülelt körül. 

Sok eze• holdnyi terjPdelt•mben busuli ez az 
t•rdii mosl len,.:ycl gazdúja utún. ki n bt>csi arisztok­
mtitk makm) parthil'jni kiizül. nagy idéiközükben meg­
látogallu ni·ha iísei t>rd<'i<'•t . . . mosl múr sohn nem 
jön el többi• ... Pt>kmzsovnül beleatlakirozoll a mo­
csúrba ... dnyclte iíl n mocséír a sznknszúvul együtt. 

A T rel! u it•vt•giibP sza~olt. Két li·pés ulún meg­
itllott. A lúbu reszri.,•:,·~l. Rimúnkodvu tekintell a gaz­
dájúra: paruncsol v úri. 

A lmpitány nw~-trirogultu lompos leji·t s minthn 
l'gy embl'rhez szólnu. ugy sugla m·ki: .. Treff ... 

Treiikém! ... keresd meg a vadorzó! l" ... s a hü­
séges állat az értelem kétségtelen kifejezésével hu­
nyorilolt vissza s eltünt a rengeteg erdő iehér sürü­
jében. 

Egy perc mulva hangos hóropogást, pallogó ág· 
törést hallottunk ... és zudul! ielénk a lárma. A kulaló 
vizsla egy békés sza!vasialkát riasztott meg, amely 
vad iramodással törl vissza a Dnyeszter part szük 
bozóljába. 

A kapitány aggódva figyelte, vajjon nem ragad­
ja-e magával az ó Treffjél e szakatlan falka? ... 
vajjon csakugyan megérletle-e és teljesill-e a paran­
csol? . . . A csorda elváglalolt láttatlanul. Elült a 
a lárma. A kapitány lürelmetlenkedet. aztán hango­
san kiáltott: Treii ... Treifi . . . Kürtöt csinált szája 
elé a lenyeréböl s ugy hivta a kutyájál ... 

Távol a völgyszakadékból keserves vonitás volt 
rá a válasz . . . mintha egy közönséges kuvasz vo­
nilana valami pajta lüz lelé . . . "ah ez nem lehet!" 
szörnyülködött a kapitány, ki vadász tekintélyét érezte 
sérlve arra a feltevésre, hogy az ö Treiije vonit ... 
de a hang a T re il é. . . 

-O-
Közel az orosz vonalhoz, abban a szakadék­

ban, melyen tul már láttatlanul egy lépést sem lehe­
lell lenni, három mozdulatlan test ieküdt. 

A szakadék tulsó oldalán zsákmódjára hanyalt 
·;~~ódva egy szibir lövész . . . ide is lálszoll, ho!rY a 
iéi homloka levfill ... az innenső oldalon széles vér­
tócsában terült el egy bozontos vadkan . . . Két lé­
pést mellelle a vadorzó feküdt, előre borulva, két 
karján pihent a lcje. 

.. Vadorzó!" szól! hczzú gyöngéden a kapitány ... 
s az i<~mcrös hangra a káplár kinosan megmozdult. 

Egy kabátot lcterilellünk, arra fekletl..ik, a má­
sikkal betakarluk. Alig volt benne élet. Rumos kula­
csol tartollunk az orrához és kortyot a szájába csöp­
penleltiink. 

Vértelenarcamegmozdult,s a szemé! kinyitotta ... 
KönnyezelL .. A szája mozgott. 

Kinos kisérletek uté.n alig húllhatóan suttogni 
kezdett. A szakadék parlján nyomon követtük a vad­
kant. - s szemével a tulsó partra intett. - Aszibir 
lelötte a kant ... én [öbe lőttem a - vadorzó! - a 
diszn:·, még élt . . . szurni akartam ... az ölemnek 
lorJuh . . . pocsékká lelt ... és ismét könnyezni kez-
dl'!! ... kinosan nyögölt ... kékülö ajka rángatózott. 

Menthetetlen volt. - Egész hasürege lel volt 
hns1lva. Utolsót hörögte. mikor a iaágból szabott 
hordágyra iektettük. -

Bajonelljél a kan torkában találtuk meg. Be volt 
nyomva a markolala is, 

-O-
Másnap a b .... i lemetöben egy friss domb 

emelkPdett. A lejia mellé volt ásva egy ketté tört 
vadász[egyver. 

\ ~z:!'{~-:l·•k tájékáról pedig a kora alkonyatban 
imkas orditásl hozott n fagyos szél. A polyn zsák­
múnyra gyáva vadorzók gyültek ... 
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ll II. :ds:lóal/. 
A volt cs. és kir. 60. gyalogezred önállóan ki­

különitett ll. zászlóalja, 1908. óta. Boszniában, Zvor­
nik-ban állomásozott. 

Ez a zászlóalj volt az. amelyre az 1914-18. 
évi világháboruban a szerencse rámosolygott és amig 
az ezred maga, az orosz hadszintéren, inkább csak 
sulyos veszteségeivel tünl ki, a ll. zászlóalj dicsőség­
gel végigjárta a volt osztrák-magyar monarchia ösz­
szes harctereit és sikert sikerre halmozott. A legény­
ség ugyanaz volt. Ugyanazok a derék Hevesi. Bor­
sodi és Nógrádi legények. de, tiszabeö-i Hellebronth 
Gusztáv volt a parancsnokuk. Hellebronth Gusztáv. 
mint őrnagy indult a világháboruban és mint altá­
bornagy és hadosztály parancsnok Iért vissza. Ver­
dun alól. 

Zvornik. egy festői fekvésü. teljesen török jellegű 
város, Bosznia keleti határán. erdökoszoruzta hegyek 
és a sebesfolyásu, kristzálytiszta vizű Drina folyó 
partján. A város felett. a Balkán Semirámisának. 
Cantacuzenos Jerina görög császárleány és szerb ki­
rálynő legendás várának romjai emelkednek. A romok 
alatt és felett 2 ujabb erőd, az ugynevezett vizi-vár 
és a fellegvár épült későbben és ebben a 2 erődben. 
valamint a Drina parlján levő ugynevezett táborban 
volt a ll. zászlóalj elhelyezve. Elhelyezésének sajá­
tosságából következett aztán, hogy a zászlóalj már 
1914. juliusában, tüzben állott. 

1914-ben a zászlóalj 3 sikerült betörési hajlott 
végre Szerbiában és l ugyancsak sikeres belső had­
járalot Boszniában. 

. Az L Szerbiai excursiónál. a ll. zászlóalj még 
aranylag szerény szerepel vitt. Elfo~lalta Loznicál és 
a Krupanj közti hegyvidéket. További előnyomulása 
s~r~n Zavlaká-ig jutott, hol a Csehországi csapatok 
koz1smert gyenge szereplése. olyan débaele-t idézett 
elő. hogy augusztus végén teljesen ki kellett ürileni 
Szerbiát. A visszavonulás mindig hitlatlan feladat. de 
a 60-asok már ebben a lehetetlen situádában is meg­
mutatták rnire kt'pesek. Már a bosnyák hulúron v~lt 
~ zás~lóalj, am!dön hüe jött. h?_gy a zúszlóalj elcs(•g 
es malhavon•ItJa, Kruonnj és Zavlaka közölt mc"­
lepelésszerüen a szerbek tüzérségi tüzébe került ;;s 
a pénztúrral együtt odavet;zctt. Egy önként jpfcnt!u·zö 
különitn~ény, Ducke Ernő hadnagy parancsnoksága 
alatt. vallalkozo_tt u pénztár megker<'si•sére i•s visz­
szahozutalára. Es amire vitllalkoztak. azt teljes siker­
rel Vl'gre is hajtottük. Mindcn tiimogatds nélkül. csak 
a maguk en•jt>ben és ügyess(·g(•ben bizVél, ütszivit­
rog!ak a szerbt•k üldözéi o~zlopai közölt (;S ca 30 
km-re n bosnyitk hatürtril. megl·. •restr'k az összeléHI 
vonal roncsatt és hiány ni•lkül meghoztük a pénztári. 

A I_násodik Szerbiai betör(·sni.J, l 9).1. szepiern­
ber havnbnn. u 60-asok már teljes I.;:rit:·l;b:-n kifcj­
td~i·k ~adi képcss(·geiket és az cg(·sz dé·li huderéínk 
t•J, •ll. h:-.ztell'f(•t és becsüll•sl szercztek a 60-as ni·v­
ne~. Ezt u második betörési, tulujdonképpcn, csak 
a 60-asok késziteth:~k Plö. mcrt szomsz(;duink. az első 
komoly ellenállils után visszafordultak. Szcplember 
8-im ismét egy önként jek·ntkezö különilménv. 100 
ember: Duckc Ernő hudnagy, Horváth Ka:·oly had­
nagy. es Me ll es Sándor lartull·kos hadnagy paranc!:­
noksagu alatt. reggel 2 ömkor csónakon átkelt u 
~rinán. ~ . foly~ parton levő szerb harcelőörsökct 
VIssza:-eh cs a Zvornikkal szemben levő magaslato­
kat mmlcgy. ~- km. mélységben elfoglalja, ott azon­
b~m konstata!]a. hogy a szomszéd különilmények 
nmcsenek sehol. A szerbek is felocsudtak közben a 

meglepelésszerü átkelés által keletkezell zavarukból 
és amidön látták, hogy milyen csekély erő áll velük 
szemben. lámadásba mentek át. A különitmény, a 
legnehezebb viszonyok közölt estig tartja az elfoglalt 
területet és lehetövé teszi, hogy az esthomály beáll­
tával. a zászlóalj is átkelhessen u Drinán. Másnap 
megismétlődik a szeplember 8-iki helyzet. Csapalaink 
lámadásra indulnak, de rövid idő multán kiderül, 
hogy csak a 60-asok támadnak, mig a többiek, ujra 
visszamentek Boszniába. Dc a 60-asok komolyan tá­
madnak. elég erősek hozzá. hisz olt van az egész 
zászlóalj és estére már a Bobije hegytetőn. a szerb 
tüzérségi itiJásokban vannak és szuronnyal foglaljék 
el a legmodernebb francia gyárlmányu Schneider­
Creuzot ágyukat. Ezért a fegyvertényért a zászlóálj 
parancsnok. Hellebront Gusztitv soronkivül ezredes 
lesz és táviratilag kapja meg a Lipót-rendet. 

A második Szerbiai betörés. 1914. szeplember 
havában. Gucevó a Boranja és Jagondja planina ge­
rincvonaláig jutott. hol többé-kevésbbé üllitsharc fej­
lődött ki. Az első állitshurc a monarchiüban ! A 60-
asok a Siljeg ncvü Imigasiuton küzdiittck. umidc3n 
szeplember végén a szerbek Viscgritdnitl betörtek 
~oszn!ába és Sarajcvo külsö eréídvonaláig, Pale-ig, 
JUtottak. Hadvcz~tőségünk erre a legjobb csapatokat 
kivonta Szerbiúból és repülő dandúrokat alakitva, 
azokat Boszniába irányitotta, Sarajevó felmentésére. 
Az egyik repülö dandár parancsnoka Hellebront 
Gusztáv ezredes és csapaluim1k magja a 60-as zász­
lóalj, Winkler Ottó szds. pümncsnoks/1gu alatt. Eről­
l~telt menctekbcn. október :~-ún Kludanj <;s Vlase­
~Ica k~zött l_9lülkoznuk a 60-asok a sz<'rb járlírökkel 
es oktober :J-én VIasenicu mcllett, éiZ lgrisle nevü 
hegyldön, már ujm u sz<'rb lüzl'rs<'gi állilsokat ro­
hamozzák (•s úgyukul zsúkmúnvolnuk. Október hu­
vában a züszlóulj n'sztvcsz a Ronlélnijn plnnina fcl­
s_za~aditásában. hol a zúszlóillj pgyik fpgvill;zcbb 
lhisz1tJC, a z(oszló<tU pk. Winkler Ottó szds. héísi hulült 
at. 

. ~o~znin megtisztiléisn ut/m, nov,.mh<•r H-ún u 
zu~zl_ou]J_ Brutunac i•s Ljuboviju kiiziill. ujm útkel u 
D:m.m e:~ htumc~dsz(J, liir L,· S...:c.-bi/tbiL A ;:{.szlcidlj 
~ecku-n keresztül. Vuljpvú in'tnyúbun nyomul eléíre 
Ps_ n l!l~·ndkiizben vivolt harcokban esik Pl il zúszló­
aiJ ma~1k IPgvit(•zf'bb liszljP, DuckP Ernéí hadnilgv. 
ValJevo cl~;r{:se ulún a züszhtlj Mionica. Gor~]i, 
T~p!Jcu, _LJig es Banjani-n k<'rPsztül m<'!!kiiz<'liti Gornji 
~1lanovuc-ot. nhol a sz('Jwn indulú Polion-k oH<'n­
si_va szon2oru \'<"•gpf <··r. D<'cemiJ!'r fi-<··n u szerlwk. 
Pihent _<'rokk<·_l. <'r6teljt·~ túmndúsfm kezd<'n(•k (•s kiiz­
lu_?~_ma~ szprmt Arandjplovúc i·s Gornji l'vlilanovúc 
kozott ":lsszaveldti-k csapul<~inkat. A monmchia k<·m·­
td(•n ~Jr<~ kiür.ileni Szerbiút i•s " kiiwlk<·z,·í vissz;1. 
föld~~~~snul. u 60-asok. Sabúc-núl hagyj/ik ,.J SzPrbia 

.. _ • _191 fi. c•! c• j<"> n n_ fiO-nsok. u Szpn"·ms(;gb<'n hutúr­
onzch szolgalatot latnak el. 

. Az ~JI~1sz húboru kitéiri•sp, Hllfi. május 2:t Po-
luban talalJ·I o"'k<•l he l · k'k"'t"' k k"'l .. "'d l . k . < • J d 1 o on u so ero von·1-
ann · ku;pili•s<;n dolgoznnk. ' 

l 9 l fi. julius huvitbun 11 fill-asok u Dob(•rdú-i 
~<~kolba k<·rültPk (;s itt {•rt(• az eg(·sz vilúghúboru 
hl~tt n IPgsulyosubb wszlcsi•g il züszlúalj-at. Nehúny 

d alatt u zászlóalj kilenc-tized r{•sze Plvi·rzetl dc 
egy lalpal<~ltnyi liiidet fel nem adtuk. A hmc•Jk' au­
gu~zlus _2-~n kulmináltak a Monte dei sci Busi mu­
gaslat koru!. hol az olaszok sokszoros tuleréívPI és 
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megsemmisitö technikai fölénnyel egyik rohamot a 
másik után intézték a magaslat ellen, amelyet a 
többszörösen áltört arcvonal dacára is szilárdan tar­
tottak a 60-asok és ha valahol átmenetileg egyes te­
représz<!k az olaszok birtokába is kerültek, a 60-asok 
a legpokolibb pergötüzben is ellentámadásra mentek 
és visszavették azt. Szemtanuk, kik Verdun-nél is 
jártak, mondják, hogy Verdun, még 1917-ben sem 
közelitette meg, az 1915. évi Doberdó harcok sulyos­
ságál. A Doberdói harcokért a katonai Mária Terézia 
rend káptalanja, Horváth Károly iöhadnagynak, a 
tiszti arany vilézségi érmet itélte oda. 

1915. öszén ujra a szerb hadszintéren találjuk 
a zászlóaljat. Október 6-án, Belgrádnál, a 60-asok, 
az elsők közölt kelnek ál a Dunán és közel 3 napig 
a kiáradt Duna vizében harcolva, október 9-én az 
elsők közölt vonulnak be Belgrádba. 

Belgrád után a 60-asok végig küzdötték az 
egész diadalmas Mackensen offensivál. Belgrádtól a 
Rigómezőig. Kiemdkedőbb fegyvertények : Október 
végén, a birodalmi németekkel egyült foglalják el a 
Krajujevúc körül kiépitett szerb védelmi állásokat. 
November 17-én és 1~-:in tomboló hóviharban ulla­
lan-utakon átkelnek u n;gi szcrb-török határhcgysé­
gen, a 2000 métercs Kopaonik hegységen. Ezen a 
retteneltes éjszakán a dandi1rból 900 ember megfa­
gyott, dc másnap 10.000 foglyot és nagymcnnyiségü 
hadianyagat zsúkmányolnak az Ibm völgyében. No­
vember 21-én éjjeli rohammal foglaljük cl a Sacanica-i 
simeokat A szcrbek itt akartúk fcltartózlatili a Rigó­
mezö felé eiéinyomuló esélpatainkat és erős utóvcd­
állúst (•pilettek ki Socanicúnál. Ez ellen a tüzérség­
gel erősen megrakott üllús Pl len 2 zászlóalj intéz ro­
hamot. mclyel a :J. vadúszok Mária T crézia rendje­
les paruncsnoku. Klempa Külm:ín e"':redes vezet. Az 
elővt;det lermt;szelcscn a till-asok kiopt>zlt;k. Kle:npa 
Kúlmún ezredes. u volt monarchia egyik. legvitézebb 
tisztje, idiís öreg ur. bottul u kezében. maga is ott 
megy az elövi•d puruncsnok. Horváth Károly föhad­
nugy mdle~l. Oa vun a rohum egó:z lefolyiisa alatt. 
Át· a·~ ellenséges hmcdííörsökiin, ál a gyalogsá~i ál­
lúsokon. be eg(·szen u szerb tüzérsi•gi állúsokig, hol 
u 60-asok r(•gi szoküs szl'rinl. úgyulwt zsákmúnyol­
nuk. EzzPl szabud volt él7. ui u l{ig<imL•zííre. Hunyady 
Júnos dicsííst;f.WS hadj<'mllainuk szinhelyt;re és a 60-
asok. u Rig1imPzíi !iivúrosúbéln. Pristinún talúlkoznak 
u bulgúrokkal. 

l !ll ö. junuúr havúbun a zús:t.kmljal N ovi baz~~ 
ron út l'vlonlt•negrúbu ir(myitjúk Ri·sztvesz a Rozaj-~ 
(·s a Rt•ram•-i ülkiizelt-kb1•n (·s Andrijevica előtt (·ri 
a Monlencgnii fegyvt•rszünd. 

Monll'nt•gr<i lefegyvt•rzi·st• utún a 60-asok Pod­
goricún. C:Ptlinj(·n (•s u legendús hirü Loveen-cn kc;­
re~.ztül él Catlm<ii iibiilbl' menrl<'k. ahonnan februm 
kiizep(·n Tirolba szúllitjúl\ \iket. 

l !ll ti. m(tjus havúban a zúszl<iHij r(·szlvt•sz n 
diudalméls Di•ltiroli oHensivúbun (·s mújus 17-i·n Ro­
V<'rd<i mdll'lt rohwnmul fogitdia d azokat az úlláso­
kat. amelyekl'l díízíi nap az egt;sz dan?~•r hit\bu !ú­
madotl. Itt tünik Íl·l egv liHial h11dn11gy. l uby Arpad. 
a k!·séíbbi Múria Tt·n··zin n·ndt's dlt;z, ki ütveszi a 
liO-as hagyomúnyokul (•s úgyukat zsúkm<:myol. . 

A zúszlúulj 11 Col Sanló !·s a Pasub1o havasw_n 
k<'rcsztül útju! Eszak Olaszorszúgba is 1;s junius ve­
gt'·n. Schinú vúrúnak ostromimül (•ri éíkt•c a pmuncs. 
hogy Galiciúba szulliij,.lk (i!u•l. 

Guliciúba. a Brussilow oii<'nsivu. ezidéí.?e.n .. ve­
szeddmes l'r<'dm,··nn·kd (·rt d i-s hadv<'zl'losPgunk 
a leglúvolabbi hmciPrekríil k,··nylt•lt•n csapalokat el-

vonni, hogy leltartóztassa az oroszokat A zászlóal­
jal julius elején Delatyn közelében vetették tüzbe és 
ill ismerik meg az oroszok tömegharcászatát. A zász­
lóalj innen az Erdős Kárpátokba, majd késöbb Bu­
kovinába kerül, hol 1916. öszén, unalmas állásharc 
alakul ki. 

1917-ben a 60-asok résztvesznek a diadalmas 
Bukovina-i oiiensivában, Kirlibabától. Watra-Moldavi­
cán ál. Solka-ig. Solkánál. 1917. szeplember havában, 
az oroszok utolsó erőteljes ellentámadását tarlóztat­
ják fel sulyos veszleségeik dacára. 

Az orosz fegyverszünet után, 1917. karácsonyán 
a zászlóalj-at Bukovinából. Erdélyen ál. Romániába 
irányitják. A zászlóalj gyalogmenetben megy át a 
Borgói hágón Erdélybe, majd vasuton a Háromszék 
megyei Bereck-re szállitják öket, hol az akkori átszer­
vezés következtében megalakuló 125. gyalogezred 
kötelékébe kerülnek. amellyel 1918. elején előbb a 
Lesuntului magaslaton. majd Grazesti-nél mennek 
állásba. 

A román fegyverszünet után egyidejeig Három­
székrnegyében pihennek, majd 1918. május havában 
Olaszországba szállitják öket, hol a szerencsétlen ki­
menetelü juniusi oiiensiva után. a Sette Communi 
fensikján, a Monte di val Bella magaslat visszafog­
lalásával és megtartásával szereznek ujabb leveleket 
a zászlóalj babérkoszorujára. Itt, a Monle di Vall 
Bella magaslaton hajlotta végre Taby Árpád főhad­
nagy, a zászlóalj egyik legkiválóbb fegyverlényét, 
amikor minl géppuska század pk, átvette a megfo­
gyatkozott zászlóalj parancsnokságál és junius 29-én 
~s 30-án párjál ritkiló sikerre vitte embereit. Taby 
Arpád főhadnagy ezen fegyverlényérl, a katonai 
Mária Terézia rend lovagkeresztjél kapta. 

'ROKKANTAK_ 
A nemlátható östigrisnek árnyékában, 
melyel nem engednek kiirtani 
a d;;;sungelek és szenl mara. mint a Butaság 
árad a tenger nyomorult csapat. 
a srapnellek tűzijátékának királyai. 
mankók testvérei. ágyúk kiválaszloltjai, 
szi1jukon már beiagyott a felebbezés, 
csonkjaik összenőttek-hömpölygő folyók 
közel a kora halál öblös torkolatához, 
árva szivük lelett bús érmek lógnak, 
lépPseik után rossz sorJok kúsznak, 
szitjukon a hiábavádolás némasága, 
megnyugodtak már felsebzett éveik. 
megnyugodott a icisebzell föld alattuk 
csak én nem vagyok nyugodt. Szenl testvéreim l 
Ki n~zlek bennetek rozzant emeletekről 
szivl'mmel utiinatok hajolva és rozsdásan lelóg 
mc•llem felől hitem ezüstös érme. -
ki jiin fel hozzám. hogy bearanyozza 
kiotdVl'im szobák kopott sarkában. 
ki g):ujtja me~ kialudt tüzhely~m. 
h ki locsolja fel é1Z clájult virágot? 

Lelkem felett tankok gázoltak ál. 
szi\'C•mel romlott gázok fojtogatták. 
n•lt;sem gépfe!,ryvergolyók jégesője 
\'!'rit• Pl. hogy álljak be közéiek -. 
mP~ m•m nyugodva, rejlett üszkös rontásokkal? 
Grún11lsebekl'l kihever a föld, 
liin;szúrkot beföd ekék nyoma. 
11 n;rPs fű tavaszra újra zöld. 
de a lél<'k nem gyógyul meg soha ! 

Kelen László 
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Megvigas:taJódás. 
lrta : Mátrai Sándor. 

Kisgazda 60-as katonacimborám - rokkant, a 
balkezf"feje .. hamis". rajta állandóan fekete pamut­
keztyű - beszélte : - Sapner roncsuta meg . . . De 
hogy nem tulták a kQrházba kireperányi. hál levág­
ták . . . Szóra se érdemesileltek. csak dallallak, oszt 
- ahogy ők monták - lf"operl:iták . . . Mikor felirez­
tem, az f"?.redorvos. meg a főorvos - nimetek, ott 
izf"glek-mozoglak melletlt'm. minl gyerekszülésné a 
bábaasszony ... Lesi a kél orvos ur a lekintetem ... 
Faj, matyar? - kérdf"zi oszt az f"Zredorvos ur. Fáj-e? 
csudálkoztam rá --· mi fájna? . . . inkábbis éhen 
vagyok ; de t'gy cigarda - mondok -- arnmeg még 
a letjobbon srné•.kkuna, f"Zredorvos urnak alázatosan 
jelen!Pm. A her regemencare benyut a zsebibe. 
kim·itta az ezüst cigarf"lalartót, kivett belüle egy 
aranyosszopókás cigaretát. oszt betette a szl:imba. 
Még ő maga gyujtott gyulát is ... Ejnye ! ... - ütött 
a fejembe. restellettem el magarnol - mé vagyok 
én ilyen szánalomraméltó. hogy egy ilyen nagyur 
gyul nekem gyufát? . . . Akkor mongya oszt a her 
regt'mcncarc. hogy - katona musz lf"vagni kt'z, 
fagy nem !ebb csardastancolsz . . . Leesett az tHiarn 
ihettemlJen. . . Tekin!f"k csak ugy lészemvel a 
st'bt'mre. a bal kezemlejire. hát - Uram irgalmazz! 
- hütt helyi . . . Bijony akkor elöjárójába, elkesere­
dés(•rnbe majnem kisétálarn az ablakon a harmagyik 
emeletrü . . . de hogy hallottam, hogy másnap 
leopt'rá!yák a szomszédomnak. a németnek a lábát 
- mind a kettöt ! . . . - hát kivimcsiskodtam, hogy 
mikor ma;d n ni•met észrf"tér, oszt mt'gláttya, hogy 
fusz vót - nincs . . . mit szó? . . . Hát hogy mil 
szól? ... Aszonta. hogy ag!{Yák oda neki - a hede-
gt.ijil ... !\.1ikor oszt ocl'atták neki a hegedüjil -h ál 
rithuzta m:n;.;yim, csuvm:toll olyan n<itúkut. aminököl 
én se azdő!t. de azótátu se hullottam. . . Tátva is 
mani!! a szám a C!iuditkozústu . . . Hát ez a nimet, 
pz nem bo'lnnya, nem filila"lya. hogy igy lilb nékü 
mmatt? löprőttem ('l magamba. -- még jó kedvi 
is van. kedvi muzsikimyi?. . . Megfogtam a nimel 
kezibu a vnnól: Sva~:f'T -- ~'zókm hozzú. a könn~ ü 
mpg kiw·rdiit fl S'7.r>mr>rnhü - hi!! fusz.. . izé, m~m 
maród '! . .. nem buj"! ... Legyinklt él keziveL a két 
karjúra n~u!11!o!! m•''! it lwdt'!!Ü.:irP. oszt mo~olyogva 
montn · \1uzik. \luzik ... - brót! ... Vagyishogy -
fldils"' '' lúbnctlc lll!'t't;l ií n muzsikábu. mt>gkeresi ö 
1t hl'dq.(üjivt·l él ImitoL 11 kenyeri! . . . (gy oszt &n is 
nH'!Wir•<L'::::nhí/lum "'"'l'rüség-t•mbe. - gondutam : 

egy kézvel is meg lehel 
éiZ ekeszarvát fogni. 
no, rnl'g nz nsszonyl 
ts megölelni ... 

1\ ~iO.asok 24. sútzlldiuwk 
hnt•n)c·szt·ll t.·kfccnfl"dc·· 
zi• l-t• 1 !H:i.lll'n. 11 • /.loltt 
Lnm mPIIell. 117. orosz 
lúm11rlúsl t•lcikt•szilci lüzi·r­
s<'gi lüz niRII. 

<Pusehnik szúzndtJS 
ldvéiPic.) 

.ll:e .llmerJkaJ Rdk-ell~nör:ea Tdrsa­
sdg s:eerve:eetének és a rdkoktatds 

terén kJtettett munkdsságdnak 
Jsmerlelé • e. 

lrta: Dr. H.IIMME.RSBE.RG E.C.E.M~R 

Az orvos-tudomány eddigelé megoldatlan és le~­
nagyobb probléml:iinak egyikét a rákbetegsÉg kóroko­
zójának felfedezése és a bdegség meggyógyithatósága 
képezik. E szörnyü kór igen nagyfokú elterjedése 
nemcsak a tudományos világ kutalóit serkentette fo­
kozottabb munkásságra, hanem a minden iránt fogé­
kony amerikai lelkeket is egy tl:iborba tömörilette, 
hogy önzetlen lársadalmi szcrvezetükkel segitségére 
siessent>k e kórban szenvcdö szerencsétlen ember­
társaiknak és az czt'n kórml tudnm{myosAn fo~da!lwzó 
szakköröknek. E lúrsadalmi mozgalom HJI:j-ban egy 
kis csoport sebész, nőgyógyitsz és laikus érdeklödö 
kezdeményezésére indult meg Amerikában. E moz­
galom haladéktalan rnt'ginditásának szükségességél 
az a lapasztalati tény váltotta ki, hogy az e kórban 
szenvedö szerPncsétlent>k részben az opNHciótól való 
észszerütlen félelmükben. részben tudatlansúguknál 
fogva. a betegség oly előrehuladott stüdiumúban ke­
restek orvosi segitségcl, amikor már nwnthetetlenck 
voltak. E szervezet Plső és legfonlosf!bb fcladali:ÍI Ic­
hát a nagy közönség észszerű felvilú~~c,silftsa képt>zle. 
Hogy e felvilágosiló munka kulturmissiói jPIIegél tisz­
tán kidomborithassák és mindcn esetleges meggya­
núsilástól megóvjitk. szem elölt kellett tartaniok azt 
a lényt. hogy e munkát csupún szakorvosok nem 
kt>zdcm&nyt>zhetik, merl, egyrészi collcgúik önreklárn­
nak minösilhették volna lt'nvkedc;sükd. másrészt a 
paciensek körében kelthették \·olna azt a gyanút. 
hogy e propaganda munka n•j!Ptt célja az, hogy 
propagálóinak matcrié"tlis eléínyöket biztositson. 

Minden felmt•rülht>W vagy rosszakaratú kritika 
eliminálásám u kérdés úgy nyert megoldúsl. hogy u 
szervt>zkedés és a propagunda-rnunka meginditüsitt 
egy laikusokból úllú önzt>tlen társadalmi szerv vette 
a kezébP és a nelkülii;·hdf'tlt·n szuktudús OT\"O"nknt 
t' társfisiig dt>signiilta a propugnnda munkn Plvrgzi•­
s(·re, ügych-P urra. hogy a szakl'li>é1dúkut oly kiirz<'­
tekbe küldj,· !{ ki f:·h ili";,;c;sit<"J s~.;.b ·!iíad;"~:-.<•i:; 1~;, ·gt<~r­
lásiim, hol az illt>téík nem szoktuk prnktizitlni. Az 
előadók él hallgatósúg vagyCJno:-.ubb r('szd minden 
esetbPn n héiziorvosuk, n vagyontéllan rc'szc"•l n lt>g­
közdt'bbi kórhúz fPik<•rps(•s(•rl' biztu!lc"tk. 

ldéív<>l 11 mozgulom ugy rn<'gnüvc·ked, ll. ho!!y 
szüksc;gPss<; Véilt Amerik11 mincl<·n úll•un<"1han <'!{Y 
egy ht>lyi szNvczdl'l fp(úllitani. Nt·w-York ú !Ium ki­
vétel<~vPI valnmt•nnyi úllami lwly1-szc•n·<·zl'l i·k·n t'!!Y 
t>lniik ú ll. A NPw-York üllumbl'li hdvi-sz<·nTzd 
i·lt'r<' NPw-York v;"~ros tlitl!Y~<'1g;Ü;1 v; d(, tt."kintdt<'l kd 
l'lniikiit úllitoltak. Az <'!-lyik <'!niik hatúski>n··lw Imio­
zik NPw·York vúros S kPrül<'ft•, iiZ u. n. ..ml'tropo­
litun !Príild"'. lonihbú Nm;>·ilu. Sulfolie (•s \V<·st­
chesztPr. A músik Plniik hillé"lskiirdw tur!ozik NPw­
York üllum liibbi n··szl'. 

E lilrsudnlmi szt'IV szüksi·gt'ssc;g<··l IPg_iobhan 
igazolja, hog-y m(·g 1!!27-bt'n N<'w-Yorkbcm c:<nk !ilS 
volt 11z t•gyt'süld fnnúcsú! l< ik<. réí bd1•g l'!-{\"t'n<'k szú­
mu. ttcldig l !129-ht'n <' szúm m<'1r 20~~ J-n·· szuporo­
dolt. E türsmlnlmi szl'rv kutulú munl1újúnuk i·n·d­
mi·nyP. hogy Hl:31-bPn n h<;l milliú lulwsu NPw-York­
ban 2:1.000-ni•l tiibb ritkban szc•nvPdií egyc;nt tartn­
nak nyilvl:in. A NPw-yorki l<ükdlt·néírzéí Bizollság 
l9:l0 novPmbt>r elscjt>ig :350 fPivililgositú szakciiia­
dást tmtott. Egy szakelőadás időtmtamn 20 pPrcnél 
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tovább nem tarthat nehogy a hallgatósúgot kifárasz­
szák. Az előadás befejeztével az előadó felkéri hal­
galóságát, hogy most már ök legyenek fel kérdése­
ket, és a tapasztalat azt mutalja, hogy e sokszor 
órákat igénybe vevő köz:vetlenebb érintkezés igen 
jól beváll a hallgatóság biza!mának felkeltésében. A 
társaság tudományos mozgó-lényképfelvételeinek be­
mutatása is ki\ áló propaganda eszköznek bizonyult. 
A társaság pro~aganua-munkájához igénybe vette a 
rádiót is. 1932-ig 56 nidió-elöadást tartottak. Ezen ál­
talános fejtegetések formájában tartott rádióelöat:!ti­
sok tárgykör&! a rádium használatának, a sebészet 
haladúsá.1ak. a bizottság általános oktatási munká­
ján:•k ismertetése stb. szokták képezni. Minden rádió­
clöadás beleieztével közhirré teszik, hogy a leadó ál­
lorr.iisnál jelenikezök az előadott értekezést nyomta­
tásban dijtalanul mcgkaphaiják. A társaság évenkint 
egyszer az intenziv öszi campagne befejezésekor a 
New-yorki orvosi akadémián egy nagy nyilvános gyü­
lést rendC"z. melyen rendszerint 2-3 kivülálló szak­
előadó l<írgyal meg valamilyen, a rákbetegség köré­
be tarto~ú témát. A társaság New-York City jóléti 
tuni1csa inforrniiciós szolgálatával összekapcsolt fel­
világosiló irodát tart fenn. Ez az iroda összegyűjti az 
adulo~ut, utbaigazilja u szük anyagi körülmények 
közölt lévii betegeket, hogy vizsgálat vagy kezelés 
céljAból mely kórhiizal vagy klinikát vehelik igénybe 
diÚalanul; de n vagyonosabbaknak is tanáccsal szol­
gál az ajúnlható klinikui tipusok, luxák és rendelő 
órák tekintetében. Minde,:yik folyamodó a bizoltság­
tól <'gy ujánlólapot kap u klinik.íhoz vagy a kórház­
hoz és ezen njimló propaganda vezércikkeit dij!ala­
nul közlik. l !l:íO-bnn /.25 napilupol és folyóiralot vett 
a társaság igénybe és az <'Z évbc-n rendelkezf'sükre 
bocsájtolt hirdetési helyek ellenértéke e!:Y milliú dol­
lárra hecsültctelt. 

Minden egyes plakát f.-Hgalombahozhé'lóságának 
postul:l!umai a köveikezö : 

l. u vúndorló szem(·! lekötni. 
2. u nyilvúno~süg t:·rzékenys,_:gél nem sérteni. 
:J. n gvógylani etikai szabályokon belül maradva 

egy-egy biztahi üzenelet küldeni. 
l. a lllP!NYÚgyulni vúgyódó szemredöket mcg­

valósithulutlan ig(~re!Pkkl'l nem biztulni. 

Ebbiíl lüthatjuk. hogy egy-egy uj plakát kibocsáj­
lúsu a felsorolt poslulátumok szem c>lött Imiása mellett 
nPm csPkt'·lv leladutol ni a társaság propaganda 
bizotlsúgúra.' ~iipirulaik az Plííítéletek leküznése cél.: 
júbúl n;•m túlontúl .. bel<"gszPrück". A .. By the way. 
.. m(•ll<"sl<'!.( lt•limtú illusztrúlt rör>iralaik u mindenn~pl 
(··ld folv<lmim kiivell'ndéi cívó-rt•ndszubülyokut tur­
gyuljük · illusztrúcitíkkal t>llútva. A m<~gymáz~s~öveg­
bt>n kiemelik. hogy igen lonlw; czpn ovalc~ssa~t r~'nd­
sz<tbc'!h-oknt rúk (··s c•gyc>h bP!el.(sc~~.wkre ~". k1terw..;z~ 
!Pni. A túrsusúg ujsúgC'Ikkl'i Hl2!!-ben l bti inch-nyi 
momlalotl hw;úbotl lt>tlt'k ki. . . . . 

. A nvilvúnossúgi oszl<'•h· statisztikw krkl'p:·• 
SZPtnk•ltetíiPn hasonlitjük ÖSSZl' 11 rúk-bl'fl'gSl'~l'f ITII.IS 

lwt<"gs(~gt>kkt>l. kimutaljük P betegs(:·g_nek folt'!-l .. ~~z 
utúbbi (·'vt>kbPn mutalkozú ('ITlPikedt>sl !Pndt•nc~aJal 
azon !Psln~szek mt•gjc·liilc•si·vel. mPiyd\t'~ a mkos 
tünP!Pk l<'l szoktak k·pni. Vannak h~rk(~p<'lk,_ m_clyPk 
él cooiH'rúlú kúrhúzakHt (~S klinikúkut tünlellk ld az 
últiiluk muj!otl szolgúlat'lkkal. ml'lyc•k _s_ol~ <'~wtb:·n 
ing\'Pll<'S(:k. E h'•rk(··1wk ét/. islwlüklmn. Joklwnysagt 
('~~:Psüll'!Pkb,.n. ki:,lliktsokon c··s viisúrokon mmdt>n 
élikHiommal kifüggl'sz!C'!nPk. . . . 1. .. 

NPw-York Cih·-lwn (··s él kornyPkl'n e vo azon 
kúrhé.IZakrc'll. nwlyPk sp<"ciúlisHn a rúlw-; h:·!.'~Pk rPn-

delkezésére -állanak, az egészségügyi biztos és kór­
házak biztosainak bevonásával 1929-ben egy pontos 
és áttekinthető kimutalás készült annak feltüntetésé­
vel. hogy hány ágy áll rendelkezésére a rákbetegek­
nek E kimutatás feltünteti a kórházak és magán­
orvosok birtokában lévő rádium mennyiségét és a 
röntgen apparálusok számát. E kimutatás elkészítése 
után megállapítolták. hogy a szegény gyógyíthatatlan 
betegek számára otthonok felállítására van még nagy­
mértékben szükség. A társaság az orvosvilág oktatása 
céljából New-York City kivételével, országszerte gya­
korta rendez úgynevezell ráktovábbképző lanfolyamot 
.. dry elinich on cancer". 

New-York Cityben, ahol annyi kitünő és jól fel­
szerel! kórház áll a rákbetegek rendelkezésére, azon­
kivül három speciális rák-kórház is létesült, az érdek­
lődő szakkörök oktatésúra elég alkalom nyílik. A 
New-York City-i rákellenőrzö bizottság tehát ezen 
intézmények kiváló vezetöi! felkérte. orvostovább­
képző tanfolyamok rendezésére. Az eddigelé lisztán 
New-Yorkra szoruló Westchesler-megyeí rákellenőrző 
helyi bizottság munkálkodásának eredményeként a 
megye különbözö városaiban négy év alatt ll spe­
dális klinika létesült és a jelen évben már most 
sikeres gyüjlési akció indult meg e klinikák rádium­
szükségletének beszerzésére. Az országos rákellen­
őrző bizottság alapítványi pénzekkel kezdte meg áldá­
sos működésél. Amikor az intézmények létesítése 
felemésztelle az alapítványi anyagi forrásokat, szük­
ségessé vált, hogy a bizottság önkénles segélyekből 
financirozza kiadásai!. 1927 novemberében a társa­
ság kétféle eimkét bocsájtolt ki a karácsonyi forga­
lomra való tekintettel. a kereskedők számára. Mind­
két cimke hasznos és rövid tanácsol tartalmazott és 
alkalmas volt arra, hogy a karácsonyi vásárlásoknál 
mulatkozó túlzsúfoltság kellemetlenségeitől úgy a 
vásárlóközönségel, mint u kereskedöket megkimélje. 
Az egyik cimke felirata: .. Shop Early" .. korán vás~­
rolj". A másik cimke jólanácsa így hangzott: .. Ma1l 
Early" .. korán postázz". A karácsonnyal kapcsolato­
san nem akarták tehát a nagyközönséget direkt a 
rúkm utaló figyelmezleléssei vagy célzással kellemet­
lenül érinteni, de az .. early" .. korán" szó, generálisan 
érvényes jótanács, az elet minden lépésében. 

Korán vásárolj, hogy elkerüld a túlzsúfoltság 
kellemetlenségeit korán poslázz. hogy küideményed 
idejében jusson a címzetthez. . . Korán fordulj beteg­
ségeddel a szakorvoshoz, amíg segíteni lehet rajtad. 
Ezen ötletes eimkék 30.000 dollárt jövedelmeztek a 
társaságnak. mely összeg a munka egy évi folytatá­
súhoz elegendő volt. Azóta évról-évre szellemesebb­
nél-szdlemesebb ötletek megvalósításával próbálják 
anyagi kindúsaikat előteremteni. A tőzsdei krach 
lol,omúnvakénl. az 1929. évi l{yüjlési akciójuk már 
cs;1k 22.ÓOO dollárt t'rcdményezell. 

!929-ben New-York 5 kerületében 25.000 rákos 
t'"n'n illiott kezelés alatt. Az összes halálesetek 
s;;ima 77.-182 volt. Ebböl 78-18 halülcs~l Psik a rák­
ban megbelegedettekre. E statisztika szerinl megáHa­
píthatú. hogy legalább húrom rákosmegbetegedésre 
psik egy haláleset. A különbözö kórházuk sebészei 
(··s vl'zdöi l'gyiinlelüen megúllnpilotlúk. hogy a lúr­
sélsÜg müködése óta úgy a rr.agún-. mint a kórh<izi­
!~yakorlntukbun u rák korai stádiumában jelentkező 
p<IciPnst'k szúma i·vről-évre szaporodik 

(Folvt. köv.) 
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Levél a s:er'k.es:tö.fjö:. 
Igen tisztelt Szerkesztó úr l 
A 8-ik szám 12-ik oldalán a tiszafüredi gazda­

gyülés hiradásában van, hogy: ". . . . v, B. Gy, azt 
a külön javaslatát, hogy a 15 pengős búzaár miatt 
a gazdaadósságok tökéjét 60 "/•·-kal értékeljék le." 

Tekintettel arra, hogy ez a hiradás alkalmas arra, 
hogy erős kritikákat váltson ki, az alábbiakban is· 
mertetem a helyes tényállást. 

A gazdagyülésen a súlyos gazdasági helyzet 
egyik súlyosbitó körülményének jelölték meg azt. 
hogy a mezógazdasági termények árának nagymérvű 
csökkené~e mellett a gazdák által a többtermelés cél­
jaira felvett adósságok most már elbirhatatlan terhet 
jelentenek a gazdaközönségre. Válaszomban ismer­
tettem azokat a módokat és utakat. melyeket a kor­
mány keres. illetve melyeken jár s megemlitettem, 
hogy a pénzügyminiszter úrnak magam is tettem egy 
javaslatot. mely olyan megoldást keres, hogy a hite­
lező érdekei is meg legyenek óva, a gazdaközönség 
is enyhítési kapjon. 

Elgondolásom abból indult ki, hogy a gazda­
közönség adósságainak legnagyobb részét abban az 
időben csinálta, - az okot most nem keresem -
amikor a búza cea 33 pengő volt, 1928-1929-ben. 
- A nagy árzuhanás - természetesen - a legjobban 
számító gazdát is oly súlyosan érintette, hogy leg­
nagyobb erőfeszítése dacára sem képes kötelezettsé­
geinek eleget tenni. De - valljuk be nyiltan - nem 
igazságos az, hogy mikor a legtöbb termelési ág vál­
ságban van, a tőke legyen az az egyetlen, amely 
nem vesz tudomást a válságróL Már mikor bejött 
- a töke - az országba, a kibocsájlási árfolyamban 
és magas kamalozásában 2-3 évig fizették ezt -
vállalkozitsának jutalmát elkönyvel te és Í!IY jogos az 
a vele szemben megnyilvánult kivánság. ho!,-ry a ne­
hez gazdasági helyzet consequentiájál neki is viselni 
kell. Természeles az a törekvés, hob'Y ennek olyan 
módon kell történni, mely a tőke bizalmát irányunk­
ban nem ingatja meg. Az a bizonyos kecske és ká­
poszta eset ! 

Elgondolásomban tehát azt mondom, hogy töke­
tartozásomat dismerem 100 ''.e-ban, de miulán min­
den <;rtékem és productumom 60 " o-ot esett, képle· 
len va!{yok a l 00 " ''"OS töke kamatterheit viselni. 
U~yanebböl az okból és mcrl a küliöldön a tőke ka-
matozüsa l 1 ~--2 1 ~ 11 o közölt váltakozik, az álta-
li!m fizetendő és fizethető kamat nem lehet magasabb 
a l 1 ~-.) 1 2 "·o-nál. Ez a tétel áll u mai viszonyokra, 
rnikor fiíterményünknek értéke 12 pengő körül mozog 
s maradna érvényben a 15 - boletta nélkül -pen­
gős búza árig. Ha azok a hatalmasok, kiknek nyo­
morúságainkat köszönhetjük, nekünk hitelezett lőké­
jük teljes kamalozásál akarják elérni, hassanak oda, 
hogy főterményünk értéke ugyanoda emelkedjék, minl 
az a nyujtott hitel felvételének időpontjában volt. Én 
készséggel hozzájárul ok - elgondolásomban -ahhoz, 
hogy a búza 15 pcngós árának minden pengővel való 

emelkedése eselén emelem a kamatozó töke össze­
gét 4 Ofo-al. Ezen a módon a gazdatársadalom javuló 
helyzete a hitelezőre is javulást jelent s igy remélni 
lehet, hogy saját jól felfogott érdekeinek szolgálatá­
ban igyekezni fog a mi helyzelünket megjavítani. 
Mindaddig, mig ez az . érdekközösség fel vagy beál­
litva nincsen, nem lehet reményleni, hogy a külön­
böző helyek konferenliái eredményesek legyenek. 

Számokban kifejezve elgondolásom igy néz ki : 
33 - cea - pengós búzaárnál felvettem 1000 pen­
gót, 15 pengős boletta nélkül - árig fizetek 400 P. 
után kamatot. 16 pengőnél 440; 17 pengőnél 480; 
18 pengőnél 520 stb. mig 30 pengős búzaár elérésé­
vel teljes tartozásom - ez esetben l OOO pengő -
után fizetem a kamatokat. 

Nem lévén pénzügyi szakember, nem tudom 
mindazon vonatkozásokat kidolgozni, melyeket clgon­
dolásom megvalósítása eselén fib-ryelembc kell venni, 
összhangba kell hozni stb., dc ilyen nyersen illeté­
kesek elé terjesztve az volt rá a vélemény, ho1,-ry 
járható útnak látszik. Az elgondolás mindcn irányá­
ban való kidolgozása fogja csak megmutatni, hob'Y 
átültethető-e a való életbe, vagy csak egyike azon 
tömegével felvetett "hazamentó" gondolatoknak, me­
lyek a legjobb elgondolással, de megvalósitásra nem 
alkalmasan, igyekeznek szomoru helyzetünkön segi­
teni akarni. Boboru Guörgy 

orsz. RYÜI. képviselö 

€évay Mlljály Unneplése. 
Hatvan társadalmának kimagasló szemelyisége 

Lévay Mihály v. püspök, hatvani prépost. Embersé­
ges szivének számtalan nemes megnyilatkozását és 
az ő jóságos, fennkölt gondolkozásút Hatvan és kör­
nyékének szegényei állandóan érzik. Mint a szegény­
ügy lelkes apostola fáradságot nem ismerő buzga­
lommal az ország vezető köreinek figyeimét is min­
den erejével igyekszik ráirányítani a szegényügy he­
lyes megoldására. Áldásdús tevékenységének egye­
nes folyamánya az a meleg, bensősPges szeretet. 
amellyel öt Hatvan túrsadalma o:o;ztotlanúl körülve­
szi. Az őszinte megbecsülésnek ós rokons?.envnck 
hangos megnyilatkozását láttuk abban a meleg ün­
neplésben, amdyben öt hetvenéves születésmtpja 
alkalmából Hatvan lakosságél részesítette. Az ünne­
pélyes istententisztelet után C:-;épánu Géza az egy­
háztanács elnöke a város egész társadalmának ne­
vében üdvözölte, uz űnneplést mindenl~éppen elke­
rülni akaró főpapot. Az ünr.eplést>n a litthntatlan ven­
dégek a megsegített szegényt>knek az a nagy soka­
sága volt. akik az ö atyai gondoskodása folytim 
segitségben részesültek. 

Hlnarlk Jdnos jó!li:dglga:"ató 
lubJleuma. 

A báró Hutvany-fé•lc nagyteleki uradalom or­
szágosan ismert nagytekintélyű i·s kiváló szuktudású 
igazgutójúl, Minurik Jdnosl. az iilven(•ves szolgúluti 
jubileuma alkalmúból rnell•g ünnPplésben ri·szcsítcl­
ték tisztelői és barátai. 

Ebből az ötven évböl huszonöt esztcndöt u nagy­
tcleki uradalomban töltiitt el. Ez idő ulutt minl J-Iul­
van és környéke túrsadoimának igen értékes tagja 
tette közkedveltté szcmélyél annak ellenért>, hogy is­
mert szcrénységc távoltartolta öt minden hangos közsze­
repléstöl. Emberbaráti nemes érzésének számtalan 
tanujeiét adta és minden alkalommal a legnagyobb 
mértékben siclelt anyagi scgitségnyujlásával a köz­
ügyek és a szükölködök támogatására. 
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.ll történelmi o.s:tdlyra vdró .s:erep 
napjalnkban é.s a közel jövöbeJI 

lrta : S~eent-lvdny Fad,aa 

A Nemzeti Casino 1932. évi rendes közgyűlésén Űsi idők óta - 1848 óta ugyan papiroson nem, 
január hó 31-én a szokásos Széchényi Emlékbeszé- de lányleg még mindég - az ország sorsának inté­
det az i~é~ Bet~len István gróf ~ondotta. Tátgyául zése kizárólag a kiváltságos történelmi osztály kezé­
azt a kerdest valasztotta, hogy var-e még egyáltalá- ben volt. Ez helyes is volt mindaddig, mig az ezen 
ban szerep az Ország vezetésében az aristocratiára hivatásának, erkölcsi, szellemi, és anyagi er5inek tel­
és a birtokos köznemességre, vagy ezek az osztályok jes birtokában, a multban lelkiösmeretesen és ha:;:a­
eltünhetnek a történelem sülyesztőjében? Tételét igy fias buzgalommal meg tudolt felelni és meg is blelt. 
formulázza meg: .. Van-e, lehet-e ebben az uj világ- Ez az osztály volt az, mely családi traditioi folytán, 
ban még szerepe azoknak, kik a régi magyar uri tár- lélekben és testben összeforrott nemzetének minden 
saclalomhoz tartoznak? Nem-e helyesebb, nem-e idő- érdekével és ezért méltán a nemzet gerincének, nem­
szPrübb átadni a terel egészen másoknak és félreállva zetfenntartó-történelmi osztályn.:.k neveztük. Azonban 
attól a közélettőL amely a jóizlé sü, müvelt embereknél az idők folyamán különbözó külsö és belső erők ha­
gyakran csak undort kelt, oly időkre várni, amikor tása alatt ez az osztály ugy erkölcsileg, mint szel· 
nemesebb arnbilioknak és több megértésre alkalom lernileg és anyagilag züllött, pusztult. s evvel szemben 
nyilik ?" más - eddig még nem is ösmert, s a nemzet éle-

Bethlen István gróf, Széchényi István gróf meg- Iében való résztvételtól történt elzártságuk folytán. 
dönthetetlen helyes elvét szem előtt tartva, nemzeti szempontból még értéket nem jelentő -
mely szerint "a legnagyobb bün másokat vezetni elemek, osztályok : a városi polgár;;ág, és falusi pa­
akarni, az erre való képesség nélkül", seregszemlét rasztság és ugy a városi, mint a falusi proletariátus 
tart az általa "régi magyar uri társadalomnak" ne- kezd tért hóditani. Azon külső és belső hatások, me­
vezetlek fölött. "Vessünk számot tehát önmagunkkal", lyek ezen osztályok fejlödését siettették, jelentősebb 
mondja, s ezen seregszemle és számvetés után, arra tényezői : a demokratikus és sotiális eszmék térhódi­
a coneiusima jut, hogy: vagy teljesilenek illetve ké- tása, a kultura terjedése, ezen osztályok anyagi és 
pcsek a történelmi osztály tagjai a Nemzet életében. szellemi erőinek emelkedése, az iparosodás, a váro­
olyan hasznos (unctio betöltésére, amely nélkülözhe- sok rohamos fej(ődése, és mint legfőbb és döntő !é­
letlen és mások által alig pótolható, vagy nem". Első nycző, a világ háboru. Ezen befolyások s erők hatása 
esetben hűtlenség volna félreállni, a másik esetben következtében ráeszméltek ezek az osztályok az ő 
azonban a régi magyar úri társadalom felett napi- tömegeik által való nagy erejükre és sulyukra, s most 
rendre tér a történelem. már követelik az őket jogosan és méltán megillető 

De hát milyen müködésben látja Bethlen István szól és szerepel az ország sorsának intézésében. Ez 
gróf azt a teljesitést, amely nelkülözhetden és .mások rendben is van igy. A városi polgárság fegyelmezett, 
által alig pótolható ? Ezt nem mondja meg. En azt sok esetben kulturában előbbre van és anyagiakban 
hiszem. hogz ezt a tevékenységet. amil csakis ez a függetlenebb, mint a történelmi osztály, csak miután 
történelmi osztály végezhet el, ugyanabban látja, mint sok benne az idegen elem, a nemzeti érzés még nem 
én. hogy ugyanis átvezeti a nemzetet egy uj osztá- elég erős nála, s politikai iskolázottsága, gyakorlata 
lyokru alupitolt rend umlmúhoz, békés eszközökkel. hiján sokszor nem látja még a nemzet egyetemes, 
átmentve a multból azt. ami absolut érték. örök ér- nagy érdekeit. A falusi parasztosztály szin magyar. 
vényü. magyar és nemzeti. de az egységes nemzeti gondolat, érzés, még igen 

Ahhoz. hogy u történelmi osztályra a jövőben hiányos nála, s hazafisága s látóköre nem terjed tul 
váró szcrepel megi·rthe-;sük. tudni kell az alábbiakat : a saját portája keritésénél. Ez az osztály még kul­
Félrcértések elkerülése végell előre bocsájtom. hogy tura terén is meglehetösen hátra van. Ugy a városi 

minl a falusi proletariátus tömegei pedig, sajnos 
n Iéinemességet alábbi tárgyulásuim során két részre 1 1 d 
osztom: l) Azok a magyar iönemesek. k•k nem ma- egyelőre, a törlénemi osztá y nemtörö ömsége foly-

tán és ennek következtében, nagyrészben a nemze­
gyar (~redetüek. idl'genek lujban. vcrben, szellemb!n, tietlen, hazafiatlan, internationális áramlatok befolyása 
szoká<ialkbun. foglalko ásukrd náve. a magyar tör- és vezetése alá kerültek. Igy tehát ez a hcirom, fel­
tt•nelmi osztálytóL s u bécsi udvttr lénye és melege I<Jrekvö osztály, nemzeti szempontból még nem érett 
volt csuk éltciii elt•mük. 2) Azok a magyar iöneme- nemzetfenntartó szerepre, mra. hogy tilvegye a törté­
sek. kik a mal{ym kiiznemesst•g soraiból emelkedtek nelmi osztály szerepél a nemzet életében. rn<\! nem 
ki. Ez uhibbidk<,l a liirk•nPimi osztúl y ncmzetiennlar- alkalmas. Erre kell nevelni! 
lúeh•m nt•v alú sorolom. uz iisszt•s iisi-ma~-:ym lörl<'­
nclmi birtokos nemes csalitdokkal Pt.!yütt. akúr iőne­
nwsPkkt• vúltak lwzaiias (•rdemPik Pliisnwn'st•ül é-s a 
nemzt•l érdekében kilejtell szolgúlatuikérl. vu~-:y mils 
kiv;'tlúsüguk ioh tún. az utúbbi századokban. akár 
nwgmmadtuk n>gi kiizncmesi sorsukban. mert. ez a 
mugyar fii <··s birtokos ktiz-nemesst•g v<•rbt•n. iajban. 
lcszármazúsra nézve. kulturájúban, szokúsaiban. er­
kiilcs<'ibPn. egy volt mind<'g <'s egy ma is. egyforma 
t>IPtkiirülméqyek kiiziilt t•lt magyar fiildjlon. ugyun azon 
idt•úlokt•rt egyforrnún kü!!:diitt és vérzt'll; s uzonos 
iunctiot töltiitt be a m•mzet ezeréw~ életében s igy 
Pgységes néven ill alant a mugyar szúrmazásu főne­
mt'sségel <:.s u magyar birtokos köznenwsséget közös 
n<'vt>n, ncmzcli<'nntmtú tiiti•nelmi oszlitlyr.u\ • ,p\"l'Zl'm. 

Ezen osztályok fejlődésével, emt'lkt>dt'si·vd SZL'ITI­

hen m'zzük az idegen főn('messég és a lörlt'nelmi­
osztúly (magyar főnemesség és birtokos köznPme~st>g) 
sorsúl : Az idegen főnemesség, minl mondottam már, 
nem magyar, mely idegen uralkodók keg-yl' folyián. 
gyakran az ország érdekei ellen, az Undkorlónak 
1<'11 szolgálatainak fejében jut Magyaror!lzágon nagy 
vn!-{vonhoz. fekvöségekhez. dominiumokhoz. eimhez. 
1 n~ghoz. s igy politikai befolyáshoz. A politikához 
IP!-(Iöbbjének scm képzettsége, sem rálermellst'ge, sőt 
gyakran még kedve sincs, de öröklött neve, posilioja. 
t's gyakran idegen Uralkodója - kinek mindenél kö­
sziinhl'li -- kivánságára kénytelen az Ország sarsát 
inl<'zni. ide~.wn befolyássaL magyar nemzeti érzés nél-
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kül. A személyes és családi érdekek jobba!) é!'Vé­
nyesülnek Náluk. a Nemzel-általuk többnyire nem 
is ösmert és át nem érzett - érdekeinéL Tehát; ha 
ez az osztály eltűnik áz országos politika és vezetés 
teréröl. azt nem kell siralnunk. A bécsi Burggal, kan­
celláriávaL Ballhausplatzcal és a k. und k. Arméeval. 
ezeknek megszünésével egyidejüleg az O létjogosult­
ságuk is megszünt. 

Másként áll a dolog a nemzetfenntartó történelmi· 
osztállyai (magyar fő és köznemesség). Ez az osztály 
kevés kivétt'llcl izében-vérében magyar. A történelem 
folyamán még az Uralkodóval szemben is, ki idegen 
volt neki. többször felkeléssel. életént'k és vagyoná­
nak koczkáztatásával védte és szolgálta a magyar 
független nemzeti eszmét. Bátran mondhatjuk, hogy 
még a világhé!boru előtt is ez az osztály volt maga 
a Nemzet. Ebből az osztálvból k,:rültek ki a Nemzet 
papjai. politikusai. közéleti ·vezetői, államhivatalnokai. 
tisztviselői, orvosai, mérnökei, ügyvédei, müvészei, 
szóval szellemi vezetői és munkásai. Meg is felelt 
évszázadokon keresztül, egészen a világháboruig ez 
az osztály emberül, ugy ezen hivatásszerü rendelte­
tésének, hogy ezért gáncs ne érje soha, csak elös­
merés illetheti. Sajnos azonban a világháboru. az ezt 
követő összeomlás, idegen megszállások és fosztoga­
tások, T rian on, az egész civilizált világ gazdaságál 
fenyegető válság, földreform, B. lista, fizetés-reductio, 
leépilés, elviselhetetlen közterhek, hitelkrizis, stb. ezt 
a jobb sorsra érdemes osztályt olyan anyagi nyomo­
ruságba, függőségbe s ennek folytán erkölcsi lejlőre 
jutlatták, (tisztelet a kivételeknek) hogy ma már nem 
képes és nem is alkalmas az ország kizárólagos és 
egyedüli politikai, erkölcsi és szellemi vezetésére. 

Ezek után önként merül fel az a szükségszerü 
kérdés, hogy miután ahogy Bethlen István gróf is 
mondja: .. mintha fokozatosan kiapadóban volna az 
a bő forrás," amit a történelmi osztilly jelentett a 
nemzet számára, célszerüen honnan kell várni az arra 
teljesen alkalmatlan idegen főnemesség, s a meg­
gyöngült, vérvesztett. erőiben megfogyatkozott nem­
zetfenntartó történelmi osztálv nemzeti, szellemi mun­
kásainak pótlását ? 

lViagyar nemzeti szempontból egyedül helyes és 
ll'rrPé!"7PI~>q f.-,!yAmRI é17, ha e~r,·rés71 AZ f!rm hivfltott 
városi polgárság nemzeti sze~pontból érett (mert ne 
felejtsük el. hogy hála lstennek ilyen is irwn sok van 
már) és alkalmas kiválasztottjaiból. másrészt az egész­
séges, vagyonos, értelmes, főképpen szin-magvar fa­
lusi paraszt osztályból. vagyoni függetlPnsZ.güknél. 
szorgalmuknál. rillermPttségüknél. ambitiojuknál és 
megfelelő i•rtelmi censusuknál fogva erre alkalmas 
egyének és családok emelkednek ki, quasi pótlandó 
a törlénelem kulisszáiban elsüllyeelő nemzetfenntartó 
történelmi osztilly kidőlésével előállott hiánvokat. De 
itt még egy utolsó nagy feludat vár, mielöit rendel­
tetés{>! teljesC'n betöltötte volna nemzdével szemben, 
a reg1 történelmi osztilhokra! 
. Ugyanis ezeket a~ uj, feltörekvéí, életPréís osz-

ta!yokat. emb:oreket, kiknek érvényesük'sl>l megaka­
dah:ozm nem szabad. de nem is lehet. nekik - a 
tor.te~elmJ osztúly tagjainak - kell alkalmassá for­
malm,. be:vezelni, nevelni az egyetemes nemzeti ön­
tu.dat l'fzesC'be. ennek t'rdekében való önzetlen mun­
kab<;t. Demr~gogo~túl. fdmüvclt stréberektőL impotens 
helY.I nagY.sagoktol, feltörekvő paraszt osztályuk Dózsa 
G~o.r_g~·eitol. a proletilrosztályok Leninje1től és Kun 
~ei?Itol. .k1~n('k osztúlyuk érdeke, vagy személyes 
e~en~·esulesuk. az egyetemes magyar nemzeti érdek 
elott gli, meg k<·ll védenünk ezt az országol. 

Osszegezve az itt Icirollakat és felelve Bethlen 

fstván _gróf fel t~ kérdésére·,, szerif11em a történelmi­
osztályra a jde'nben és a kőzel jövőben az az életbe­
vágóan fontos; '<nagy nemzefi.feladuJ vár, melyet senki 
más nem végezhet el helyette.· hogy umellet. misze­
rint az arra' még erkölcsileg, szellcmilefr és anyagilag 
alkalmasoknak, nem osztályuk, ele nemzetük érde­
kében kötelesség-ük k.venni ri:szüket a közdet veze­
tésében, az uj, feltörekvő viuosi polgári, falusi paraszt 
és általános proletárosztályokat, ezeknek vezetőit, 
nekik, a történelmi osztály tagjainak kell nevelni, be­
vezetni a nemzet érdl'kébcn való munkúba, hogy 
majd az O eltűnésük idején, (mint egyedüli irányitó 
politikai és szellemi vezető-oszlúly) ami a titrsadalmi 
fejlődés természetes folyamúnya és útaiakulása kö­
vetkezményeként rövidcsen be fog következni, nem­
zeti hagyomimycinkat. gondclkodv~;unknt. <'rkiilcscin­
ket. érdekeinket, sajálosságuinkat. szúvul összes nem­
zeti érdekeinket. azaz egi·sz magyarsúgunkat. olyan 
utódokra hugyhussuk. kik kl•pesL·k i·s alkalmasak 
lesznek az ezeréves Magyarorszúgol, annak minden 
nemzeti és faji tulajdonságaival együtt ujabb ezer 
esztendeig fennlartani. 

A történelmi osztály pedig, mint ilyen, ezen mü­
ködése végeztével beolvad az uj idők tilrsadalmi 
osztályaiba, melycknek kebelén bC'lül lesz majd a 
Ma1,ryar Nemzeli Gondolat (·s Eszme, a régi magyar 
erkölcs és szellem őre és továbbfejlesztője, kinek ac­
tiv közremüködésél a közéletben, soha mig Magyar­
ország fennáll, ez a Nemzel nl'm nélkülözheti. 

Hatvanasok 
Észak: szél v ihar bömbölő zugása 
Hól'ödte harcterünk vad haraggal járja. 
Minden fedezéknek mf'grázza fedelét, 
Gallyakból rótt falill sirón zengő jajjal 
Kegyetlen lépi szél. 

Derrnesztőn a hideg fakuli arcunkba vág, 
Állunk az őrségen szegény egri bakák. 
Elöltünk a musz!\ák százezre táboroz, 
Kina- hulállinkért imádja Isienél 
Milliónyi orosz. 

Nyüzsög sokaságuk. mint a tenger mJa, 
A kedvezö percet szivszorongón v<írja, 
Hogy drága ezredünk mind('gyik emberét 
Hajókat romboló, zajgó hullúrn gyanimt 
Dühödten zúzza szél. 

Mi azonban illlunk, mint n szikla bérce. 
Büszke mi·ltósilggal tekintünk n Vt'szre. 
Melyct hősi módon, mindhalúlig türünk, 
S ha kell. a tél havát biborszinre festi 
Földre ömlö vérünk. 

De ha előttünk itt szilzszoros az ellen 
Habár kezünkre fagy örségen a fegyv~r. 
Noha reánk tör is minden e vidékl'n, 
Fényes diadalért a nagy Istent kérem ... 
S ha győznünk nem lehet. inkább mind elveszünk 
De idegen népnek - mi, hatvanas hRkák - ' 
Szolgái nem leszünk ! 

Traji/er Géza 
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Kelemetlen sajtóDiba 
csuszott be a mult számunkban Borhy György leső­
házi tag nyilatkozatába. 

A nyilatkozat végén szereplö búzakiállilás ugyan­
is nem búza, hanem gazdasági kiállilás volt s lel­
használjuk az alkalmat arra, hogy erről a nagysza­
bású kiállításról. mely sokak emlékében még élén­
ken él, néhány szóban külön is megemlékezzünk, 
miután a legnagyobb szabású vidéki kiállítások kö­
zé tartozott. 

1908. évben ünnepelte 50 éves lennállását a 
Hevesmegyei Gazdasági Egyesület s ebből az alka­
lomból rendezte Gyöngyösön szeplember 6-10. kö­
zött Jubileumi Kiállítását, mely azt a nagy teret fog­
lalta el, mely a gyöngyösi járásbírósággal szemben 
terül el és ma szénapiaci célokat szolgál. 

Az egész terület be volt kerítve s külön csar­
nokok emelkedtek az egyes csoportok számára, nagy­
szabású istállók a kiállított állatok részére, s számos 
csinos pavillon az önálló kiállítók. a cukrászda, ven­
déglő, zenekar ~tb. elhelyezésére. A kopár területel 
árnyas ligetté varázsolta a kiállilás elnökének. Borhy 
Györgynek az az intézkedése. hogy erdeiből szépen 
lejlett fákat hozatott gyökerestől a kiállitásra s azo­
kat olt parkszerü elrendezésben, teljes lombozattal 
ültették el. cserjékkel és virágágyakkal tarkítva. 

A kiállítás nagyszabású voltára jellemző a ki­
állítási katalógus terjedelme: 1000 körüli kiállitó, 
116 oldalon felsorolva. Az egyes. önálló csarnokok­
kal bíró osztályok a kövelkezök voltak: l. gyümölcs, 
szölö és borászat. ll. mezögazdal!ág. lll. ípm, IV. gép, 
V. nmal<'ur csoport csmnolw. 

A kíúllitúsí parkhun szilmos guzdusági gép volt 
még nyilt szinen is (>'lheln•zw. 

Az istúlókbun a köwtkczö csoportok kerültek 
PlhelyPzésr<': l. magym lajta szarvasmarha. ll. nyu­
gati iujlu szmvasmmhúk. lll. st•rlt;sek, IV. juhok. V. 
bmomiiak t;s házinyulak. 

Vt;gül külön puvillonbun volt dhdyezve u liszai 
halúszal. ni•ps~.erü hulúszcsúrdúval kapcsolutosan. 
iiZ t>gykori grói Kúrolyi hitbizomúny dt•brö-pmtidi 
uradulmni. ilj. dr. Szohn<>r Lajos kis. közi·pgm:dastigi 
n•ndszt·n··nek b<>mulatús<ri. A kiúllítús nagyszahúsú 
lúdíjazússul volt kapc:mla!os s az ii~szPs díjak ki­
oszlúsa szepl. 11-t;n ünnl'pt>lyes kt'retek kiizölllörli•nl. 

Hatuimus lejliídi•sriíl klt tunusúgot ez a kiúllí­
tús. igazolta azt, hogy a vúrnwgye szorgulmas lukos­
stiga a kedvt•zií cliíit>lktelek mellett a vagyt>ni gyu­
mpodús úljim1 jL::ott. Pedig rm'g alig \·oltak 10 év­
VPI túl uzon az úriúsi csapúson. amit a !iloxt>m pusz­
tHúsa jelenteti, amely liinkn·ml'nt•ssl'l iPnyegt'lle u 
li·l vtirmt>gyt'l. . . .. 

A nt•m is olv messzi multbúllclt•nk tekrnto ered-
mt'nyek viguszl n·y,·rjthatnak arm. hogY u most d­
szt>nvedett rengt•lpg csapils dlt>nt•rt' is kitarlús. mun­
ka t·'s szorgulom, púrosulvn a takmi•kosstiggal csodtit 
müvelh!'tnck. s kihewrhet!'tlenn<'k lútszó csapások 
t··s bajok ulún ismd a júli·t kk· \'Pzdlwtik gnzdastígi 
i·letünket. 

.ll Bevesmeuyel Gazdasdul 
Egyesület gytJiése. 

Szeptember 30-án tartotta Borhy György felsö­
házi lag elnöklele alatt a Hevesvármegyei Gazdasági 
Egyesület igazgató választmánya Egerben a V árme­
gyeházán ülését, melyen elsősorban az Egyesület 
azon anyagi természetü nehézségei kerültek tárgyalás 
alá. melyek a tagdíjak be nem fizetése folytán állot­
tak elő és végeredményben azt jelentik, hogy 13.000 
pengő! meghaladó kinnlevőség mellett az egyesületi 
ügyvitelben éppen akkor állanak elő nehézségek, mi­
kor a tagok és a mezögazdaság egyetemes érdekei 
a legélénkebb tevékenység kifejlésé! kivánják. 

Balogh István titkár részletes jelentést terjesz­
tett be Heves vármegye gyümölcskivitelének alakulá­
sáról. Rámutatoll arra, hogy milyen károkat okoztak 
a vármegye gyümölcstermelőinek az osztrák keres­
kedelmi szerzödés hiánya, a lengyelországi beviteli 
tilalmak, a németországi bizományi áru rendszer, to­
vábbá a beliogyaszlás szempontjából a teherautó 
forgalom korlátozása. 

A lengyel beviteli tilalmak tönkretették a cse­
resznye és meggy, uborka, zöldbab kiviteli, a későbbi 
rendezés során is elkésve jöttek az intézkedések, 
ugy hogy po. dinnyéböl mindössze 220 waggon ment 
Lengyelországba. A csemegeszölő kivitelét is erősen 
hátráltatja a termelök és kereskedők tökehiány a, nem 
tudják a hosszadalmas átutalások nehézségeit tőké­
vel pótolni, merl a vármegyében alig kapott valaki 
export hitelt. szemben a kecskeméti és nagykörösi 
exportszindikátussal. mely óriási ilyen hitelt élvez, 
de természet~sen Hevesmegyében alig vásárol. Kü­
lönösen szomoru a Csehországgal kötött kompenzá­
ciós szerzödés iiaskója. Ezen szerzödés augusztus 
29-én lépett életbe és 300 waggon dinnye, 150 wag­
gon szölö, 200 waggon alma, szilva, lovábbá para­
dicsom. veres- és lokhagyma kiviteli lehetöségei mel­
lett 150 waggon bor kivitelét lelte volna lehetövé. 
A szerzödés alapján a beviteli engedélyeket a cse­
hek csak oly cégekn~k adták ki, amelyek adóhátra­
lékban nem voltak. Es ha ilyenek vannak is. mégis 
u hútralékmenlcsség igazolása folytán az engedélyek 
kiosztüsa 8-9 napos késedelmet szenvedett. ami 
elpg,·mlö volt arra. hogy a dinnye idényéből kicsve 
tPijesen elmaradjon a szállitá:wkból, hogy a magyar 
szölií lelvidéki beliöldi versenytársa, a beregmegyei 
szölií beérjt•n s ezzel a szölö export lehetetlenné 
n'rljlok. De hogy a csemegöszölö kivitelünk még job­
ban m<'g leuyen nehezitvc. a kilogrammonként 1'25 
csehkoronu vám mellett még külön 60 cseh fillér 
luxusadót is szt'dnek u csehek kilogrammonkénl. 
11mi nzttin vi•gkép lelborítja a kalkulációl. A borok 
1\'kintt•ll;ben az almabor i•s 1:1 beliöldi gyengébb bo­
rok ü·delmi·bt•n odáig mcgy a cseh kormány, hogy 
il rwkünk konlingenttilt mennyiségre is minőségi ki­
kiiti·st'kPt tesz és vámnélkül literenként legalább 
:t :lll csohkoronu értékünl'k kell lennie az exportálandó 
hornak. Ez azt klt'nti. hogy a mi szokványos asz­
tuli (•s pecsenye boruink dacúra a konlingensnek. 
nt•m t•xportülhatók. 

A V álusztmimy tájékozlntúsúm Elnök elmondja. 
hog\· tiZ Egyt•sület Vezetősége mindent elkövetett a 
"' ümölcskivitel érdekében. különösen pedig a len­
~;· pl lorgalomnak a IJl. éviekhez hasonló mértékben 
v11lú biztositúséÍra. Aprilis óta megszakitás nélkül 
n'sztvett minden adundó alkalommal a munkában, 
tt•rjeddmes felterjesztések. a kereskedelem bevonása, 
a ninnegye országgyülési képviselőinek. dr. Hedry 
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Lőrinc főispánnak erélyes támogatása ellenére sem 
Iehetett több eredményt elérni. Mindezen kérdések 
legnagyobb nehézsége valutáris te.r!ll~~~etü ~s a~. ér­
dekelt országok szigoru valuta pohhkaJaval lugg osz­
sze. Miulán pedig a valutáris kérdések mellett a kom­
penzációk megállapilásánál ipari és kereskedelmi ér­
dekek mellett kerülnek szóba az agrár érdekek, rend­
szerint a pénzügy, kereskedelemügy és löldmivelés­
ügyek ministeriumainak bevonásával tárgyalják le a 
külügyministeriumok ezen kérdéseket. Világos, hogy 
ennyi hatóságnak sok idő kell arra, hogy megegyez­
zenek. A jövő évre már remélhető, hogy a szükséges 
gyakorlat kifejlődésével ez a kérdés rendeződjék. 

Tárgyalta a választmány az OMGE javaslatát 
a Mezőgazdasági Kamarákkal való együttmüködés 
tekintetében, a gyöngyösi jálékkészilő tanfolyamok 
jelentős eredményeit örömmel vette tudomásul, Klár 
Jenő javaslatára kérni fogja, hogy a tejtermelök or­
szágos szövelségében a szarvasmarhatenyésztő egye­
sületek egy delegált tagja a nem tömörült lejterme­
lök érdekeinek képviseletére beválasztassék a szövet­
ség vezelőségébe. Csatlakozott több Társegyesület 
különböző állásloglalásához, végül elhatározta, hogy 
októberi ülését Gyöngyösön fogja tartani. 

Egyik Jegtekintélyesebb egrJ 
cég nyolcvanéves jubUeumá­

.fjo:. 
Eger, október hó. 
Angliában a kereskedelem klasszikus hazájá­

ban olyan messze évszázadokba nyúlik vissza egy­
egy tisztes kereskedelmi ház, vagy iparos cég lenn­
állása, mint nálunk Magyarországon az arisztokrata 
nevek családfája. Londonban nem ritka a 2-300 éves 
kereskedőház. Ott nemzedékről nemzedékre, mint a 
mi hitbizományi birtokaink, osztatlanul marad a csa­
lád alkalmas lagjának kezén az ősi cég. Ezzel szem­
ben Magyarországon ma már ritkák a régi illusztris 
cégek. Nálunk nem az a divat. hogy apáról fiura 
marad a bolt, az üzlet, a mühely. A fiük igényei 
megnőnek, lebecsülik az apa foglalkozását és a sze­
riniük .. előnyösebb" vaii'Y "elegánsabb", "uri bb" 
lateiner életpályákon igyekeznek elhelyezkedni. 

Csak nézzünk végig Egeren. Hol vannak a régi 
lakosság elejét képező patricius egri kereskedő és 
iparos családok ? Azok a patinás nevü cégek. ame­
lyeknek hire-neve valamikor messze földön szebben 
csengett aranynál és ezüstnél ? 

Még ma is találunk néhányat mulatóban a 
régi lisztelt nevekböl, de ezek is e~yre kevesebben 

lesznek. A Gröber, a Ruzsin, a Steinhauzer. és Czek­
kel neveket ~ég őrzik tisztes cégtáblák. Űsi a Stei­
ner borkereskedő cég, a Fischer-likőrgy1ir, de a többi 
''irágzó nevekre már nehezen találunk. Ezért üdvö­
zöljük különös tisztelettel azt a kereskedő házat, 
amely most tölti be alapitásának nyolcvanadik év­
fordulóját városunkban. Palálsik Jenő vezérigazgató 
köztiszteletben álló cégét : az Egri Kereskedelmi 
Részvénytársaságot. 

Palálsik Hermann 1852-ben alapitolta meg Eger· 
ben üzletél, amely áruval látta el a helybeli és vi­
déki kereskedőkeL 1854-ben vásároita meg a cég 
mai házhelyét és emeletes épületet épittetett oda. Az 
üzlet mindjobban fejlődött, tisztes nevet szerzett, át­
élte a 67-es, 71-es, 73-as évek gazdasági válságait 
és már tekintélyes nagykereskedés volt. A 78-i árviz az 
üzlet teljes raktárát elpusztitotta. 1901-ben ujabb 
nagy csapás érle : az Egri Kereskedelmi Bank ka­
taszlrófális bukása a cég megtakaritott tökéjének te­
kintélyes részét magával rántotta, minl bankbeté!et. 
A kedvét vesztett alapitó helyét az üzlet élén nem­
sokára fia vette át : Palálsik Jenő, aki azóta is ve­
zeti a virágzó kereskedelmi házat. Megvette 
és magába olvasztotta az ugyancsak lisztes multu 
Kánitz Lipót és Fiai céget. Majd felépitette a modern 
igényeknek megfelelő, kétemeletes uj áruházat. Ekkor 
szélesebb érdekkörök bekapcsolása céljából részvény­
lársasággá alakult a cég és azóta(l912.) Egri Keres­
kedelmi Részvénytársaság néven emeli Eger keres­
kedelmének szinvonalát. A háboru sulyos gazdasági 
életében is megállta a helyét. Önzetlenül segitett a 
közellátásban Egernek, sőt e célra a szükség nehéz 
óráiban még forgótőkét is bocsájtott a város rendel­
kezésére. kamalmentesen. 

Nagyösszegü hadikölcsönt is jegyzett, ennek 
ellenére infláción, defláción ~s az ujabb évek sok 
gazdasági krizisén át töretlen erőval jutott cl most a 
nyolcvanéves jubileumhoz. Talán azért. hogy példát 
adjon nekünk. hogy reményt keltsen az elesettekben 
ezzel a nyolc évtizeddel, amely azt tanitja, hogy 
minden válságot tul lehet élni és a válságok után 
mindig a felvirágzás boldogabb idiíszaku következik. 
- ha a cég szolid és olyan tirtékes és tapusztult 
vezér vezeti. mint Polálsik Jenii. 

Sok ilyen vállalatot. sok ilyen sikert. sok ilyPn 
igazgatót kivánunk c jubileumi ünnepen Egernek t's 
Heves vármegy&nek ! 

A jó gazda tudja, mi kell: ~ mindig kikel! 
~,~ ·, Magyar Magtenyésztési r. t. 

Budapest.,.Jtfonor 
KÖZPOr\TJA: B U D A P ES T. IV. SZÉP-U. t. SÜRGÖNYCIM: GR·\NARIUM. 
J\IONORI :\L\GKERESKEDÉSE: B U D A l' Es T. IV. K u s :1 c T ll L. U .• 3, 

TELEFO:\ : A UT. Xfi-1:1--00. 
Ü:ií~l ÁIOEGYZÉI< K l V A ~:\T R A l N G Y E ~ l~S B f.: R M E N T \' E. 
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i'~'G"R I" .. H o R n' ó'" ~s F ~"A i u'G.Y''i'i'i 
.1. Go"zfu"re'szek RÉSZVÉNYTÁRSASÁG l' 

EGER SZVORÉNYI UTCA l. Parkettgyár 
Interurbán telefonjai: Egerben 221. 101 és !61. Gyártelep Felnémet. interurbán telefon 3. 

Gyöngyösön 221. .. Gyöngyös, .. .. 221. 

l K;adáo; telep [ge.:~:ó:::ö:b:;;~~;ÁI;.~~~~f~S:~e:~:::::.nle<u<bán lelefon 4. 1· 
. . Girószámla: a Magyar Nemzeli Bank Egri FiókintézeténéL :: l M. Kir. Postatakarékpénztári clearing számlaszám: 42682. l 

V listirol: Erdöúllomunyokot egy, v11gy több évi kihosználásra. Termel és elad: Mindennemü kemény (tölgy, bükk) fűrészáru!. 
parkettitt. - Kis és nugyvosuti tHipfitt. különftit. táviróoszlopot. bányofát. keritésoszlopot, szólökarót, seprónyelet. tüzifát, faszenet. . • 

o: :: 1111111111111 :. :: lllliliililii :: lilllilllilii :: lll :: lillllllilii ::lll :: liiilll :: Illi :o 
-~~~~~~~~~~~,~~~~~,, 

' H . 
(:~~ .................................. ~~~':') 

~ evesmegyet ~ 

rrakarékp~nztá•· R. rr.~ 
~ Alapittatott 1846-ban. ~ '·: .. .. ~; 
# Érdekközösségben u ~ g:: 
~ Pesti Hazai Elsé.í Takarékpénzleír Egyesülettel # f 
1 Eger. Telefon :n # 
# Fiókok : Füzesabony ~ 
~ Kál # 
l Tiszanána. ~ 

Egyházmegyei 
Takarékpénztár R. T. 
Eger. T el. : 175. 

• 
Fiókintézetek : Jászberényben 
és Gyöngyösön. 

• 
J 

il ~~~~~~~~~,~~~~'~'~'· c.:.:.:..:.:.:.:;..:;························:.:.:.:.:.:..:.························~~ 

BEVESHEGJJEI 
N É P B ll N K R. T. 

EGEK TELEFON : 7:l. 
(Vúroshúz ,··püiPI) 

Alakuli 1906-ban. 

Mag·yar Általános 
Hitelbank 

egri fiókja. 

Eger. Tel. 47 és 172. 

f: Kinden ember életében kinálkozik egyszer s~erencse! 
H lk l 'll t t lll ·g·ra•íad]'a o·. n is sz.:rencsés lehet é!> milliókat nyerhet ! a az a ·a mas p1 ana o ~ ,.., ' • . . • 1 

Kisérelje meg szerencséjét, vásároljon nalarn sorsjegyet . 
Húzás október 20-22. 

BANK ÉS TŐZSDE BIZOMÁNYI ÜZLET 
DEUTSCII SIMON u;U~ TELEFON: 160. 
\l. ki r. Oszt ú 1 y sor sJ(' g~ liieláru si tó. 
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.ll .kedvezményes vasuti jegyét ne .fjas:ndlja föl arra, 

fjogy satát és a mások szUlcségletét B (J D ll P E S ·r E !'li szerc.:zze be l · 

t'an Hatvanban ~lég 111\?gbizhat6 iparos és ~o.?reskedö, be.:siiletbeli ~3!~ les:~~~ azol{.:tl l .:ímcoqa:ni ~ _____ .... ________ _ 
Káposztás István 

étterme és 
szállodája 
HATVAN. 

A ntsuthoz n·zl'l(í ul Jm•lll'!L 

•• •• 
G Y Ö l\' Y Ö R Ü. Á R N Y AS 

K E R T H E L Y l S É G. 

c~: ... ~"":~ ... , :w>o~": .. -e»c ··.•· :· -~~4--:•0 

~ Bindfeld Márk és fiai :~ 
~ részvénytár sa ság } 
~ 
. , &pült:'tfa kt>reskcdö cégnél :. 
~- a IC>gmodernebb kivitelü -~ 
~ cem~n!áruk t-s mükövek ~· 
,. beszerPzhetök. [ 
( ·.: 
~: Hatvan. TeJefon 30. .~ 
C&».~~~~&:&:.-'-'"'»-"':&'-·'· ."~&».~v~~ o 

l\~ •ZJ'O!Jti iroJ:t . 

llorvátfj Mlfjály ucca 774. 

Nagy és kisméretü ! 
géptégla, hornyoltcserép ! 

ll.ltLilJi cy:iJtL!q<·, k1tt:n•• n1int:<·ci'i 

:\'a~ym."-11.:t:. té·~]: H~·rny()lll'"HT 

I\! ... :~:-::-eL· '•L':ilhc ... ~..rq 

TF!.lT<<\' 

Olcsó áron,­

részlettlzetésre ls kapfjatól 

0;;.:·~· .:t'";;.:· rr-r·~: .. :.t""%"r'%·o 

~ Blument.fjal Béla ~ 
~ épületfa- kereskedése és >t 
~ cementgyára. ~ 
~ Hatvan. Teleion 29. ~ 
~ ElsörC>ndü cementáruk ! ~ 
~ Mindcnnemü 1:.pilőanyag : ~': 
~ ..:crncnt, h:,:..:.l.l, ... :-.cl r. na J, k/)por ~n'. ~ 

t1 a legjobb minöst>gben kapható. ~ 
h-~.~.~ ~-~.':O:::.~v7;.~.T.O 

Az okos, takarékos 
ember 

csak nélgy fü!éi!'rlékü 
saluk·. kéi-t•s palamen­
lt:'s s z é n n C' l f ü •· 

A tatai szén és brikett 
ezpn kivüle'! lulu.iclon­
súgoklwl rcndPIIH•zik . 

E:. gy probat·endeles 

BARÁTIIIS'TVJÍI'iNÁC. 
l GrassaJkovi :h u. 74 sz l 

•• Orlon" 
e l s éi r c• n d i i r ü­
diú kt•szül1>kci 

Fuc.fjs €ajos 
kerülPti kt•pviscléi 
üzlett•bC'n kaphn­
tók. Teldon !OH. 

~osenbergl 
vas-. (Uszer-. 
csemege .ke­
reskedő, .ke-

r é .k p d r r a .k t d r. 

fmre.fj Sdndor 

CSEMEGE ÜZLETE. 
Dr. Lakncr-it•le húz. 

VIGFERENC 

9rds-é.ks.:erész-. velr­
rógép és Je e r é le p á r 
lcereslcedö H .ll T V .ll /Itt. 

A.iúnlj:t dus11n ft'lszerC'lt úru­
jHil U!{Yminl úrúk. t'·kszpn·lc 
disztürgyuk. \'ilm·,g,··pt•k. kt•­
n>kpúr 1•s mo\ork1·n•kpürok 
valarr.inl Hlkalrt'·szl'il. 

Kedvezri részlt-tf•zcti-sre is kaphéttÓ. 

ltlang Sándor 

vaskereskedő . 

HIRLING LÁSZLÓ 

ÉPÜLET ÉS MŰBÚTOR 
ASZTA LOS. 

BlumPnthal iakC"reskPdéi mellet\. 

:Ba,logh Zol t in 

cipészmester. 

-
BORBÉL Y és KRAMMER 
HATVAN 

TELEFON HO SZ. 
F odalal kozúsi úgak : 
g{·pjavitú üzem. aut ú 
(·s g!>piPiszPrl'li·si cik-
kek úrusilúsa. szik-
vizgyür. dmúlú ma-
lom l'S hicl!'g ul on 
liirh'néi szl'ki•rrúfhu-
zús. Sphinx b e n z i n 
l ii l \éi !'S ga ra gc. 

-··········· Vörös Jdnos 
mi·szúros. VillanyPriirc bcn•n­
dezelt heniC'súru üzem<' ! Napon­
tu friss vitgilsok i•s iiilvúgoltak. 



.IIJd a 60-as emJé"mtJvet 
)(észítette. 

A 60-as Hősi Emlékmű 
Bizoltsága Amóifuluy l.~tDán 
tábornok elnöklese alatt a 
lervezü Walder Gyula mű­
{'!S).: LL mi lanárral egyetértően 
1\.~:nie Gyö1gy egri szobrászt 
bi:..tu meg az emlékmű elké­
~;:.:.aet.i:vel, mert a bekért aján­
lt.ti<.-k közül az övé volt a 

1\i,,nJ..: liyörgy e:;ri ti:wb,úsz .legolc<óbb_ és Kicnie György 
Ism~:rt tudasa, eddigi alkotá­

sai kezességet nyújtottak arra, hogy az emlékmű el­
készitése nála a legjobb kezei\be lesz letéve. Kicnie 
szobrász maga is tartalékos hadnagy és kivelte ré­
szél a harctér minden szenvedéséböl. Öt éven át a 
két legnagyobb fővárosi küüzcmi cégnek volt lelelős 
üzemvezelője és a szegedi Iogaduimi templomnál 
nagyobb munkálatok levezetését végezte. Szibériai 
hadifogságban amerikai és japán főtisztekről csinált 
plakettjeivel és mellszobraival szerzctt elismerést a 
magyar névnek. Itthon számos hősi emlékművet ter­
vezett és kivitelezett. Kisebb-nagyobb siremlékek is hir­
detik iparm~vészeli tehelségét. Ezek közölt Nagy Já­
nos dr. egri kanonok és nemzetgyűlési képv.scló im­
pozáns siremléke, amelyet Eger város megbizásából 
készitett a jeles szobrász. Az egri református temp­
lom művésziesen kiképzett bejárata; az érseki Lice­
um falán a Jogakadémia hősi emléktáblája. a V ár­
lak tanya külső falán n volt 12. honvédgyaloge:.:rcd 
emléke mind olyan müvek, amelyek öregbitették 
Kicnie György iparművészeti hirnevét. 

A most József kir. herceg ititul leleplezcll e"ri 
60-as emlékmű nemcsak müvészeti kivúlósúgút di­
cséri Kicnie Györgynek, hanem tecnikai fclkészültsé­
gét is. Az emlékművel ugyanis közel szúz mázsás 
darabokból kellett mütelepén kimunkálnia b ezeket 
a roppant súlyú köveket tiz méter magw;súgig kel­
lett egymásra illesztenie. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
~ig ~llmos, .Hatt?an, ~r~l\?fon: S€í. 

Társszerkesztö: ~aiogh ~stt?án Gp.:'ngpös. 

Fömunkatfm;: 1\:lliemett _Glndor, $ger. 
Kéziratok, előfizetési és hirdetési dijak a kiudóhivatal 

eimére Hatvanba küldendők. 

Hirdetések dijszabcis szerint. 

3277/th. 1932. szám. 

Arveresi hirdetmény-kivonat. 
.. Pá~ztói Takarékpénztár rt. (képv. Dr. Illés Gyula 
u: .~.) vegrehajtatónak lóth Márton és neje Pranda 
~la.n~ végrehajtást szemedő ellen inditott végrehaj­
tasi ug:yében a telekkönyvi hatóság az lti81. LX. t.-c. 
.14~ .• lLJö. 147. ~-ai értelmében végrehajtási árverést 
::!66 P. tökeköveklés és járuiékai behajtása végett a 
hatvani kir. járásbirósúg terilletén levő, Tar község­
ben íekvő, s a tari 50\J sz. tkvi. betétben A ll. ö, 
8-ll, 18--2:3, sor 15191, 15201}, 152ld, 174011, 
1519/J, 152013, 152l!J, 1740,3, 2llöi3hrsz. alattfog­
lalt ingatlanból B. ll sor Tóih Márton (nős Pranda 
Máriával) nevén álló 1i • rész illetőségére a B. 3 sor 
~lat~ az l32ldk. 1896 sz. végzéssel WaJdopiel Fülöp 
Java!a bekebelezett kőszénjogositvány sérelme nél­
kül 730 P. kikiáltási árban, - az ugyanott 663 sz. 
tk v i. betétben A+ l sor 2J51 hrsz. alatt foglaJt in­
gatlan ból B. l sor Tóth Mártonné Pranda Mária ne­
vén álló 1 i;; rész illetáségre a B. 2 sor alatt az 1321/th. 
1896 sz. végzéssel Wáldopfel Fulöp javára bekebe­
lezett köszénjogositvány sérelme nélkül 5 P. kikiál· 
tási árban, - az ugyanott ön sz. tkvi. betétben A 
l. 5, ö sor 209/::!, 2lO<l hrsz. alatt foglalt ingatlanból 
1:5. Ö sor T ó th Márton (n ös P randa Máriával) nevén 
álló 1/a rész illetőségre 485 P. kikiáltási árban, elren­
delte. 

Az árverést 1932. évi november hó ll napján 
délután 5 órakor T ar községházánál fogják megtar­
téln i. 

Az árvereini szándékozók kötelesek bánatpén­
zül a kikiálltisi ár 10 "/u-át készpénzben, vagy az 
lö81 :LX. t.-c. 42. ~-ában meghatározott árfolyammal 
számított óvadékképes értékpapirosban a kiküldött­
nél letenni, hogy a bánatpénznek előleges birói Ie­
létbe helyezéséről kiállitott letéti elismervényt a ki­
küldöltnek átadni és az áJv..:rési icitételeket aláírni 
(18tH :LX. t.-c. 147., 150., 170. ~S; HIUii: LX. t.-c. 
21. §.) 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga­
sabb igéretet Lett, ha többet igérni senki sem akar, 
köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka szerint 
megállapitoit bánatpénzt az általa igért ár ugyan­
annyi százalél{áig kiegésziteni (1901> XLI. 25. §.) 

llatvan, 19:J2. évi május hó 2. napján. 
Dr. Berecz s. k. 

kir. járásbiró. 

Minden csütörtökön friss pörköltkávét vásárolhat 
H A J D U Á R M l N kereskedésében, Hatvanban. 

,------g---------~~~~8111MI!mMRI_IZII __________ ... , • 
.II.SBESTPI-I.C.Il-ÉR TÉKESITŐ K. F. T. 

"SAGYU.Üo.'\Y.(;.IJ. \l\ l' J.t;\"I·>L:LT 11'.\IC.Il"\I'K ll. T. = ~liSI\OJ.CZI 1::5 TÁJISA ASBESTCE:.H:NTPALAGYÁR B. T. 

PALAGYÁRTMÁNY AINAK KÖZPOl'ffl ELADÁSIIRODÁJA: Budapest, V. Vilmos császár-út 32. 
Sur~ .• ;II)"CÍIII: 1'.11.:\1\•.•Zi'(l~ r. Gy:ir: PJ::;ZI\1:~ (Esztergom m.) Telelon : 274 30. 

A legjobb és legbi:r.losabb tetöfedöanyag, amely s0ha javitást nem igényel, a tűz, fagy és vihart álló 

"TERRENOL" és a /* "UJLAKl" ASBESTCEMEN1'PALA l 
Kerületi képviselö HA TV AN BAN : Blumenthal Béla fokeresked ö. 
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JI: Un~epJ s:ám dra 1. pengő. 

Eger és Vidéke Hitelszövetkezet 
minl az 

A. B. C. Orszá:IOS I<ö:..9onti IHtdr.~övetlu~zet 
tugju.. 

u1asok rés:ére : 
---ikl'i!~".1.1"'~ 

........ &SZ 

Folyósit kölcsönöket 1iziiH~Ike7eli l<1~ok részérc 
részérc ingatlan fedezet mclklt váltóra 

és folyószámlára . 

betéteket takarékkönyvecskérc, 

.ll • Ha Budapestre jön, száiijon meg a 
• dunaparti elsörangu B R l S T O L 

szálllodában. 

B ernert olcsó áron nyujt mindent : szép 
• szobát. kitünő ellátást és szórakozást, 

hisz ugy a délutáni teánál, mint az esti 
vacsoránál tánc van. 

folyószámlára. 

E G E R, 
Széchenyi utca 20. 

Telefon: 206. 

\ 

C • mindezt (szobát teljes kitünő ellátással) 
EL6FJZETÉSI FELH N ÁS! 

Kérjük lapunk igen tisztelt óluasóit, 
hogy előfizetési díjaikal sürgósen be­
küldeni sziueskedjer;wk. 

• - a szoba fekvésétől függőleg - már 
napi 12·- pengőért kaphatja. 

fSla~!KORONA ! rádi6készülékek. ~ or( 

~ Ild~~sk __ BI ét.lba ~ nae y-
Í ra msza uz e e en. l d 
~ Eger. Telefon: 230. l SZ á ll 0 a 
~""'""""""'"""'""'"""'"• 
Bell Miklós EGER 

tégla és 
cserép!" 
gyára, 

M á t r a d e r e c s k e. 

Vdmosgyilrld 

Hll"-Gl'JI 
szövetkezetnél a hires tatai 
szén és tatai brikett kapható. 

Tulajdonos: Eger megyei város. 

Bérlő : Unterreiner János. 

Legmodernebb berendczésú szálloda, 
50 szobóvtsl. n gyógyhatásu fürdök, és 
uszodák közelében. Napi penzió 8-12 P. 
Turista-cllótös nupi 5.50 P. Hosszabb 
tnrlózkodús cselén árengedmény. 

Felvilá!lositásokat ad: 

Városi Idegenforgalmi Hivatal, 
Eger (városház) 

A Heuesuármegye kiad6hiuatala. 

Eladó gyümölcsfa-
oltványok. 

KESERŰ BÁLINT laiskoláiában, Puszta. 
monostor. Szolnok me!IYe. (A Magyar 
Faiskolai Szövatség tagja.) Alma. körte. 

8 ?.ilva, knjRzi. cseresznye, meggy, dió. 
cpNfa maqról. vadkörte és vadalma, kél 
éves csemeték. Vel'!lenyképes minó.~ég 
és árak. Árjegyzéket kivánaira küldök. 
Látogatókal szlv~sen fogadok. Telepern 
kózvetlenül a pu!\ztamonoslori va•ul-

állomá• mellell van. 

·- Bika•• 
szdlloda és 6Uerem 

Tiszafüred en 
A nyaralul td6nyre 

naJJI 1Hl••J6 lall:d-1 .. ,..": 
1 szomélyrc 4 :.o P. 2 ssemólyre •·oo P, 

3 szcmélyrc a·:;o P. 

Tatai darabos sz én és a tatai . brikett . pótol. minden más külföldi szenet l 

NYOMATOTT VÉGH DEZSO KÖNYVNYű MDÁJÁBAN HATVANBAN. 
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